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CAST PRVNI
ZAKLADNIi USTANOVENI

§1
Pfedmét upravy
Tento zakon zapracovava pfislusné pfedpisy Evropské unie" a upravuje
a) kategorizaci pozemnich komunikaci, jejich stavbu, podminky uzivani a jejich ochranu,
b) prava a povinnosti vlastnikd pozemnich komunikaci a jejich uzivateld a
c) vykon statni spravy ve vécech pozemnich komunikaci pfislusnymi silni€nimi spravnimi Gfady a jinymi spravnimi organy.
§2
Pozemni komunikace a jejich rozdéleni

(1) Pozemni komunikace je dopravni cesta ur€ena k uZiti silnicnimi a jinymi vozidly'® a chodci, véetné pevnych
zafizeni nutnych pro zajisténi tohoto uZiti a jeho bezpecnosti.

(2) Pozemni komunikace se déli na tyto kategorie:
a) dalnice,
b) silnice,
c) mistni komunikace,
d) ucelova komunikace.
Zarazovani pozemnich komunikaci do jednotlivych kategorii a tfid a jejich zmény
§3

(1) O zafazeni pozemni komunikace do kategorie dalnice, silnice nebo mistni komunikace a jejich tfid rozhoduje
pFislusny silni€ni spravni urfad na zakladé jejiho urceni, dopravniho vyznamu a stavebné technického vybaveni.

(2) Dojde-li ke zméné dopravniho vyznamu nebo uréeni pozemni komunikace, rozhodne pfislusny silniéni spravni
Ufad o zméné kategorie nebo tfidy.

(3) V pfipadé, kdy zména kategorie nebo tfidy pozemni komunikace vyZaduje zménu vlastnickych vztaht k pozemni
komunikaci, maze pfislusny silniéni spravni Gfad vydat rozhodnuti o zméné kategorie pouze na zakladé smlouvy o budouci
smlouvé o pfevodu vlastnického prava k dotéené pozemni komunikaci uzaviené mezi stavajicim vlastnikem a budoucim
vlastnikem. Do doby prevodu vlastnického prava k dotéené pozemni komunikaci vykonava vSechna prava a povinnosti k této
pozemni komunikaci jeji dosavadni vlastnik.

§4
Dalnice

(1) Dalnice je pozemni komunikace uréena pro rychlou dalkovou a mezistatni dopravu motorovymi vozidly, ktera je

budovana bez uroviiovych kfizeni, s oddélenymi misty napojeni pro vjezd a vyjezd a ktera ma smérové oddélené jizdni pasy.

(2) Dalnice se podle svého urceni a dopravniho vyznamu rozdéluji na dalnice I. tfidy a dalnice II. t¥idy.

(3) Dalnice je pfistupna pouze motorovym vozidlim, jejichz nejvys$si povolena rychlost neni niz$i, nez stanovi zvlastni
predpis.2)

§5
Silnice
(1) Silnice je vefejné pfistupna pozemni komunikace ur€ena k uziti silninimi a jinymi vozidly a chodci. Silnice tvofi
silniéni sit.
(2) Silnice se podle svého uréeni a dopravniho vyznamu rozdéluji do téchto tfid:

a) silnice I. tfidy, ktera je ur€ena zejména pro dalkovou a mezistatni dopravu,



b) silnice Il. tfidy, ktera je uréena pro dopravu mezi okresy,
c) silnice . tfidy, ktera je uréena k vzajemnému spojeni obci nebo jejich napojeni na ostatni pozemni komunikace.

(3) Silnice muzZe byt oznacena jako silnice pro motorova vozidla podle zvlastniho pravniho pfedpisu?, pouze jde-li o
silnici |. tfidy, ktera je budovana bez Urovnovych kfizeni, s oddélenymi misty napojeni pro vjezd a vyjezd a na niz neni pfimo
pfipojena sousedni nemovitost s vyjimkou nemovitosti pfimo pfipojenych z odpocivek.

§6
Mistni komunikace

(1) Mistni komunikace je vefejné pfistupna pozemni komunikace, ktera slouzi pfevazné mistni dopravé na uzemi
obce.

(2) Mistni komunikace se rozdéluji podle dopravniho vyznamu, uréeni a stavebné technického vybaveni do téchto
trid:

a) mistni komunikace I. tfidy,

b) mistni komunikace Il. tfidy, kterou je dopravné vyznamna sbérna komunikace s omezenim pfimého pfipojeni sousednich
nemovitosti,

c) mistni komunikace lll. tfidy, kterou je obsluzna komunikace,

d) mistni komunikace IV. tfidy, kterou je komunikace nepfistupna provozu silniénich motorovych vozidel nebo na které je
umoznén smiseny provoz.

(3) Mistni komunikace muZe byt oznacena jako silnice pro motorova vozidla podle zvlastniho pravniho pfedpisu?,
pouze jde-li o mistni komunikaci I. tfidy, ktera je budovana bez urovriovych kfizeni, s oddélenymi misty napojeni pro vjezd a
vyjezd a na niz neni pfimo pfipojena sousedni nemovitost s vyjimkou nemovitosti pfimo pfipojenych z odpocgivek.

(4) Provadéci predpis blize vymezi znaky pro rozdéleni mistnich komunikaci do jednotlivych tfid.

§7
Uéelova komunikace

(1) Ugelova komunikace je pozemni komunikace, ktera slouzi ke spojeni jednotlivych nemovitosti pro potieby
vlastnikd téchto nemovitosti nebo ke spojeni téchto nemovitosti s ostatnimi pozemnimi komunikacemi nebo k obhospodarovani
zemédélskych a lesnich pozemkd. PFislusny silni¢ni spravni Ufad obecniho Gfadu obce s rozSifenou pusobnosti mize na
Zadost vlastnika ugelové komunikace a po projednani s Policii Ceské republiky upravit nebo omezit vefejny pFistup na Géelovou
komunikaci, pokud je to nezbytn& nutné k ochrané opravnénych zajmi tohoto vlastnika. Uprava nebo omezeni vefejného
pFistupu na Gcelové komunikace stanovené zvlastnimi pravnimi pfedpisy?" tim neni dotcena.

(2) Ugelovou komunikaci je i pozemni komunikace v uzavfeném prostoru nebo objektu, ktera slouzi potfebé vlastnika
nebo provozovatele uzavieného prostoru nebo objektu. Tato ucelova komunikace neni pfistupna vefejné, ale v rozsahu a
zpusobem, ktery stanovi vlastnik nebo provozovatel uzavieného prostoru nebo objektu. V pochybnostech, zda z hlediska
pozemni komunikace jde o uzavieny prostor nebo objekt, rozhoduje pfislusny silni¢ni spravni ufad.

§8
Prajezdni usek dalnice a silnice

(1) Dalnice a silnice mohou vést zastavénym uzemim nebo zastavitelnymi plochami (dale jen "prGjezdni Usek dalnice"
nebo "prujezdni Usek silnice"), pokud se tim prevadi pfevazné prijezdna doprava timto tzemim.

(2) Provadéci predpis stanovi stavebné technické podminky pro urovani hranic prGjezdniho Useku podle
predchoziho odstavce.

§9
nadpis vypustén

(1) Vlastnikem dalnic a silnic . tfidy je stat. Vlastnikem silnic Il. a lll. tfidy je kraj, na jehoz Uzemi se silnice nachazeji,
a vlastnikem mistnich komunikaci je obec, na jejimz Uzemi se mistni komunikace nachazeji. Vlastnikem t€elovych komunikaci
je pravnicka nebo fyzicka osoba. Stavba dalnice, silnice a mistni komunikace neni sou¢asti pozemku.

(2) Vlastnik dalnice, silnice nebo mistni komunikace vede evidenci jim vlastnénych pozemnich komunikaci.

(3) Vlastnik dalnice, silnice nebo mistni komunikace je povinen vykonavat jeji spravu zahrnujici zejména jeji
pravidelné a mimofadné prohlidky, udrzbu a opravy. Vykon spravy muze vlastnik dalnice, silnice nebo mistni komunikace
zajiStovat prostfednictvim spravce, jimzZ je pravnicka osoba zfizena nebo zaloZena vlastnikem dalnice, silnice nebo mistni
komunikace za podminky, Ze je vi¢i ni vlastnik po celou dobu vykonu spravy ovladajici osobou. Vlastnik, popfipadé spravce,
mohou dil€imi ¢innostmi v rdmci spravy dalnice, silnice nebo mistni komunikace, zejména ¢innostmi souvisejicimi s udrzbou a
opravami dotené dalnice, silnice nebo mistni komunikace, povéfit osobu vybranou postupem podle zvlastniho pravniho



predpisu?® nebo kraj u silnic |. tfidy nachazejicich se v jeho Gzemnim obvodu na zakladé vefejnopravni smlouvy; tato osoba
nebo kraj se nestavaji spravcem dotéené pozemni komunikace.

(4) Je-li vykon spravy dalnice, silnice nebo mistni komunikace zajistovan prostfednictvim spravce, musi zahrnovat
alespon pravidelné a mimoradné prohlidky, udrzbu a opravy, a vlastnik musi zvefejnit zplsobem umozrujicim dalkovy pfistup
identifikani Udaje spravce, vymezeni pozemnich komunikaci, jejichz spravu vykonava, a rozsah jim vykonavané spravy.
Povinné zvefejiiovanymi identifikaénimi udaji spravce jsou obchodni firma nebo nazev, adresa sidla a identifikacni €islo osoby,
bylo-li pfidéleno; je-li spravcem kraj, je povinné zvefejiiovanym identifikacnim Gdajem pouze jeho nazev.

(5) Sousedici kraje mohou vefejnopravni smlouvou sjednat prevod vlastnictvi Useku silnice 1. nebo lll. tfidy, jestlize
a) po dotéeném uUseku silnice probiha hranice mezi Uzemim obou krajl, nebo

b) dotéeny usek silnice je vymezen pribéhem hranice mezi Uzemim obou kraji a s nim sousedici Useky této silnice jsou na
Uzemi kraje, ktery ma vlastnictvi nabyt.

(6) Provadéci pravni predpis stanovi ¢lenéni, rozsah, obsah, ¢etnost a zplisob provadéni prohlidek dalnic, silnic a
mistnich komunikaci, ¢lenéni, rozsah, obsah a zpUsob provadéni udrzby a opravy dalnic, silnic a mistnich komunikaci a obsah,
rozsah, formu a zpUsob vedeni evidence dalnic, silnic a mistnich komunikaci.

§9a
Reditelstvi silnic a dalnic s. p.

(1) Pravo hospodafit s dalnicemi a silnicemi I. tfidy a jejich sougastmi a pfisluSenstvim ma Reditelstvi silnic a dalnic s.

(2) Reditelstvi silnic a dalnic s. p. zaji$tuje vystavbu dalnic a silnic I. tfidy a jejich sougasti a pfislugenstvi, je spravcem
dalnic a silnic I. tfidy a vykonava dalsi €innosti svéfené mu zakladaci listinou.

(3) Za dluhy Reditelstvi silnic a dalnic s. p. ruéi stat. Jde-li o dluh vznikly v souvislosti s Gvérem nebo s penéznimi
prostiedky poskytnutymi doc¢asné v jiné formé k uhradé nakladd na vystavbu dalnic nebo silnic I. tfidy nebo jejich souc¢asti nebo
pFisluSenstvi, stat za néj ruci, pouze pokud tak stanovi zvlastni zakon. Stat jako rucitele zastupuje Ministerstvo dopravy.

(4) Je-li Reditelstvi silnic a dalnic s. p. povinnym v exekuénim Fizeni, neuplatni se na n&j zakaz nakladani s majetkem
po doruceni vyrozumeéni o zahajeni exekuce podle exekucniho fadu. Zakaz povinného prevést nebo zatizit majetek postizeny
exekuénim pfikazem nebo s nim jinak nakladat tim neni dotcen.

(5) Reditelstvi silnic a dalnic s. p. zavede a udrzuje vnitini kontrolni systém podle zakona o finanéni kontrole.

(6) Dalnice a silnice I. tfidy a jejich soucasti a pfisluSenstvi se neodpisuji podle pravnich predpisi upravujicich
Ucetnictvi.

(7) Reditel Reditelstvi silnic a dalnic s. p. se oznaduje jako generalni Feditel.
§10
Pripojovani pozemnich komunikaci

(1) Pozemni komunikace lze navzajem pfipojovat zfizovanim kfizovatek nebo pfipojovat na né sousedni nemovitosti
zfizenim sjezd( nebo najezdu. Pfimé pfipojeni sousedni nemovitosti na pozemni komunikaci neni uéelovou komunikaci.

(2) vétve mimourovnovych kfizovatek a kruhové kfizovatky jsou pfifazeny k pozemni komunikaci vy$Si kategorie nebo
tfidy, vétve uroviovych kfizovatek jsou pfifazeny k pozemni komunikaci niz$i kategorie nebo tfidy.

(3) Na dalnici, silnici podle § 5 odst. 3 nebo mistni komunikaci podle § 6 odst. 3 muze byt pfimo pfipojena z odpocivky
jen stavba, ktera svym tcelem slouzi vyluéné uzivatelim téchto pozemnich komunikaci (napt. erpaci stanice pohonnych hmot,
motorest, motel, autoservis).

(4) Souvisi-li pfipojeni pozemnich komunikaci navzajem nebo pfipojeni sousedni nemovitosti na dalnici, silnici a
mistni komunikaci, vyZadujici povoleni podle tohoto zakona, se zamérem povolovanym podle stavebniho zakona, rozhodne o
povoleni pfipojeni pozemnich komunikaci navzajem nebo pfipojeni sousedni nemovitosti na dalnici, silnici a mistni komunikaci,
jakoz i upravé takového pfipojeni nebo jeho zruseni stavebni Gfad rozhodnutim o povoleni zaméru podle stavebniho zakona.

(5) K zadosti o povoleni pfipojeni podle odstavce 4 Zadatel pfipoji také vyjadfeni vlastnika dot€ené pozemni
komunikace a jedna-li se o dalnici vyjadieni Ministerstva vnitra, v ostatnich pfipadech vyjadieni Policie Ceské republiky.
Nevyda-li vlastnik dotéené komunikace vyjadieni do 30 dnd od doruéeni zadosti, ktera ma vSechny nalezitosti potfebné pro
posouzeni pfipojeni, plati, ze k pfipojeni nema pfipominky a s pfipojenim souhlasi.

(6) Provadéci predpis upravi technické podminky pro pfipojovani pozemnich komunikaci navzajem a podminky pro
pfipojovani sousedni nemovitosti na dalnici, silnici a mistni komunikaci.



CAST DRUHA

SILNICNi POZEMEK, SOUCASTI A PRISLUSENSTVi DALNIC, SILNIC A MiSTNIiCH
KOMUNIKACI

§ 11
Silniéni pozemek

(1) Silniénim pozemkem se rozumi pozemky, na nichZ je umisténo téleso dalnice, silnice a mistni komunikace a
silniéni pomocny pozemek.

(2) Teéleso dalnice nebo téleso silnice a mistni komunikace mimo zastavéné Uzemi nebo zastavitelné plochy je
¢i zaoblenych pat naspu, vnéjsi hrany silni¢nich nebo zachytnych pfikopl nebo rigold nebo vnéj$i hrany pat opérnych zdi,
tarasu, koruny obkladnich nebo zarubnich zdi nebo zafez(i nad t€mito zdmi.

(3) Teleso prujezdniho Useku silnice je ohrani¢eno Sitkou vozovky s krajnicemi mezi zvySenymi obrubami chodnikd,
zelenych paslt nebo obdobnych ploch. Na naméstich a podobnych prostranstvich je Sitkou prGjezdniho Useku Sifka pruhu
odliSeného od okolniho povrchu druhem nebo materialem vozovky nebo plochymi rigoly, a neni-li ani jich, Siftka pruhu
odpovidajici Sifce vozovky s krajnicemi navazujicich usekl silnice. V ostatnich pfipadech je prUjezdni Usek dalnice nebo
prljezdni Usek silnice ohrani¢en obdobné jako v odstavci 2.

(4) Sitka prtjezdniho Useku dalnice nebo priljezdniho Useku silnice celni$tém na hraniénim pfechodu odpovida $ifce
vozovky s krajnicemi navazujicich useku dalnice nebo silnice.

(5) Silniéni pomocny pozemek je pruh pozemku pfilehlého po obou stranach k télesu dalnice, silnice nebo mistni
komunikace mimo zastavéné Gzemi, ktery slouzi u¢elim ochrany a udrzby dalnice, silnice nebo mistni komunikace, pokud tyto
pozemky jsou ve vlastnictvi vlastnika dalnice, silnice nebo mistni komunikace.

Soucasti a prislusenstvi
§12
(1) Soucastmi dalnice, silnice a mistni komunikace jsou
a) v8echny konstrukéni vrstvy vozovek a krajnic, odpocivky, stavby a technicka a jina zafizeni uréena k provadéni kontrolni
¢innosti pfi dohledu na bezpecnost a plynulost provozu na pozemnich komunikacich, pfidruzené a pfidatné pruhy, véetné

zastavkovych pruht linkové osobni dopravy,

b) mostni objekty (nadjezdy), po nichz je komunikace vedena, véetné chodnik(, reviznich zafizeni, ochrannych &titd a siti na
nich, strojni vybaveni sklopnych mostu, ledolamy, propustky, lavky pro chodce nebo cyklisty,

c) tunely, galérie, opérné, zarubni, obkladni a parapetni zdi, tarasy, nasypy a svahy, délici pasy, pfikopy a ostatni povrchova
odvodriovaci zafizeni, silniéni pomocné pozemky,

d) svislé dopravni znacky, zabradli, odrazniky, svodidla, pruzidla, smérové sloupky, dopravni knofliky, stani€niky, mezniky,
vodorovna dopravni znaceni, dopravni ostrdvky, odrazné a vodici prouzky a zpomalovaci prahy,

e) unikové zoény, protihlukové stény a protihlukové valy, pokud jsou umistény na silni€nim pozemku.

(2) Jestlize je konstrukce vozovky uloZzena pfimo na konstrukci jiné stavby (vodniho dila, metra, haly, garazi), patfi
mezi soucasti pouze tato vozovka.

(3) Kanalizace, v&etné uprav k odvadéni vody, lapolt a sedimenta¢nich nebo retenénich nadrzi, je souéasti dalnice,
silnice nebo mistni komunikace jen tehdy, slouzi-li vyluéné k odvadéni povrchovych vod z této komunikace. V ostatnich
pfipadech je soucasti pouze destova vpust s Sachtou a pfipojkou do kanaliza¢niho fadu.

(4) Pokud nejsou samostatnymi mistnimi komunikacemi, jsou sou€¢astmi mistnich komunikaci téz pfilehlé chodniky,
chodniky pod podloubimi, vefejna parkovisté a obrati$té, podchody a zafizeni pro zajiSténi a zabezpeceni pfechodd pro
chodce.

(5) Odpocivka je stavebné a provozné vymezena plocha dalnice, silnice nebo mistni komunikace uréena k
bezuplatnému stani silniéniho motorového vozidla na dobu potfebnou pro zajisténi bezpecnosti a plynulosti silni¢niho provozu a
k odpocinku uzivatell, popfipadé k jejich obcéerstveni a k doplnéni pohonnych hmot.

(6) Vefejné parkovisté je stavebné a provozné vymezena plocha mistni nebo ucelové komunikace anebo samostatna
mistni nebo ucelova komunikace urcena ke stani silniéniho motorového vozidla.

(7) Jizdni pruh nebo pas pro cyklisty je soucasti t¢ pozemni komunikace, na jejimz télese je umistén. Samostatna
stezka pro cyklisty je podle své povahy a umisténi bud mistni komunikaci IV. tfidy, nebo u¢elovou komunikaci.

§ 12a



(1) Prislusny silniéni spravni ufad odpovida za bezpeénost provozu tunelu o délce presahujici 500 metrd (dale jen
"tunel nad 500 m"). Pfislu$ny silni¢ni spravni ufad pfi spravé tunelu nad 500 m na zakladé podkladi spravce pozemni
komunikace, jejiz soucasti je tunel nad 500 m
a) sestavuje bezpecnostni dokumentaci a pribézné v ni zaznamenava zmeény udaju,

b) vyhotovuje zpravu o mimofadnych udalostech, k nimz doslo v tunelu nad 500 m,

c) povéfuje koordinaci opatfeni k zajisténi bezpecného provozu tunelu nad 500 m fyzickou osobu splfiujici poZadavky,
stanovené provadécim pravnim pfedpisem na odbornou kvalifikaci a praxi (dale jen "povéfena osoba").

(2) Zpravu vyhotovenou podle odstavce 1 pism. b) zasle spravce tunelu nad 500 m do 30 dnu ode dne, kdy doSlo k
mimoFadné udalosti Ministerstvu dopravy a slozkam integrovaného zachranného systému''®. Udaje z t&chto zprav oznamuje
Ministerstvo dopravy kazdé dva roky Evropské komisi.

(3) Nalezitosti bezpeénostni dokumentace tunelu nad 500 m, vzor zpravy o mimofadnych udalostech v tunelu nad
500 m, vymezeni €innosti povéfené osoby pfi koordinaci opatfeni k zajiSténi bezpecnosti provozu tunelu nad 500 m, pozadavky
na jeji odbornou kvalifikaci a praxi stanovi provadéci pravni predpis.

§13

PFisluSenstvim dalnice, silnice a mistni komunikace jsou

a) pfenosné svislé dopravni znacky, a dopravni zafizeni,2)
b) hlasi¢e naledi, hlasky a jina zafizeni pro provozni informace,
c) vefejné osvétleni, svételna signalizacni zafizeni slouzici k fizeni provozu,

d) silniéni vegetace, zasnézky, zasobniky a skladky udrzbovych hmot,

e) objekty a prostranstvi bezprostfedné slouzici vykonu udrzby dalnice, silnice nebo mistni komunikace (cestmistrovstvi) nebo k
zabezpeceni Ukolld slozek integrovaného zachranného systému a jejich napojeni na pfislusnou pozemni komunikaci,

f) zafizeni zabrariujici vniknuti volné Zijicich Zivocichu (napf. ploty, pfechodové mustky, tunely),
g) zafizeni pro placeni ceny za uzivani vymezeného Useku mistni komunikace,

h) technicka zafizeni a jejich soucéasti, uréena k vymeéreni, vybéru a kontrole Uhrady poplatku za uziti pozemni komunikace (dale
jen "systém elektronického mytného"), jsou-li umisténa na pozemni komunikaci nebo na silniénim pozemku,

i) technicka zafizeni a jejich soucasti uréené k provadéni vysokorychlostniho kontrolniho vazeni pomoci nepfenosnych
vysokorychlostnich vah, jsou-li umisténa na pozemni komunikaci nebo na silniénim pozemku,

j) technicka zafizeni a jejich souéasti uréena ke kontrole Uhrady ¢asového poplatku za uziti pozemni komunikace, jsou-li pevné
umisténa na pozemni komunikaci nebo na silni¢énim pozemku,

k) kabelovody, pokud jsou umistény na silni¢nim pozemku a pokud nejsou soucasti jiné technické infrastruktury.
§14

(1) O soucastech a pfislusenstvi prajezdniho Useku dalnice a prujezdniho Useku silnice plati ustanoveni § 12 a 13 s
témito odchylkami:

a) zabradli a obdobna zafizeni jsou sou¢astmi pouze na mostnich objektech a na zdech,

b) soucastmi ani pfisluSenstvim nejsou zabradli, fetézy a jina zafizeni pro zaji§téni a zabezpeceni prfechodl pro chodce,
vefejné osvétleni, svételna signalizagni zafizeni slouZici k fizeni provozu.

(2) Soucastmi ani pfislusenstvim dalnice, silnice a mistni komunikace nejsou
a) sjezdy nebo najezdy na sousedni nemovitosti, hrdze vodnich nadrzi a rybnikd, bfehy vodnich toku, po nichz komunikace
probiha pod urovni bfehové &ary, nabfezni zdi vybudované k regulaci vodniho toku, vodohospodarské objekty pod mosty,

zafizeni melioraénich Uprav (propusti, podchody),

b) nastupni ostrivky, zafizeni pro zvefejnéni jizdnich fadu a ¢ekarny linkové osobni dopravy a hromadné vefejné dopravy,
trolejova vedeni a jejich sloupy, provozni a technicka policejni zafizeni,

c) urovriové prejezdy drah bez zavor do vzdalenosti 2,5 m od osy krajni koleje a uroviové prejezdy drah se zavorami ve
vzdalenosti mezi zavorami, zafizeni k zabezpeceni prejezdl drah, kolejovy svrSek tramvajové a Zelezniéni dopravy v Urovni
vozovky do vzdalenosti 0,5 m od vnéjSi hrany kolejnice, samostatna télesa drah,

d) autobusova nadrazi, motely, motoresty, Eerpaci stanice pohonnych hmot a celni$té na hrani¢nich pfechodech.

(3) Soucastmi ani prislusenstvim dalnic, silnic a mistnich komunikaci dale nejsou inzenyrské sité, energeticka,
telekomunikaéni, tepelna a jina vedeni véetné sloupud téchto vedeni, pokud neslouzi vyluéné vlastnikovi dotéené komunikace s



vyjimkou kabelovodl podle § 13 pism. k), a dale reklamni tabule a poutaée v§eho druhu, stanky a jina pojizdna nebo pfenosna
prodejni zafizeni.

§15
Silniéni vegetace

(1) Silni¢éni vegetace na silni€nich pomocnych pozemcich a na jinych vhodnych pozemcich tvoficich sou¢ast dalnice,
silnice nebo mistni komunikace nesmi ohrozovat bezpe¢nost uziti pozemni komunikace nebo neimérné ztéZzovat pouziti téchto
pozemk( k icelim udrzby téchto komunikaci nebo neimérné ztéZovat obhospodarovani sousednich pozemka.

(2) Na navrh Policie Ceské republiky nebo po projednani s ni nebo na navrh silniéniho spravniho Gfadu nebo po
projednani s nim je vlastnik, popfipadé spravce dalnice, silnice a mistni komunikace opravnén v souladu se zvlastnimi
predpisy® kacet dieviny na silni¢nich pozemcich.

(3) Na silniénim pozemku se pfipustna vzdalenost stromu od spole¢né hranice se sousednim pozemkem podle
obcanského zakoniku snizuje v rozsahu, v jakém je to nezbytné pro spinéni poZadavkl podle odstavce 1, pficemz v§ak nesmi
byt kratsi nez 0,5 m. Na pozemku pfilehlém k vefejné pfistupné ucelové komunikaci se tato vzdalenost snizuje v rozsahu, v
jakém je to nezbytné pro zajisténi bezpecnosti uZiti této komunikace, pfi¢emz vSak nesmi byt kratSi nez 0,5 m.



CAST TRETI

VYSTAVBA DALNICE, SILNICE, MiSTNi KOMUNIKACE A VEREJNE PRISTUPNE UCELOVE
KOMUNIKACE

§ 16
nadpis vypustén

(1) Jsou-li zaméry pozemnich komunikaci povolovany podle stavebniho zakona, posoudi stavebni ufad v fizeni o
povoleni zaméru také pozadavky na plynulost a bezpe¢nost provozu na pozemni komunikaci. K zadosti o povoleni zaméru
stavby pozemni komunikace stavebnik pfipoji kromé nalezitosti stanovenych stavebnim zakonem také vyjadfeni z hlediska
zajisténi bezpec€nosti a plynulosti provozu na pozemni komunikaci. Jde-li o dalnici, je pfislusné k vydani vyjadfeni Ministerstvo
vnitra, v ostatnich pfipadech Policie Ceské republiky.

(2) K zadosti o povoleni zaméru podle stavebniho zakona, kterym je stavba tunelu nad 500 m, stavebnik kromé
nalezitosti stanovenych stavebnim zakonem pfipoji také bezpecfnostni dokumentaci podle § 12a tohoto zakona obsahujici
bezpecnostni pozadavky na tunely nad 500 m a vyjadfeni Ministerstva dopravy k této dokumentaci, které je podkladem v fizeni
o povoleni zaméru podle stavebniho zakona.

(3) Provadéci predpis stanovi obecné technické pozadavky pro stavbu dalnice, silnice a mistni komunikace.
§17
nadpis vypustén

(1) Dalnice, silnice a mistni komunikace |. tfidy, jejich soucasti, pfisluSenstvi a stavby souvisejici jsou vefejné
prospésné. Za souvisejici stavbu se pro tyto ucely povaZzuje i stezka pro cyklisty a stezka pro chodce a cyklisty soub&zna se
silnici nebo mistni komunikaci . tfidy.

(2) Podle zvlastniho pravniho pfedpisu” Ize odejmout nebo omezit

a) vlastnické pravo k pozemku nebo ke stavb& nebo pravo odpovidajici vécnému bfemenu k pozemku nebo ke stavbé
potfebnym k uskute€néni vystavby, opravy, Upravy, modernizace nebo rekonstrukce dalnice, silnice, mistni komunikace |I. tfidy,
jejich soucasti, prisluSenstvi nebo staveb souvisejicich,

b) vlastnické pravo k pozemku, jestlize byla dalnice, silnice nebo mistni komunikace zfizena na cizim pozemku.

(3) Pokud se vlastnické pravo k pozemku nebo stavbé potfebnym k uskute€néni vystavby, opravy, Upravy,
modernizace nebo rekonstrukce staveb uvedenych v odstavci 1 omezuje smlouvou, sjednava se vyse Uplaty ve vysi 10 000 K¢&.
Nesouhlasi-li vyvlastiiovany s €astkou podle pfedchozi véty, sjednava se Uplata ve vysi odpovidajici ocenéni tohoto omezeni
stanovené znaleckym posudkem.

(4) Sjednava-li se najem pozemku nebo stavby potfebnych k uskuteénéni vystavby, opravy, Upravy, udrzby,
modernizace nebo rekonstrukce dalnice, silnice . tfidy, jejich soucasti, pfisluSenstvi nebo staveb souvisejicich, nesmi najemné
pfekrocit nejvy$si moznou vySi vyplyvajici z regulace cen stanovené a vydavané podle zakona o cenach pro pozemky vefejné
infrastruktury uzivané ve vefejném zajmu, je-li uplatnéna, a soucasné nesmi prekroCit cenu obvyklou; to plati i v pfipadé,
sjednava-li se najem pozemku, na kterém byla zfizena dalnice, silnice I. tfidy, jejich soucasti, pfisluSenstvi nebo stavby
souvisejici.

§18
Zruseni dalnice, silnice nebo mistni komunikace
Jestlize zanikl dopravni vyznam dalnice, silnice nebo mistni komunikace a nebylo rozhodnuto o zméné kategorie

pozemni komunikace, rozhodne pfislusny silnini spravni Ufad o jejim zruSeni. Stavebni Ufad neprodlené rozhodne o zméné v
uzivani stavby nebo o jejim odstranéni.



CAST CTVRTA

PREVEDENI VYKONU NEKTERYCH PRAV A POVINNOSTIi STATU V SOUVISLOSTI $
VYSTAVBOU, PROVOZOVANIM A UDRZBOU DALNICE

§ 18a

Financovat a zajiStovat vystavbu, provozovani a udrzbu dalnice nebo silnice I. tfidy Ize na zakladé smlouvy o
pfevedeni vykonu nékterych prav a povinnosti statu jako vlastnika dalnice nebo silnice I. tfidy (dale jen "koncesionarska
smlouva") na pravnickou osobu vybranou k uzavfeni koncesionafské smlouvy postupem podle zakona o zadavani vefejnych
zakazek (dale jen "koncesionai") 2.

§ 18b

Uhrada za vystavbu, provozovani a Gdrzbu dalnice nebo silnice I. t¥idy je koncesionati na zakladé koncesionaiské
smlouvy poskytovana postupné v zavislosti na ujednani o rozloZeni rizik, obsazeném v koncesionaiské smlouvé, po dokonc&eni
vystavby dalnice nebo silnice I. tfidy z pfijmG Statniho fondu dopravni infrastruktury uréenych na financovani vystavby,
modernizace, oprav a udrzby dalnic a silnic . tfidy.8a)

§ 18¢c
Koncesionafskou smlouvu s koncesionafem uzavie jménem statu Ministerstvo dopravy po jejim schvaleni vliadou a
po vysloveni souhlasu s Udaji vyjadfujicimi finanéni zavazky statu viaci koncesionafi obsazenymi v navrhu smlouvy Poslaneckou
snémovnou.
§ 18d
(1) Koncesionaiskou smlouvou se stat zavazuje odevzdat koncesionafi Uzemni rozhodnuti pro vystavbu dalnice nebo
silnice I. tfidy. Koncesionar se zavazuje v Uzemi ur€eném v Uzemnim rozhodnuti zajistit na své naklady financovani a vystavbu
dalnice nebo silnice I. tfidy, jeji provozovani a udrzbu. Koncesionafska smlouva se uzavira na dobu nejméné 25 let (dale jen
"koncesionarska doba").

(2) Uhradu podle § 18b Ize koncesionafi poskytovat ode dne zahajeni provozu na dokonéené dalnici nebo silnici |.
tridy.

(3) Po skonceni smluvni doby je koncesionafr povinen odevzdat vybudovanou a provozovanou dalnici nebo silnici I.
tfidy v€etné jejiho pfisluSenstvi statu a stat se zavazuje tuto dalnici nebo silnici I. tfidy pfevzit, odpovida-li jeji stavebni a
dopravné technicky stav stavu stanovenému v koncesionarské smlouvé. Soucasti odevzdani a prevzeti dalnice nebo silnice I.
tfidy je spole¢né prohlaseni o vzajemném vyporadani vSech zavazkd z koncesionarské smlouvy.

§ 18e
Obsah koncesionaiské smlouvy

Koncesionarska smlouva musi obsahovat

a) vymezeni Useku dalnice nebo silnice 1. tfidy, ktery je pfedmétem vystavby, provozovani a udrzby a lhutu jeho vystavby,

b) stanoveni vySe celkové investice a navratnosti vynaloZzenych prostredki,

c) stanoveni technickych kritérii pro vystavbu, provoz a Gdrzbu Useku dalnice nebo silnice I. tfidy a zpGsob kontroly jejich
dodrzovani,

d) zavazek statu predat koncesionafi Uzemni rozhodnuti k vystavbé Useku dalnice nebo silnice I. tfidy a zadvazek koncesionare
toto Uzemni rozhodnuti prevzit,

e) rozlozeni rizik mezi stat a koncesionare po dobu zajiSténi vystavby Useku dalnice nebo silnice I. tfidy, vystavby, provozovani
a udrzby Useku dalnice nebo silnice |. tfidy a zavazek koncesionare prevzit Gzemi uréené Uzemnim rozhodnutim k vystavbé
useku dalnice nebo silnice I. tfidy po zajisténi vlastnickych prav nebo prav zalozenych smlouvou provést stavbu nebo prav
odpovidajicich vécnému bfemenu,

f) zavazek koncesionare financovat a zajistit vystavbu, provoz a udrzbu Useku dalnice nebo silnice I. tfidy podle parametrt
stanovenych smlouvou,

g) zavazek koncesionare uzavfit s pojistovnou, kterd ma povoleni provozovat pojistovaci ginnost na tizemi Ceské republiky,®
pojisténi majetku a pojisténi odpovédnosti za Skodu,

h) zavazek statu prevést ve smlouvé uvedena prava a povinnosti statu jako vlastnika dalnice nebo silnice I. tfidy na
koncesionafe za cenu dohodnutou ve smlouvé a zavazek koncesionare tato prava a povinnosti od statu za dohodnutou cenu
prevzit,

i) stanoveni doby, po kterou bude Usek dalnice nebo silnice I. tfidy provozovan a udrzovan koncesionarem,

j) vymezeni stavebniho a dopravné technického stavu dalnice nebo silnice I. tfidy v dobé jejiho odevzdani koncesionafem a



pfevzeti statem po uplynuti koncesionarské doby,

k) zavazek koncesionare predat po uplynuti dohodnuté doby Usek dalnice nebo silnice I. tfidy statu ve stavebnim a dopravné
technickém stavu stanoveném smlouvou a zavazek statu jej prevzit,

I) zavazek koncesionafe poskytovat Ctvrtletné Ministerstvu dopravy pisemnou informaci o prabéhu vystavby, zplsobech
zajisténi provozovani, oprav a udrzby dalnice nebo silnice I. tfidy,

m) zavazek koncesionafe poskytnout na vyzvu Ministerstva dopravy informace potfebné pro ovéfeni trvani podminek
stanovenych v koncesionarské smlouvé,

n) ddvody pro odstoupeni od smlouvy,
0) zpusob vzajemného vyporadani pro pfipad odstoupeni od smlouvy,
p) sankce v pfipadé nedodrzeni smluvnich podminek.
§ 18f
(1) Jestlize koncesionar provozuje jiné ¢innosti nez vystavbu, provozovani a udrzbu dalnice nebo silnice |. tfidy, je
povinen vést pro tyto ¢innosti oddélené uctovani nakladd, trzeb a vynosu véetné trzeb; finanéni prostfedky z ¢innosti hrazenych
z vefejnych prostfedkd nelze pouzit na financovani jinych €innosti.

(2) Po dobu trvani koncesionarské smlouvy koncesionaf odpovida za vystavbu, provozovani a udrzbu dalnice nebo
silnice I. tfidy a za dodrZeni stavebniho a dopravné technického stavu dalnice nebo silnice I. tfidy stanoveného timto zakonem.



CAST PATA
BEZPECNOST POZEMNICH KOMUNIKACI

§ 18g
Posouzeni stavby a jeji dokumentace

(1) Pozemni komunikaci podléhajici posuzovani bezpecnosti je, s vyjimkou tunelu nad 500 m, ktery je soucasti
pozemni komunikace zafazené do transevropské silniéni sit&??,

a) pozemni komunikace, ktera je zafazena do transevropské silni¢ni sité??,
b) dalnice,
c) silnice I. tfidy, nebo

d) usek silnice Il. nebo lll. tfidy, na jehoz vystavbu, rekonstrukci nebo opravu byly nebo maji byt vyuzity prostfedky Evropské
unie, s vyjimkou Useku nachazejiciho se v zastavéném Gzemi.

(2) Stavebnik stavby pozemni komunikace podléhajici posuzovani bezpecnosti je povinen zajistit posouzeni zaméru z
hlediska zajisténi bezpecnosti silni€niho provozu pfi uzivani stavby, které se provadi v ramci

a) prvotniho hodnoceni zaméru a
b) auditu bezpe€nosti pozemnich komunikaci.
(3) Soucasti prvotniho hodnoceni zaméru je

a) rozbor stavajiciho stavu sité pozemnich komunikaci v Uzemi, ve kterém ma byt zameér uskutecnén, bezpecnosti silni¢niho
provozu na ni, jejich nedostatk( a dal$iho vyvoje Urovné bezpecnosti silniéniho provozu v pfipadé neuskute¢néni zaméru,

b) stanoveni cilll zvySeni Urovné bezpecnosti silniéniho provozu na siti pozemnich komunikaci v Uzemi, ve kterém ma byt
zédmeér uskutecnén,

c) vymezeni zpusobl dosazeni stanovenych cild zvySeni uUrovné bezpecnosti silniéniho provozu a posouzeni jejich
predpokladanych dopadud na bezpeénost silni¢niho provozu a

d) srovnani nakladu a pfinosu jednotlivych zplisobu dosazeni stanovenych cilli zvy$eni Urovné bezpecnosti silni¢niho provozu.

(4) Vysledkem prvotniho hodnoceni zaméru je zprava obsahujici udaje podle odstavce 3, kterou stavebnik stavby
pozemni komunikace podléhajici posuzovani bezpe€nosti zohledni pfi zpracovani navrhu dokumentace pro povoleni zaméru a
pfilozi k této dokumentaci.

(5) Auditu bezpecnosti pozemnich komunikaci podléha
a) navrh dokumentace pro povoleni zaméru,

b) navrh dokumentace pro provadéni stavby,
c) provedena stavba pfed zahajenim zku$ebniho provozu a
d) dokoncena stavba pro kolaudaci.

(6) Vysledkem auditu bezpeénosti pozemnich komunikaci je zprava, ktera obsahuje zejména souhrnny popis
predpokladanych dopadu stavebnich, technickych a provoznich vlastnosti pozemni komunikace na bezpecnost silniéniho
provozu pfi jejim uzivani a navrhy na odstranéni nebo snizeni pfedpokladanych rizik, ktera plynou z vlastnosti pozemni
komunikace pro ucastniky silniéniho provozu. Stavebnik stavby pozemni komunikace podléhajici posuzovani bezpecnosti
doplni zpravu vyhodnocenim, zda a jakym zpusobem vyhovél navrhim obsazenym ve zpravé, a u navrhu, kterym nevyhovél,

uvede duvody jejich nepfijeti.

(7) Stavebnik stavby pozemni komunikace podléhajici posuzovani bezpec€nosti pfedlozi stavebnimu Gfadu zpravu a
vyhodnoceni podle odstavce 6 vztahujici se

a) k navrhu dokumentace podle odstavce 5 pism. a) k zadosti o povoleni zaméru,

b) k navrhu dokumentace podle odstavce 5 pism. b) k Zadosti o vydani kolaudaéniho rozhodnuti,
c) ke stavbé podle odstavce 5 pism. c) k zadosti o vydani kolauda¢niho rozhodnuti a

d) ke stavbé podle odstavce 5 pism. d) k zadosti o vydani kolaudacniho rozhodnuti.

(8) V rozhodnuti o povoleni zaméru pro stavbu pozemni komunikace podléhajici posuzovani bezpecnosti stavebni
Ufad ulozi provedeni zkuSebniho provozu.



(9) Pri zpracovani auditu bezpeénosti pozemnich komunikaci se zohledni zejména vliv okoli pozemni komunikace,
vliv soucasti a pfisluSenstvi pozemni komunikace a jejiho pfipojeni na ostatni pozemni komunikace a vliv charakteru provozu
na pozemni komunikaci na bezpecnost provozu na této pozemni komunikaci.

(10) Kritéria pro posouzeni predpokladanych dopadd na bezpecnost silniéniho provozu podle odstavce 3 pism. c) a
pfedmét auditu bezpecnosti pozemnich komunikaci stanovi provadéci pravni pfedpis.

§ 18h
Auditor bezpecénosti pozemnich komunikaci

(1) Provadét audit bezpec¢nosti pozemnich komunikaci a zpracovavat zpravu o vysledku auditu mize pouze fyzicka
osoba s platnym povolenim (déle jen ,auditor bezpe€nosti pozemnich komunikaci®).

(2) Povoleni podle odstavce 1 vyda Ministerstvo dopravy na Zzadost Zadateli, ktery je bezihonny a prokazal odbornou
zpusobilost k provadéni auditu bezpec€nosti pozemnich komunikaci.

(3) Ministerstvo dopravy zvefejni zpisobem umozriujicim dalkovy pfFistup seznam jmen a pfijmeni, identifikacnich
¢isel osoby a sidla nebo mista podnikani auditorll bezpe¢nosti pozemnich komunikaci, ktefi jsou drziteli platného povoleni, a
pravidelné jej aktualizuje.

(4) Za bezuihonného podle odstavce 2 se nepovazuje ten, kdo byl pravomocné odsouzen pro trestny &in spachany
umysling, at jiz samostatné nebo v soubéhu s jinymi trestnymi ¢iny, a byl mu uloZzen nepodminény trest odnéti svobody v trvani
nejméné jednoho roku.

(5) Za ucelem zjisténi, zda je zadatel bezuhonny, si Ministerstvo dopravy vyzada podle zviastniho pravniho
predpisu® vypis z rejstiiku trestd. Zadost o vydani vypisu z rejstiiku trestd a vypis z rejstfiku trestll se predavaji v elektronické
podobé, a to zplisobem umozniujicim dalkovy pfistup.

§ 18i
Odborna zptisobilost
(1) Odbornou zpUsobilost prokazuje Zadatel

a) absolvovanim bakalarského, magisterského nebo doktorského studijniho programu?? v oblasti technickych véd a technologii
nebo ukonéenym vySSim odbornym vzdélanim nebo stfednim vzdélanim s maturitni zkouSkou v oborech souvisejicich s
provadénim auditu bezpeénosti pozemnich komunikaci,

b) praxi v oblasti bezpecnosti silni€niho provozu v délce

1. 3 roky, pokud absolvoval bakalafsky, magistersky nebo doktorsky studijni program?®,
2. 4 roky, pokud absolvoval vyssi odborné vzdélani, nebo

3. 5 let, pokud absolvoval stfedni vzdélani s maturitni zkouskou, a

c) uspésnym slozenim zkousky.

(2) Zkouska zahrnuje ovéreni znalosti potfebnych pro provedeni auditu bezpeénosti pozemnich komunikaci. Zkousku
sklada zadatel pred komisi jmenovanou Ministerstvem dopravy. Komise musi byt nejméné tficlenna a mit lichy pocet ¢lend.
Predsedou komise musi byt statni zaméstnanec zafazeny k vykonu statni sluzby v Ministerstvu dopravy. O vysledku zkouSky
vyhotovi komise protokol, ktery jeji pfedseda preda bez zbyte¢ného odkladu Ministerstvu dopravy a oznami vysledky zkousky
Zadateli.

(3) Skladat zkousku mlze pouze Zadatel, ktery absolvoval $koleni pro ziskani potfebnych znalosti, dovednosti a
postupu pro provadéni auditu bezpecénosti pozemnich komunikaci.

(4) Provadéci pravni predpis stanovi rozsah, obsah a zplsob provadéni zkousky, zpusob hodnoceni vysledku
zkou$ky, rozsah a obsah Skoleni a obory souvisejici s auditem bezpeénosti pozemnich komunikaci.

§ 18]
Povinnosti auditora bezpeénosti pozemnich komunikaci

(1) Auditor bezpecénosti pozemnich komunikaci nesmi provadét ¢innosti, jejichz vykon svéfuje tento zakon auditordm
bezpecnosti pozemnich komunikaci, u staveb pozemnich komunikaci, na jejichz pfipravé anebo provadéni se podilel, podili
nebo ma podilet sdm nebo
a) jeho pfibuzny v fadé pfimé, sourozenec, manzel nebo partner, nebo
b) osoba, s niz je
1. ve vztahu jako spolecnik, ¢len organd spole¢nosti, druzstva nebo jako ucastnik sdruzeni,
2. v zakladnim pracovnépravnim vztahu, nebo
3. ve vztahu obchodnim nebo obdobném a tento vztah by mohl ohrozit nezavislost nebo nestrannost auditora bezpecnosti
pozemnich komunikaci.

(2) Auditor bezpecnosti pozemnich komunikaci je povinen postupovat pfi ¢innostech, jejichz vykon svéfuje tento



zakon auditorim bezpecnosti pozemnich komunikaci, nestranné a s fadnou odbornou péci.

(3) Auditor bezpecnosti pozemnich komunikaci je povinen Ministerstvu dopravy sdélit, Ze prestal splfiovat podminku
bezuhonnosti podle § 18h odst. 4, bez zbyte¢ného odkladu poté, co se o této skute€nosti dozvi.

(4) Auditor bezpecnosti pozemnich komunikaci je povinen Ucastnit se pravidelného Skoleni, jehoz pfedmétem je
udrzovani a prohlubovani potfebnych znalosti, dovednosti a postupl pro provadéni auditu bezpeénosti pozemnich komunikaci.
Pravidelného Skoleni se auditor bezpecnosti pozemnich komunikaci zu€astni do konce tfetiho roku ode dne
a) vydani povoleni podle § 18h odst. 1, nebo
b) konani pfedchoziho pravidelného $koleni.

(5) Rozsah a obsah pravidelného Skoleni stanovi provadéci pravni predpis.

§ 18k
Odnéti povoleni auditora bezpeénosti pozemnich komunikaci

(1) Ministerstvo dopravy odejme povoleni podle § 18h odst. 1 auditoru bezpe¢nosti pozemnich komunikaci, ktery
a) prestal byt bezihonny,

b) opakované nebo hrubym zpusobem porusil povinnosti podle § 18j odst. 1 nebo 2,
¢) nezucastnil se pravidelného Skoleni podle § 18] odst. 4, nebo
d) o odnéti pozadal.

(2) Auditor bezpeénosti pozemnich komunikaci, kterému bylo povoleni odejmuto podle odstavce 1 pism. b), mize o
vydani nového povoleni pozadat aZz po uplynuti 3 let ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o odnéti povoleni.

§ 18l
Akreditace k poskytovani Skoleni

(1) Skoleni podle § 18i odst. 3 a § 18] odst. 4 mlZe poskytovat pouze osoba, které byla udélena akreditace k
provozovani této ¢innosti Ministerstvem dopravy.

(2) Akreditaci udéli Ministerstvo dopravy osobé, ktera dolozi, Ze
a) ma vytvoren plan pro zajisténi Skoleni, ve kterém vymezi organizaci, rozsah a zpusob Skoleni, v€etné dozoru,

b) skoleni budou zajistovat odborné zplsobilé osoby, které maji ukonéené vzdélani podle § 18i odst. 1 pism. a) a 5 let praxe v
oblasti posuzovani bezpeénosti pozemnich komunikaci,

¢) ma pravo k uzivani nebytovych prostor a vybaveni nezbytného pro poskytovani Skoleni a
d) uhradila Ministerstvu dopravy spravni poplatek.
(3) Osoba, které byla udélena akreditace k poskytovani $koleni, je povinna
a) zajistovat Skoleni podle vytvofeného planu,
b) zajistovat Skoleni odborné zpUsobilymi osobami a

c) mit po celou dobu provozovani své &innosti pravo k uzivani nebytovych prostor a vybaveni nezbytného pro poskytovani
Skoleni a mit tyto prostory a vybaveni po celou dobu k dispozici.

(4) Ministerstvo dopravy odejme akreditaci k poskytovani Skoleni osobé, ktera opakované nebo hrubym zplsobem
porusila povinnosti podle odstavce 3.

(5) Ministerstvo dopravy zvefejni zplsobem umozriujicim dalkovy pfistup seznam jmen a pfijmeni, obchodnich firem
nebo nazv(, identifikaénich Cisel osoby a sidel nebo mist podnikani osob, kterym udélilo akreditaci, a pravidelné jej aktualizuje.

§ 18m
Posouzeni pozemnich komunikaci v provozu
(1) Vlastnik pozemni komunikace zajisti posouzeni jim vlastnénych pozemnich komunikaci podiéhajicich posuzovani
bezpecnosti z hlediska rizika dopravnich nehod a z hlediska zavaznosti jejich dopadu. Posouzeni provede auditor bezpecénosti

pozemnich komunikaci na zakladé

a) prohlidky skuteCného stavu pozemni komunikace provedené na misté nebo prostfednictvim elektronického zaznamu
zobrazujiciho pozemni komunikaci nebo jeji parametry a



b) informaci o Usecich pozemnich komunikaci podléhajicich posuzovani bezpecénosti, jez jsou v provozu déle nez 3 roky, s
vysokym poctem dopravnich nehod, pfi nichz doslo k usmrceni nebo tézké Ujmé na zdravi, v poméru k intenzité provozu na
pozemni komunikaci; tyto informace preda auditorovi bezpe€nosti pozemnich komunikaci vlastnik pozemni komunikace pred
zahajenim posuzovani.

(2) Vysledkem posouzeni je zprava zpracovana auditorem bezpecnosti pozemnich komunikaci, ktera obsahuje
souhrnny popis provedeného posouzeni a hodnoceni posuzovanych uUsekl pozemnich komunikaci. Posuzované Useky
pozemnich komunikaci se hodnoti z hlediska rizika dopravnich nehod a z hlediska zavaznosti jejich dopadu jako useky
pozemnich komunikaci s vysokou, stfedni nebo nizkou Urovni bezpeénosti.

(3) Zpravy o posouzeni jim vlastnénych pozemnich komunikaci pfeda vlastnik pozemni komunikace Ministerstvu
dopravy nejpozdéji do 31. fijna kalendarniho roku, v némz probéhlo toto posouzeni. Sou¢asné vlastnik pozemni komunikace
preda Ministerstvu dopravy prehled posuzovanych useku jim vlastnénych pozemnich komunikaci a jejich hodnoceni. Do 31.
prosince tohoto roku zvefejni Ministerstvo dopravy zplsobem umozriujicim dalkovy pfistup pfehled vSech posuzovanych useki
pozemnich komunikaci a jejich hodnoceni.

(4) Vlastnik pozemni komunikace zajiStuje, aby bylo posouzeni pozemnich komunikaci podléhajicich posuzovani
bezpecnosti provedeno vzdy v pribéhu patého kalendarniho roku nasledujiciho po zpracovani pfedchozich zprav o posouzeni
jim vlastnénych pozemnich komunikaci.

(5) ZplUsob ur€eni uUsekl pozemnich komunikaci podléhajicich posuzovani bezpeénosti s vysokym poctem
dopravnich nehod, pfi nichz doslo k usmrceni nebo té€zké ujmeé na zdravi, v poméru k intenzité provozu na pozemni komunikaci,
a predmét posouzeni a kritéria pro hodnoceni posuzovanych Usekid pozemnich komunikaci stanovi provadéci pravni predpis.

§ 18n
Podrobné prohlidky, planovani napravnych opatreni a jejich provadéni

(1) Viastnik pozemni komunikace zajisti v kalendafnim roce nasledujicim po zpracovani zprav o posouzeni jim
vlastnénych pozemnich komunikaci provedeni podrobné prohlidky UsekG pozemnich komunikaci, které byly ve zpravé
hodnoceny jako Useky s nizkou drovni bezpeCnosti a u nichz v tomto kalendafnim roce nedojde k provedeni napravnych
opatfeni, kterymi se zvySi uroven jejich bezpe€nosti. Podrobnou prohlidku provadi skupina nejméné 3 fyzickych osob s
ukonéenym stfednim vzdélanim s maturitni zkouskou a ro¢ni praxi v oblasti spravy pozemnich komunikaci nebo bezpeénosti
silniéniho provozu, z nichZ alespori 1 musi byt auditorem bezpe&nosti pozemnich komunikaci. Podrobna prohlidka se provadi
na misté a zaméfuje se na posouzeni dopadu zejména stavebnich, technickych a provoznich vlastnosti pozemni komunikace
na jeji bezpecnost.

(2) Vysledkem podrobné prohlidky je zprava o jejich vysledcich zpracovana auditorem bezpecnosti pozemnich
komunikaci, ktera obsahuje zejména popis zjisténych rizik a navrhy napravnych opatfeni v€etné posloupnosti jejich provedeni.
PFi zpracovani zpravy auditor bezpecnosti pozemnich komunikaci zohledni obsah posledni zpravy o posouzeni pozemnich
komunikaci, obsah predchozich zprav o vysledcich podrobnych prohlidek dotéeného Useku pozemni komunikace, byly-li
zpracovany, a Udaje o dopravnich nehodach na tomto Useku pozemni komunikace.

(3) Na zakladé zprav o vysledcich podrobnych prohlidek uré€i vlastnik pozemnich komunikaci podléhajicich
posuzovani bezpecnosti Useky, u nichz Ize pfedpokladat, Ze napravna opatfeni povedou k vyraznému zvySeni bezpecnosti a
snizeni naklad( vynakladanych v disledku dopravnich nehod, a uréi tato napravna opatfeni a posloupnost jejich provedeni. Do
konce kalendainiho roku, v némz jsou podrobné prohlidky provadény, sdéli viastnik pozemni komunikace Ministerstvu dopravy
informaci o vybranych uUsecich pozemnich komunikaci a provedenych nebo planovanych napravnych opatfenich véetné
posloupnosti jejich provedeni.

(4) Na zakladé informaci podle odstavce 3 Ministerstvo dopravy do 3 mésicl po uplynuti Ihity pro jejich sdéleni
sestavi na dobu 5 let plan zvySovani bezpeénosti pozemnich komunikaci obsahujici pfehled usekd pozemnich komunikaci
podléhajicich posuzovani bezpenosti vybranych k provedeni napravnych opatfeni a provedenych nebo planovanych
napravnych opatfeni vEetné posloupnosti jejich provedeni. Plan zvySovani bezpecnosti pozemnich komunikaci Ministerstvo
dopravy zvefejni zplisobem umoznujicim dalkovy pfistup.

(5) Do konce kazdého kalendafniho roku sdéli viastnik pozemni komunikace podléhajici posuzovani bezpecénosti
Ministerstvu dopravy informaci o provedenych napravnych opatfenich obsazenych v planu zvySovani bezpeénosti pozemnich
komunikaci. Na zakladé tohoto sdéleni Ministerstvo dopravy aktualizuje zvefejnéné informace uvedené v planu zvySovani
bezpecnosti pozemnich komunikaci.

(6) Pfedmét podrobné prohlidky stanovi provadéci pravni predpis.



CAST SESTA
UZiVANiIi POZEMNICH KOMUNIKACI

§19
Obecné uzivani

(1) V mezich zvlastnich pfedpist upravujicich provoz na pozemnich komunikacich? a za podminek stanovenych timto
zakonem smi kazdy uzivat pozemni komunikace bezplatné obvyklym zpisobem a k Géelim, ke kterym jsou uréeny (dale jen
"obecné uzivani"), pokud pro zvlastni pfipady nestanovi tento zakon nebo zvlastni predpis? jinak. UzZivatel se musi pfizpUsobit
stavebnimu stavu a dopravné technickému stavu dotéené pozemni komunikace.

(2) Dalnice, silnice, mistni komunikace, jejich soucasti a pfisluSenstvi a vefejné pfistupné ucelové komunikace s
vozovkou je zakazano zneciStovat nebo poskozovat; vefejné pfistupné ucelové komunikace bez vozovky je zakazano
poskozovat takovym zpUdsobem, Ze se tim znemozni jejich obecné uzivani. Na dalnicich, silnicich a mistnich komunikacich je
dale zakazano

a) neopravnéné odstranovat, zakryvat, pfemistovat, osazovat nebo pozménovat dopravni znac¢ky a dopravni zafizeni, anebo na
téchto vécech cokoliv umistovat,

b) pouzivat pasova a jina vozidla, jejichz kola nejsou opatfena pneumatikami nebo gumovymi obru¢emi, nebo pouzivat jiné
stroje a zafizeni, které mohou zpusobit poskozeni komunikace; vyjimecné Ize povolit jako zvlastni uzivani (§ 25) pouziti silnice
nebo mistni komunikace pasovymi vozidly Armady Ceské republiky nebo historickymi vozidly,

c) pouzivat snéhové fetézy v Usecich, kde vozovka neni dostatecné pokryta snéhovou nebo ledovou vrstvou,
d) pouzivat hroty v pneumatikach, pokud zvlastni piedpis'® nestanovi jinak,
e) vypoustét vodu, splasky a jiné tekuté odpady,

f) rozjizdét docasné skladky udrzbovych hmot, otacet zemédélské nebo lesni stroje a potahy pfi provadéni polnich nebo lesnich
praci,

g) odstavovat silni¢ni vozidlo, které je pro zavady v technickém stavu zjevné technicky nezplsobilé k provozu na pozemnich
komunikacich'® a obnoveni zpUsobilosti by si vyZadalo vyménu, doplnéni nebo opravu podstatnych &asti mechanismu nebo
konstrukce silniéniho vozidla' nebo které neni mozné identifikovat prostfednictvim identifikaéniho &isla vozidla umisténého na
karoserii nebo ramu vozidla, za ¢elnim sklem nebo na vyrobnim Stitku (dale jen ,vrak®),

h) odstavovat silniéni vozidlo, které po dobu vice nez 6 mésicli nesmi byt podle zakona o podminkach provozu vozidel na
pozemnich komunikacich provozovano na pozemnich komunikacich z divodu marného uplynuti Ihty pro provedeni pravidelné
technické prohlidky nebo technické nezpusobilosti vozidla zjiSt&éné technickou prohlidkou nebo technickou silni€ni kontrolou,

i) umistovat nebo provozovat pojizdné nebo pfenosné zafizeni, které je uréeno k prodeji zkapalnénych ropnych plynd (¢erpaci
stanice).

(3) Na vefejné pristupnych ucelovych komunikacich je dale zakazano provadét €innosti podle odstavce 2 pism. a), e),
g)ah).

§ 19a
Docasny zakaz stani nebo zastaveni silniénich vozidel

(1) Silniéni spravni Ufad opatfenim obecné povahy doCasné zakaze nebo omezi stani nebo zastaveni silnicnich
vozidel na mistni komunikaci nebo prijezdnim Useku silnice nebo na jejich €asti, je-li to nezbytné z duvodu zajisténi
bezpecnosti statu, vefejného poradku, bezpecnosti a plynulosti silni¢niho provozu, stavebnich praci nebo Gdrzby nebo z diivodu
pfirodnich katastrof nebo jinych mimofadnych udalosti a odstrafiovani jejich nasledkd. V opatfeni obecné povahy silni¢ni
spravni Ufad stanovi rovnéz pfechodnou Upravu provozu na pozemnich komunikacich podle zvlastniho pravniho predpisu.

(2) Docasné zakazat nebo omezit stani nebo zastaveni silni¢nich vozidel na pozemnich komunikacich podle odstavce
1 Ize také opatfenim obecné povahy vydanym na navrh, ktery musi kromé& obecnych naleZitosti podani obsahovat vymezeni
rozsahu zakazu nebo omezeni zastaveni nebo stani, jeho pfedpokladanou délku a popis skute¢nosti prokazujicich napinéni
ddvodu podle odstavce 1.

(3) Navrh opatfeni obecné povahy musi byt zvefejnén nejméné po dobu 10 dnu. Dotéenou osobou, kterd mize k
tomuto navrhu podavat namitky, je pouze vlastnik a spravce pozemni komunikace, jiz se ma opatfeni tykat, a jde-li o opatfeni
vydavané na navrh podle odstavce 2, také navrhovatel. Lhita pro podavani namitek ¢ini 10 dnd ode dne zvefejnéni navrhu
opatfeni obecné povahy. Opatfeni obecné povahy nabyva ucinnosti patym dnem po dni vyvéSeni. Hrozi-li nebezpeci z prodleni,
vyda silniéni spravni ufad opatfeni obecné povahy bez fizeni o jeho navrhu a opatfeni obecné povahy nabyva uc€innosti dnem
vyvéseni.

(4) Bylo-li do€asné zakazano nebo omezeno stani nebo zastaveni silniénich vozidel podle odstavci 1 az 3, musi byt
pfislusna dopravni zna¢ka na pozemni komunikaci umisténa



a) nejméné 7 dni pfed prvnim dnem do¢asného zékazu nebo omezeni, nebo
b) bez zbyte¢ného odkladu po nabyti u¢innosti opatfeni obecné povahy, neni-li mozné dodrzet IhGtu podle pismene a).

(5) Bylo-li opatfeni obecné povahy vydano na navrh podle odstavce 2, zajiStuje umisténi dopravniho znaéeni na
pozemni komunikaci navrhovatel.

§ 19b
Odstranéni silni€niho vozidla viastnikem pozemni komunikace

(1) Je-li to nezbytné pro naplnéni uc¢elu do¢asného zakazu nebo omezeni stani nebo zastaveni silni¢nich vozidel
podle § 19a, je vlastnik pozemni komunikace opravnén odstranit silni¢ni vozidlo ponechané na pozemni komunikaci v rozporu s
timto zakazem nebo omezenim a odstavit je na vhodném misté. Po pominuti divodl pro odstranéni silni¢niho vozidla je
vlastnik pozemni komunikace povinen vozidlo bez zbyteéného odkladu vratit na misto, odkud bylo odstranéno, nebo na jiné
vhodné misto v bezprostfednim okoli viditelné z mista, odkud bylo vozidlo odstranéno. Neni-li to mozné, oznami vlastnik
pozemni komunikace provozovateli silni¢niho vozidla a Policii Ceské republiky misto, kde je moZné vozidlo vyzvednout, a
zpusob jeho vyzvednuti.

(2) Bylo-li dopravni znaceni na pozemni komunikaci umisténo alespon 7 dni pfed prvnim dnem do€asného zakazu
nebo omezeni stani nebo zastaveni silni¢nich vozidel, nese naklady na odstranéni, odstaveni a vraceni silniéniho vozidla jeho
provozovatel; to neplati, prokaze-li zavazné ddvody, které mu znemoznily vozidlo v€as odstranit. Nenese-li naklady na
odstranéni, odstaveni a vraceni silni¢niho vozidla jeho provozovatel, nese je v pfipadé docasného zakazu nebo omezeni
pfijatého na navrh podle § 19a odst. 2 navrhovatel.

(3) Nevyzvedne-li si provozovatel silnicni vozidlo ve lhité 6 mésicid od doruceni oznameni podle odstavce 1,
rozhodne silniéni spravni Ufad, ktery doCasné zakazal nebo omezil stani nebo zastaveni silniénich vozidel na pozemnich
komunikacich podle § 19a, na navrh vlastnika pozemni komunikace o povoleni prodeje silniéniho vozidla ve vefejné drazbé.
Silniéni spravni Ufad prodej silni€niho vozidla nepovoli, pokud nebyly dodrzeny podminky podle odstavce 1, provozovatel
projevil vuli silniéni vozidlo vyzvednout, nebo pokud zjisti zavazné divody, které brani provozovateli silniéni vozidlo vyzvednout.
Je-li prodej silniéniho vozidla povolen, je vlastnik pozemni komunikace, ze které bylo odstranéno, opravnén je prodat na
néaklady jeho provozovatele.

(4) Pokud se silni¢ni vozidlo ve vefejné drazbé neprodd, vlastnik pozemni komunikace jej pfeda na naklady jeho
provozovatele provozovateli zafizeni ke sbéru vozidel s ukon€enou Zivotnosti podle zakona o vyrobcich s ukonéenou zivotnosti.

(5) Castku ziskanou z prodeje je vlastnik pozemni komunikace povinen piedat provozovateli silniéniho vozidla; za
timto GCelem jej vyzve k prevzeti ¢astky nebo ke sdéleni Gdaji nezbytnych k predani této ¢astky. Pokud si provozovatel
silniéniho vozidla ¢astku nepfevzal nebo nesdélil idaje k jejimu pfedani do 2 let od doru€eni vyzvy, vyzve jej vlastnik pozemni
komunikace opakované.

(6) Vlastnik pozemni komunikace je opravnén z Castky ziskané z prodeje uhradit naklady podle odstavcli 2 a 3,
nese-li tyto naklady provozovatel silniéniho vozidla. Castka zbyvajici po odeéteni téchto nakladi prechazi do vlastnictvi
vlastnika pozemni komunikace, pokud si ji provozovatel silniéniho vozidla do 1 roku od doru€eni opakované vyzvy nevyzved|
nebo nesdélil udaje nezbytné k jejimu predani.

(7) Oznameni podle odstavce 1 a vyzvu podle odstavce 5 doruCuje vliastnik pozemni komunikace do vlastnich rukou.
Za timto UCelem je opravnén vyzadat si poskytnuti Udajl o provozovateli silni¢éniho vozidla zapsanych v registru silni¢nich
vozidel. Nepodafi-li se dorucit do vlastnich rukou nebo nepodafi-li se zjistit provozovatele silni¢niho vozidla, doru¢ovani do
vlastnich rukou Ize nahradit zvefejnénim vyzvy nebo oznameni na Ufedni desce obce, v jejimz Uzemnim obvodu se nachazi
pozemni komunikace, ze které bylo vozidlo odstranéno, popfipadé také jinym zplsobem v misté obvyklym. Lhity se v takovém
pfipadé pocitaji ode dne zvefejnéni na Gfedni desce.

(8) Preda-li vlastnik pozemni komunikace silni¢ni vozidlo provozovateli zafizeni ke sbéru vozidel s ukonéenou
Zivotnosti podle zakona o vyrobcich s ukonéenou Zzivotnosti, oznami to do 10 dn ode dne pfredani obecnimu Ufadu obce s
roz§ifenou pusobnosti, v jehoZ spravnim obvodu bylo silniéni vozidlo ponechano, za uc¢elem zapisu zaniku vozidla v registru
silni¢nich vozidel.

§ 19¢c
Odstranéni vraku vlastnikem pozemni komunikace nebo obci

(1) Silni¢ni spravni ufad ulozi provozovateli vraku

a) na navrh vlastnika pozemni komunikace povinnost vrak odstaveny na dalnici, silnici, mistni komunikaci nebo vefejné
pFistupné ucelové komunikaci odstranit a odstavit mimo takovou pozemni komunikaci,

b) na navrh vlastnika pozemni komunikace, ze které byl vrak odstranén postupem podle § 19b odst. 1, povinnost vrak
vyzvednout z mista, kde je odstaven, a odstavit jej mimo dalnici, silnici, mistni komunikaci nebo vefejné pfistupnou ucelovou
komunikaci,

¢) na navrh obce, na jejimz Uzemi se nachazi vefejné pfistupna ucelova komunikace, povinnost vrak odstaveny na této verejné
pFistupné ucelové komunikaci odstranit a odstavit mimo dalnici, silnici, mistni komunikaci nebo vefejné pfistupnou ucelovou
komunikaci.

(2) Po marném uplynuti 2 mésict ode dne, kdy byla pravomocné uloZzena povinnost podle odstavce 1, zajisti



navrhovatel podle odstavce 1 pfedani vraku na naklady jeho provozovatele provozovateli zafizeni ke sbéru vozidel s ukon€enou
zivotnosti podle zakona o vyrobcich s ukon€enou zivotnosti. Ustanoveni § 19b odst. 8 se uzije obdobné.

(3) Provadi-li silniéni spravni ufad v fizeni podle odstavce 1 ohledani vozidla, vydad o tom usneseni, které se
oznamuje pouze provozovateli vozidla. Neni-li silniénimu spravnimu ufadu provozovatel vozidla znam a ucelem tohoto ohledani
je zjisténi jeho totoznosti, oznami se usneseni vylepenim na vozidle nejméné 5 dni pfed provedenim ohledani vozidla a
soucasné vyvésenim na ufedni desce.

(4) PFi ohledani vozidla v fizeni podle odstavce 1 Ize oteviit uzamé&ené vozidlo i v nepfitomnosti jeho provozovatele.
Doslo-li k otevieni uzam&eného vozidla v nepfitomnosti jeho provozovatele, zajisti silni€ni spravni ufad uzamceni vozidla.

§ 19d
Odstranéni silni€niho vozidla z pozemni komunikace

(1) Vlastnik pozemni komunikace, v pfipadé vefejné pfistupné ucelové komunikace i obec, na jejimz Uzemi se dana
vefejné pfistupna ucelova komunikace nachazi, je opravnén vyzvat provozovatele silni¢niho vozidla, které je v rozporu s § 19
odst. 2 pism. h) odstaveno na dalnici, silnici, mistni komunikaci nebo vefejné pfistupné ucelové komunikaci, aby odstranil
davod, pro ktery nesmi byt vozidlo provozovano na pozemnich komunikacich, nebo vozidlo odstranil a odstavil mimo takovou
pozemni komunikaci.

(2) Po marném uplynuti 2 mésict ode dne, kdy byla vyzva podle odstavce 1 doruCena provozovateli vozidla, je
osoba, ktera ucinila vyzvu podle odstavce 1, opravnéna vozidlo z pozemni komunikace odstranit a odstavit jej na vhodném
misté; v takovém pfipadé oznami provozovateli vozidla misto, kde je mozné vozidlo vyzvednout, a zplsob jeho vyzvednuti.
Naklady na odstranéni a odstaveni silniéniho vozidla nese jeho provozovatel; to neplati, prokaze-li zavazné divody, které mu
znemoznily vozidlo odstranit.

(3) Pro ucely dorucovani vyzvy podle odstavce 1 a oznameni podle odstavce 2 se pouzije § 19b odst. 7 obdobné.

(4) Nevyzvedne-li si provozovatel silniéni vozidlo ve Ih(t€ 3 mésicd od doru€eni oznameni podle odstavce 2,
rozhodne silni¢ni spravni ufad pfislusny podle pozemni komunikace, ze které bylo silni¢ni vozidlo odstranéno, na navrh osoby,
kterd u€inila vyzvu podle odstavce 1, o povoleni prodeje silniéniho vozidla ve vefejné drazbé. Silni¢ni spravni Ufad prodej
silniéniho vozidla nepovoli, pokud nebyly dodrzeny podminky nebo postup podle odstavcu 1 a 2, provozovatel projevil vali
silniéni vozidlo vyzvednout, nebo pokud zjisti zavazné duvody, které brani provozovateli silniéni vozidlo vyzvednout. Je-li prode;j
silniéniho vozidla povolen, je osoba, ktera ucinila vyzvu podle odstavce 1, opravnéna jej prodat na naklady jeho provozovatele.

(5) Pro ucely postupu podle odstavce 1 je osoba, ktera je opravnéna ucinit vyzvu podle odstavce 1 a ktera ma
davodné podezfeni, Ze je silnini vozidlo na pozemni komunikaci odstaveno v rozporu s § 19 odst. 2 pism. h), opravnéna
vyzadat si poskytnuti Udaju rozhodnych pro ovéfeni tohoto podezieni a Udaji o provozovateli silniéniho vozidla zapsanych v
registru silniénich vozidel. NemuZze-li tato osoba opatfit Udaje o vozidle potfebné k postupu podle véty prvni, provede na jeji
zadost silniéni spravni Ufad ohledani vozidla. O konani ohledani zvefejni silni¢ni spravni Gfad informaci nejméné 5 dni pfedem
vylepenim na vozidle a sou€asné vyvéSenim na Ufedni desce. V ramci ohledani vozidla Ize oteviit uzamcené vozidlo; v
takovém pfipadé zajisti silni€ni spravni ufad jeho uzamceni. Naklady na ohledani a uzaméeni vozidla nese osoba, ktera
pozadala o ohledani vozidla; bylo-li vozidlo odstaveno na pozemni komunikaci v rozporu s § 19 odst. 2 pism. h), nahradi tyto
naklady osobé, ktera pozadala o ohledani vozidla, provozovatel vozidla. O vysledku ohledani vozidla informuje silniéni spravni
Ufad osobu, ktera pozadala o ohledani vozidla.

§ 1%
Odstranéni zaniklého silniéniho vozidla z pozemni komunikace

Je-li v registru vozidel zapsan zanik silnicniho vozidla, ustanoveni § 19b az 19d se pouziji namisto provozovatele
vozidla vuéi jeho vlastnikovi.

Zpoplatnéni obecného uzivani a druhy zpoplatnéni
§ 20

(1) Uzivani pozemni komunikace, kterou uréi provadéci pravni predpis a ktera je oznacena dopravni znackou
oznacujici zpoplatnéni''®, stanovenym druhem motorového vozidla, podléha zpoplatnéni (dale jen "zpoplatnéna pozemni
komunikace").

(2) Zpoplatnéni se stanovi podle
a) typu vozidla a ujeté vzdalenosti po zpoplatnéné pozemni komunikaci (dale jen "mytné"), nebo
b) ¢asového obdobi uzivani zpoplatnéné pozemni komunikace (dale jen "Casovy poplatek”).

(3) Za uziti zpoplatnéné pozemni komunikace stanovenym druhem motorového vozidla nelze ulozit sou¢asné ¢asovy
poplatek a mytné.

(4) Penézni prostfedky ziskané ze zpoplatnéni jsou pfijmem Statniho fondu dopravni infrastruktury.

§ 20a



Osvobozeni od zpoplatnéni
(1) Zpoplatnéni nepodléha uziti zpoplatnéné pozemni komunikace silniénim motorovym vozidlem
a) vybavenym zvl&tnim vystraznym svétlem podle zvlastniho pravniho predpisu’™), pokud se jedna o vozidlo
1. Vézeriské sluzby Ceské republiky,
2. poskytovatele zdravotnické zachranné sluzby, pfepravy pacientt neodkladné péce a zdravotnické dopravni sluzby,
3. slozky integrovaného zachranného systému''® neuvedené v bodech 1 a 2,

b) Ministerstva vnitra pouzivanym Policii Ceské republiky a opatfenym napisem "POLICIE" nebo ozbrojeného bezpe&nostniho
sboru jiného statu na zakladé vzajemnosti,

c) ozbrojenych sil Ceské republiky''®), v&etn& vozidel pouZivanych Vojenskou policii a opatfenych napisem "VOJENSKA
POLICIE" a vozidel ozbrojenych sil jiného statu na zakladé vzajemnosti,

d) celnich organt opatfenym napisem "CELNi SPRAVA"!1®),

e) hasiéskych zachrannych sbor(i a jednotek dobrovolnych hasiél opatfenych napisem "HASICI",

f) obecni nebo méstské policie opatfené napisem ,OBECNI POLICIE* nebo ,MESTSKA POLICIE*?),

g) Vézeriské sluzby Ceské republiky se zvlastnim barevnym provedenim a oznagenim podle zvlastniho pravniho predpisu?),

h) pfepravujicim t&Zce zdravotné postizené ob&any, ktefi jsou podle zvlastniho pravniho piedpisu’'? drziteli prilkazu ZTP, nebo
prikazu ZTP/P, pokud provozovatelem silni¢niho motorového vozidla je postizena osoba sama nebo osoba ji blizka'?,

i) pfepravujicim nezaopatfené déti, které jsou Ié€eny pro onemocnéni zhoubnym nadorem nebo hemoblastosou,

j) Generalni inspekce bezpecnostnich sbortd a Bezpecnostni informacéni sluzby,

k) provozovanym domovem pro osoby se zdravotnim postizenim?®), slouzi-li k pfepravé osob se zdravotnim postizenim,

) pfi provadéni zachrannych a likvidaénich praci a pfi ochrané obyvatelstva''®,

m) Spravy statnich hmotnych rezerv zafazenym do statnich hmotnych rezerv podle zvlastniho pravniho pfedpisu’'",

n) spravce zpoplatnéné pozemni komunikace nebo koncesionare,

0) pouzivajicim jako palivo vyluéné elektrickou energii nebo vodik, Cini-li nejvétsi povolena hmotnost vozidla nejvyse 4,25 tuny,
p) vybavenym zvlastni registracni znackou pro historicka vozidla, kterym byl vystaven priikaz historického vozidla,

q) Inspekce silni¢ni dopravy se zvlastnim barevnym provedenim a oznacenim podle zvlastniho pravniho piedpisu®®.

(2) Je-li nutno pfi uzavirce podle § 24 uzit pro vedeni objizdky zpoplatnénou komunikaci, je mozné uzit tuto
komunikaci bez zpoplatnéni.

Casovy poplatek
§ 21

(1) Zpoplatnénou pozemni komunikaci lze uzit silniénim motorovym vozidlem nejméné se ¢&tyfmi koly, jehoz nejvétsi
povolena hmotnost €ini nejvySe 3,5 tuny (dale jen "vozidlo v systému ¢asového zpoplatnéni"), pouze pokud

a) byl pro dobu uzivani pozemni komunikace vozidlem uhrazen ¢asovy poplatek, nebo

b) je vozidlo osvobozeno od zpoplatnéni a, jde-li o vozidlo podle § 20a odst. 1 pism. a) az g), j), k), m), n), o) nebo q),
osvobozeni vozidla od zpoplatnéni bylo oznameno Statnimu fondu dopravni infrastruktury.

(2) Casovy poplatek Ize uhradit na 1 rok, na 30 dnd, na 10 dnl nebo na 1 den. Pogatek obdobi, na které se hradi
Casovy poplatek,

a) nesmi pfedchazet okamziku provedeni uhrady a
b) musi nasledovat nejpozdéji 30 dnl po provedeni Uhrady.

(3) Sazba ¢asového poplatku na 1 rok v roce 2024 ¢ini 2 300 K¢ a v kazdém nasledujicim kalendainim roce ¢&ini
sazba Casového poplatku na 1 rok soucin sazby €asového poplatku na 1 rok platné v bezprostfedné predchazejicim
kalendafnim roce a zménového koeficientu pro dany kalendarni rok; zménovy koeficient pro kalendarni rok ¢ini soucet
a) koeficientu 1,

b) procentualniho pfirGstku nebo poklesu uhrnného primérného roéniho indexu spotfebitelskych cen za domacnosti celkem
zjisténého Ceskym statistickym ufadem, ke kterému doslo v obdobi 12 kalendafnich mésict bezprostiedné predchazejicich

Cervenci kalendarniho roku, ktery bezprostfedné predchazi danému kalendafnimu roku, vyjadfeného jako desetinné Cislo,
nejvySe vsak 0,1, a



c¢) procentualni zmény délky dalnic v provozu v obdobi podle pismene b) vyjadfené jako desetinné &islo; dalnicemi v provozu se
rozumi jejich Useky, jejichz uzivani bylo povoleno kolaudaénim rozhodnutim nebo u nichz byl povolen nebo nafizen zkusebni
provoz.

(4) Sazba ¢asového poplatku na
a) 30 dna ¢€ini 19 % sazby ¢asového poplatku na 1 rok,
b) 10 dnd ¢ini 12 % sazby ¢asového poplatku na 1 rok a
c) 1 den ¢&ini 9 % sazby ¢asového poplatku na 1 rok.

(5) Jde-li o vozidlo v systému €asového zpoplatnéni pouzivajici jako palivo elektrickou energii nebo vodik v kombinaci
s jinym palivem, je-li hodnota emisi CO? v kombinovaném provozu nejvyse 50 g/km, &ini sazba ¢asového poplatku na pfislugné

¢asové obdobi 25 % sazby ¢asového poplatku podle odstavce 3 nebo 4.

(6) Jde-li o vozidlo v systému ¢Easového zpoplatnéni pohanéné zemnim plynem nebo biometanem, &ini sazba
¢asového poplatku na pfislusné ¢asové obdobi 50 % sazby ¢asového poplatku podle odstavce 3 nebo 4.

(7) Sazby ¢asového poplatku podle odstavcl 3 az 6 se zaokrouhluji na celé desetikoruny dold. Ministerstvo dopravy
vyhlasi kazdoro¢né ve Sbirce zakonu a mezinarodnich smluv nejpozdéji do 30. listopadu sdéleni o

a) délce dalnic, které byly ke dni 30. ¢ervna daného kalendarniho roku v provozu, a jeji procentualni zméné oproti délce dalnic,
které byly v provozu ke dni 30. Cervna bezprostfedné prfedchazejiciho kalendarniho roku,

b) vySi zménového koeficientu pro bezprostfedné nasledujici kalendarni rok a
c) sazbach ¢asového poplatku podle odstavcl 3 az 6 platnych v bezprostfedné nasledujicim kalendarnim roce.
(8) Casovy poplatek se hradi ve vysi sazby platné v kalendafnim roce, ve kterém je provedena jeho thrada.
§21a
Uhrada éasového poplatku

(1) Vybér éasového poplatku zajistuje Statni fond dopravni infrastruktury. Statni fond dopravni infrastruktury mize
vefejnopravni smlouvou povéfit vybérem ¢asového poplatku a ¢innostmi podle odstavcli 4 a 5 tieti osobu.

(2) Casovy poplatek se hradi

a) v hotovosti na mistech uréenych Statnim fondem dopravni infrastruktury nebo osobou povéfenou vybérem Casového
poplatku podle odstavce 1, nebo

b) bezhotovostnim pfevodem z Uétu vedeného poskytovatelem platebnich sluzeb na pfislusny Gcet Statniho fondu dopravni
infrastruktury nebo osoby povéfené vybérem ¢asového poplatku podle odstavce 1.

(3) Statni fond dopravni infrastruktury zvefejni zplsobem umoznujicim dalkovy pfistup mista uréena k Uhradé
¢asového poplatku v hotovosti podle odstavce 2 pism. a) a €isla u¢td a podminky, které je nutné dodrzet pfi uhradé ¢asového
poplatku bezhotovostnim pfevodem podle odstavce 2 pism. b).

(4) Na zakladé uhrady ¢asového poplatku se v evidenci vozidel v systému ¢asového zpoplatnéni zaznamenaji
a) statni poznavaci znacka vozidla,

b) udaj o statu, ve kterém je vozidlo registrovano,

c) poc¢atek a konec obdobi, na které je asovy poplatek uhrazen,
d) udaj o tom, zda jde o vozidlo podle § 21 odst. 5 nebo 6,

e) datum a €as provedeni Uhrady a

f) adresa elektronické posty nebo telefonni Eislo, byly-li sdéleny.

(5) O uhradé ¢asového poplatku se z evidence vozidel v systému ¢asového zpoplatnéni vystavi potvrzeni, které se
pfeda osobé, ktera uhradu provedia.

(6) ZplUsob zaznamenani Udaju o provedeni Uhrady €asového poplatku v evidenci vozidel v systému Casového
zpoplatnéni a nalezitosti a zplsob pfedani potvrzeni o Uhradé ¢asového poplatku osobé, ktera Uhradu provedla, stanovi
provadéci pravni predpis.



§21b
Zaznamenavani osvobozeni vozidel od ¢asového zpoplatnéni

(1) Na zakladé oznameni provozovatele vozidla v systému Casového zpoplatnéni provede Statni fond dopravni
infrastruktury zaznam o osvobozeni vozidla od zpoplatnéni podle § 20a odst. 1 pism. a) az g), j), k), m), n) nebo o) v evidenci
vozidel v systému €asového zpoplatnéni. Oznameni a zaznam o osvobozeni vozidla od zpoplatnéni se neprovadi u vozidla
osvobozeného od zpoplatnéni podle § 20a odst. 1 pism. b), jde-li o vozidlo ozbrojeného bezpecnostniho sboru jiného statu, u
vozidla osvobozeného od zpoplatnéni podle § 20a odst. 1 pism. c), ma-li pfidélenu vojenskou poznavaci znacku, nebo u vozidla
osvobozeného od zpoplatnéni podle § 20a odst. 1 pism. 0), je-li registrovano v Ceské republice.

(2) Oznameni podle odstavce 1 obsahuje
a) statni poznavaci znacku vozidla,
b) udaj o statu, ve kterém je vozidlo registrovano,
c) vymezeni divodu pro osvobozeni vozidla,
d) udaje o provozovateli vozidla, kterymi jsou jeho
1. jméno, popfipadé jména, a pfijmeni, obchodni firma nebo nazev,
2. datum narozeni nebo, jde-li o pravnickou nebo podnikajici fyzickou osobu, jeji identifikacni Cislo,
3. adresa bydlisté nebo sidla provozovatele vozidla, neni-li vozidlo registrovano v Ceské republice, a
e) Ufedné ovéfeny podpis provozovatele vozidla.

(3) K oznameni podle odstavce 1 se priklada

a) kopie osvédceni o registraci silni¢niho vozidla nebo osvédceni o shodé dokladajici napinéni divodu pro osvobozeni, jde-li o
osvobozeni vozidla od zpoplatnéni podle § 20a odst. 1 pism. 0), a

b) plna moc udélena provozovatelem vozidla opatfena jeho Ufedné ovéfenym podpisem, je-li provozovatel vozidla zastoupen na
zakladé plné moci.

(4) Neobsahuje-li oznameni nalezitosti podle odstavce 2 nebo pfilohy podle odstavce 3, nahlizi se na néj, jako by
nebylo u€inéno; Statni fond dopravni infrastruktury o tom neprodlené uvédomi provozovatele vozidla véetné uvedeni divodu.

(5) Pominou-li divody pro osvobozeni vozidla od zpoplatnéni, je provozovatel vozidla v systému casového
zpoplatnéni, u néhoz je v evidenci vozidel v systému ¢asového zpoplatnéni zaznamenano osvobozeni vozidla od zpoplatnéni,
povinen to oznamit nejpozdéji do 10 pracovnich dnl Statnimu fondu dopravni infrastruktury, ktery bez zbyte¢ného odkladu
zaznam o osvobozeni vozidla od zpoplatnéni v evidenci vozidel v systému €asového zpoplatnéni vymaze; oznameni musi
obsahovat ufedné ovéfeny podpis provozovatele vozidla.

(6) Podava-li se oznameni o osvobozeni vozidla od zpoplatnéni nebo ozndmeni o pominuti divodl pro osvobozeni
vozidla od zpoplatnéni elektronicky, musi byt podany na elektronickém formulafi, ktery Statni fond dopravni infrastruktury
zvefejni zplisobem umozniujicim dalkovy pfistup.

(7) Uredné ovéreny podpis podle odstavce 2 pism. e), odstavce 3 pism. b) nebo odstavce 5 se nevyzaduje, byl-li
prfedmétny ukon podepsan zplsobem, se kterym zvlastni pravni predpis spojuje Ucinky vlastnoruéniho podpisu®®.

§ 21c
Evidence vozidel v systému ¢asového zpoplatnéni
(1) Evidence vozidel v systému ¢asového zpoplatnéni obsahuje tdaje o
a) vozidlech, pro ktera byl uhrazen ¢asovy poplatek, vymezené v § 21a odst. 4,

b) vozidlech v systému Casového zpoplatnéni, u nichz bylo oznameno osvobozeni vozidla od zpoplatnéni, vymezené v § 21b
odst. 2 pism. a) az d),

c) tom, zda jsou vozidla zaevidovana do systému elektronického mytného, zahrnujici statni poznavaci znacku vozidla a udaj o
statu, ve kterém je vozidlo registrovano, a

d) poctu vozidel v systému Casového zpoplatnéni, ktera uzila zpoplatnénou pozemni komunikaci bez uUhrady Casového
poplatku.

(2) Evidence vozidel v systému ¢asového zpoplatnéni je informaénim systémem vefejné spravy''™.
(3) Spravcem evidence vozidel v systému ¢asového zpoplatnéni je Statni fond dopravni infrastruktury.

(4) Statni fond dopravni infrastruktury umozni ovéfit zpdsobem umoznujicim dalkovy pfistup podle statni poznavaci
znacky vozidla, zda je pro toto vozidlo

1. uhrazen €asovy poplatek a pocatek a konec obdobi, na které je uhrazen, nebo



2. v evidenci vozidel v systému €asového zpoplatnéni zaznamenano osvobozeni vozidla od zpoplatnéni.

(5) Statni fond dopravni infrastruktury zajisti dalkovy a nepfetrzity pfistup k tdajim obsazenym v evidenci vozidel v
systému Casového zpoplatnéni Ministerstvu vnitra, Policii Ceskeé republiky, Generalni inspekci bezpe¢nostnich sbori a organim
Celni spravy Ceské republiky.

(6) Udaje podle odstavce 1 pism. a) se v evidenci vozidel v systému &asového zpoplatnéni uchovavaji po dobu 2 let
od konce obdobi, pro které byl uhrazen ¢asovy poplatek.

(7) Statni fond dopravni infrastruktury sleduje, zda jsou zpoplatnéné pozemni komunikace uzivany v souladu s § 21
odst. 1, a vyuziva udaje obsazené v evidenci vozidel v systému €asového zpoplatnéni ke zvySeni efektivity kontroly uhrady
¢asového poplatku.

§ 21d

zrusen

§21e

zrusen

Mytné

§ 22

(1) Uziti zpoplatnéné pozemni komunikace silniénim motorovym vozidlem nejméné se Ctyfmi koly, jehoz nejvétsi
povolena hmotnost &ini vice nez 3,5 tuny, nebo traktorem o nejvétsi povolené hmotnosti vy$Si nez 3,5 tuny a konstrukéni
rychlosti 80 km.h"" nebo vyssi (dale jen ,vozidlo v systému elektronického mytného“) podiéha Uhradé mytného. Mytné se uklada
za ucelem dosazeni navratnosti

a) nakladui vynalozenych na zpoplatnéné pozemni komunikace a

b) externich nakladd, jimiz se rozumi naklady vyvolané pfi provozu vozidel v systému elektronického mytného na zpoplatnénych
pozemnich komunikacich

1. znecisténim ovzdusi,

2. hlukem a

3. emisemi CO2,

(2) VySe mytného se zjiStuje pomoci systému elektronického mytného, jehoz soucasti je elektronické palubni
zafizeni, kterym musi byt vybaveno vozidlo v systému elektronického mytného (dale jen ,elektronické zafizeni®). Elektronické
zafizeni je nepfenositelné a jeho uziti je vazano na konkrétni vozidlo zaevidované v systému elektronického mytného. Vyse
mytného se stanovi sou¢inem sazby mytného a ujeté vzdalenosti po zpoplatnéné pozemni komunikaci. Sazby mytného jsou
rozliSeny podle kategorie vozidla, po¢tu naprav a hmotnosti vozidla nebo jizdni soupravy, kategorie pozemni komunikace a

a) emisni tfidy EURO vozidla, jde-li o ¢ast mytného ukladanou za ucelem dosazeni navratnosti nakladt podle odstavce 1 pism.
b) bodu 1; tato ¢ast mytného se v pfipadé vozidla, které splfiuje nejpfisnéj$i emisni urover stanovenou provadécim pravnim
predpisem, po dobu, kterou tento pfedpis stanovi, neuklada, a

b) emisni tfidy CO? vozidla, jde-li o ¢ast mytného ukladanou za Ucelem dosaZeni navratnosti nakladt podle odstavce 1 pism. b)
bodu 3.

(3) Vldda mlze nafizenim stanovit, Ze se provozovateli vozidla v systému elektronického mytného poskytne za
Casové obdobi stanovené nafizenim vlady sleva z ¢asti mytného celkové ulozeného za Ucelem dosazeni navratnosti nakladu
podle odstavce 1 pism. a), pokud vySe této ¢asti mytného ulozena v pribéhu tohoto ¢asového obdobi za uziti zpoplatnénych
pozemnich komunikaci timto vozidlem prevysi ¢astku stanovenou nafizenim vlady. VySe slevy na mytném muze c&init nejvyse
13 % z vySe €asti mytného uloZzené podle véty prvni v pfipadé, pokud by se sleva neposkytla.

(4) U vozidel osvobozenych od zpoplatnéni podle § 20a se mytné nehradi. Vozidlo v systému elektronického mytného
musi byt pro ucely kontroly vybaveno elektronickym zafizenim, s vyjimkou vozidla, které ma pridélenu vojenskou poznavaci
znacku nebo zvlastni registracni znacku historického vozidla, a uziti zpoplatnéné pozemni komunikace podle § 20a odst. 2.

(5) Vysi sazeb mytného a rozliSeni sazeb mytného podle kritérii uvedenych v odstavci 2 stanovi provadéci pravni
predpis.

(6) Pfi stanoveni sazeb mytného nesmi celkovy vynos z uloZzeného mytného za obdobi kalendarniho roku prekrocit
pomérnou ¢&ast nakladud, jejichz navratnost ma byt ulozenim mytného dosazena. Naklady vynalozenymi na zpoplatnéné
pozemni komunikace jsou
a) naklady na vystavbu zpoplatnénych pozemnich komunikaci,

b) naklady na udrzbu a opravu zpoplatnénych pozemnich komunikaci,

c) naklady na spravu souvisejici s provozem zpoplatnénych pozemnich komunikaci a



d) naklady na vystavbu a provoz systému elektronického mytného.

(7) Prekrogi-li v kalendafnim roce celkovy pfijem z ¢asti mytného ulozené za Ucelem dosaZeni navratnosti nakladd
podle odstavce 1 pism. a) pomérnou ¢ast téchto nakladl, sazby mytného se upravi do dvou let od zjisténi tohoto prekroceni
tak, aby celkovy vynos z €asti mytného ulozené za ucelem dosazeni navratnosti nakladd podle odstavce 1 pism. a) nepfesahl
vysi téchto nakladd.

(8) Strukturu, popis, zpusob vypoc¢tu nakladu, jejichz navratnost ma byt ulozenim mytného dosazena, a zpusob
stanoveni sazeb mytného stanovi provadéci pravni predpis.

§ 22a
Provoz systému elektronického mytného

(1) Provoz systému elektronického mytného a vybér mytného zajistuje Ministerstvo dopravy. Ministerstvo dopravy
mUzZe povéfit provozem systému elektronického mytného a vybérem mytného organizaci zfizenou Ministerstvem dopravy nebo
pravnickou osobu, u niz funkci zakladatele vykonava jménem statu Ministerstvo dopravy, (dale jen "provozovatel systému
elektronického mytného") na zakladé souhlasu viady.

(2) Ministerstvo dopravy a provozovatel systému elektronického mytného spolupracuji pfi provozovani systému a
vybéru elektronického mytného s Policii Ceské republiky. Za tim G&elem vytvofi provozovatel systému elektronického mytného
pfedevSim na siti dalnic organizacni a technické predpoklady pro dohled na bezpecnost a plynulost silni€niho provozu,
monitorovani a vyhodnocovani dopravni situace.

(3) Technické podminky systému elektronického mytného stanovi provadéci pravni predpis.
§ 22b
Evropska sluzba elektronického mytného

(1) Evropska sluzba elektronického mytného je souborem ¢innosti a sluzeb, které umoznuji snadnou propojitelnost
systému elektronického mytného v alespon 4 ¢lenskych statech Evropské unie a nepretrzité uzivani zpoplatnénych pozemnich
komunikaci vozidlem ve vSech systémech elektronického mytného v téchto statech pfi vyuZiti jediného elektronického zafizeni
bez nutnosti pfizplsobovat jeho nastaveni jednotlivym systémim elektronického mytného a za podminky souhrnné Uhrady
mytného osobé, ktera poskytuje evropskou sluzbu elektronického mytného a elektronické zafizeni vydala.

(2) Poskytovat evropskou sluzbu elektronického mytného mazZe pravnicka osoba, ktera je usazena v Ceské republice
a bylo ji k této ¢innosti udéleno Ministerstvem dopravy opravnéni, nebo pravnicka osoba, které bylo toto opravnéni udéleno
pfislusnym organem jiného ¢lenského statu Evropské unie (dale jen ,poskytovatel evropského mytného*). Hodla-li poskytovatel
evropského mytného poskytovat evropskou sluzbu elektronického mytného v Ceské republice, musi k tomu mit uzavienu
smlouvu o poskytovani evropské sluzby elektronického mytného s provozovatelem systému elektronického mytného.

(3) Provozovatel vozidla v systému elektronického mytného hradi mytné za uziti zpoplatnéné pozemni komunikace
vozidlem v systému elektronického mytného, pokud ma uzavienu smlouvu o poskytovani evropské sluzby elektronického
mytného s poskytovatelem evropského mytného, tomuto poskytovateli.

nadpis vypustén
§ 22¢c
Prava a povinnosti provozovatele systému elektronického mytného
(1) Provozovatel systému elektronického mytného je povinen
a) urcit druhy elektronickych zafizeni, které Ize evidovat v systému elektronického mytného, a umoznit pouziti elektronickych
zafizeni splfujicich pozadavky podle § 22g odst. 1 poskytnutych poskytovatelem evropského mytného, nejde-li o elektronické
zafizeni, které je evidovano jako zablokované nebo nefunkeéni,
b) vést evidenci udaju pro ucely provozovani systému elektronického mytného (dale jen ,evidence udajl o mytném®),
c) urcit emisni tfidu CO? vozidla v systému elektronického mytného a zapsat ji v evidenci Gdajii o mytném,

d) zajistit bezplatné poskytnuti elektronického zafizeni kazdému provozovateli vozidla v systému elektronického mytného nebo
jim zmocnéné osobé&'", ktera o to pozada, pokud nebylo elektronické zaFizeni poskytnuto poskytovatelem evropského mytného,

e) zajistit vybér mytného od provozovatele vozidla v systému elektronického mytného nebo od jim zmocnéné osoby'",
nejedna-li se o pfipad podle pismene g),

f) vydat v elektronické podobé provozovateli vozidla v systému elektronického mytného nebo jim zmocnéné osobé doklad, v
némz jsou uvedeny alespoi emisni tfida CO? vozidla v systému elektronického mytného, celkové vyuctované mytné, cast
mytného ukladana za ucelem dosazeni navratnosti nakladi podle § 22 odst. 1 pism. a) a ¢ast mytného ukladana za ucelem
dosazeni navratnosti nakladd podle § 22 odst. 1 pism. b); to neplati,

1. uvede-li provozovatel vozidla v systému elektronického mytného nebo jim zmocnéna osoba, Zze vydani dokladu nepozaduije,
nebo

2. jde-li o vozidlo v systému elektronického mytného, ohledné kterého uzaviel provozovatel tohoto vozidla smlouvu s



poskytovatelem evropského mytného podle § 22b odst. 3, a jehoz elektronické zafizeni neni evidovano jako zablokované,

g) zajistit vybér souhrnného mytného, jez vzniklo uzitim zpoplatnénych pozemnich komunikaci vozidly v systému elektronického
mytného, ohledné kterych uzavreli provozovatelé téchto vozidel smlouvu s poskytovatelem evropského mytného podle § 22b
odst. 3, s vyjimkou vozidel, jejichz elektronické zafizeni je evidovano jako zablokované, a to na zakladé vykazu o mytném, které
poskytovatel evropského mytného predklada provozovateli systému elektronického mytného, ve Ihatach a podle podminek
stanovenych ve smlouvé podle pismene i),

h) zvefejnit zplisobem umozriujicim dalkovy pfistup prohlaseni o systému elektronického mytného podle pfimo pouzitelného
predpisu Evropské unie*”, v némZ stanovi podminky pfistupu poskytovateld evropského mytného do jim provozovaného
systému elektronického mytného,

i) uzaviit s poskytovatelem evropského mytného smlouvu o poskytovani evropské sluzby elektronického mytného v ramci
systému elektronického mytného, splinil-li poskytovatel evropského mytného podminky uvedené v prohlaseni podle pismene h)
a platit mu za poskytovani evropskeé sluzby elektronického mytného odménu,

j) zverejnit zplisobem umoznujicim dalkovy pfistup seznam vSech poskytovatell evropského mytného, s nimiz ma uzavienu
smlouvu podle pismene i), a prubézné jej aktualizovat, a

k) vést oddélené Ucetnictvi o nakladech a vynosech vztahujicich se k provozovani systému elektronického mytného a penézni
prostfedky z vefejnych rozpoétl poskytnuté k provozovani tohoto systému vést samostatné a nepouzivat je na financovani
jinych €innosti.

(2) Evidence udaji o mytném je informacnim systémem vefejné spravy podle zvlastniho zakona'™, jehoz spravcem
je provozovatel systému elektronického mytného. Evidence udaji o mytném obsahuje udaje o

a) provozovatelich vozidel v systému elektronického mytného a jejich vlastnicich, neni-li vlastnik provozovatelem, a o
poskytovatelich evropského mytného,

b) vozidlech, ktera byla zaevidovana do systému elektronického mytného,

c) Case a misté prujezdu vozidel v systému elektronického mytného,

d) pouzivanych elektronickych zafizenich, ktera byla zaevidovana do systému elektronického mytného,
e) vozidlech, za ktera nebyla spInéna povinnost uhradit mytné, a o jimi ujetych kilometrech,

f) dalSich skute€nostech, které jsou nezbytné pro provozovani systému elektronického mytného, stanovenych provadécim
pravnim predpisem.

(3) Provozovatel systému elektronického mytného v evidenci UGdaji o mytném zpracovava Udaje zplsobem
stanovenym zvlastnim zakonem''™. Provozovatel systému elektronického mytného zajisti dalkovy a nepfetrzity pfistup k
udajum podle odstavce 2 pism. a) a b) z evidence Gdajii o mytném silniénim spravnim Gradam, Policii Ceské republiky,
Bezpednostni informaéni sluzb& a Celni spravé Ceské republiky v rozsahu nezbytném pro vykon jejich plsobnosti.
Provozovatel systému elektronického mytného poskytuje Udaje podle odstavce 2 pism. c) az f) z evidence Gdajli o mytném na
zakladé pisemné Zadosti spravciim pozemnich komunikaci, silniénim spravnim ufadtim, Policii Ceské republiky, Bezpe&nostni
informaéni sluzb&, Celni spravé Ceské republiky v rozsahu nezbytném pro vykon jejich pisobnosti. Provozovatel systému
elektronického mytného poskytuje pro ucely sledovani a kontroly, zda jsou zpoplatnéné pozemni komunikace uzivany v souladu
s § 21 odst. 1, Statnimu fondu dopravni infrastruktury zptisobem umozfiujicim dalkovy pfistup Udaje podle odstavce 2 pism. b).

(4) Provozovatel systému elektronického mytného je opravnén pozadovat

a) od provozovatele vozidla v systému elektronického mytného nebo od jim zmocnéné osoby'" s vyjimkou vozidla v systému
elektronického mytného, jehoz uziti na zpoplatnéné pozemni komunikaci zpoplatnéni nepodléha, a s vyjimkou vozidla, pro které
poskytuje sluzbu elektronického mytného poskytovatel evropského mytného,

1. Uhradu mytného,

2. slozeni kauce a

b) od poskytovatele evropského mytného uhradu souhrnného mytného v pfipadech podle odstavce 1 pism. g).

(5) Slozeni kauce je zarukou, Ze elektronické zafizeni bude vraceno neposkozené provozovateli systému
elektronického mytného. Po prevzeti neposkozeného elektronického zafizeni vrati provozovatel systému elektronického
mytného kauci v pIné vysi provozovateli vozidla nebo jiné zmocnéné osobé'.

(6) Kauce a finanéni prostfedky uréené pro Uhradu mytného vloZzené na zaevidovaném elektronickém zafizeni
propadnou, neprobéhla-li u zaevidovaného elektronického zafizeni ode dne jeho pfevzeti nebo ode dne probéhnuti posledni
mytné transakce po dobu del$i nez 1 rok Zadna mytna transakce a elektronické zafizeni nebylo do této doby vraceno
provozovateli systému elektronického mytného. Provozovatel systému elektronického mytného v takovém pfipadé elektronické
zafizeni a pfisludsné vozidlo odebere z evidence Udaji o mytném. Kauce propadne rovnéz tehdy, bylo-li zaevidované
elektronické zafizeni vraceno provozovateli systému elektronického mytného poskozené. Propadlé kauce a propadlé finanéni
prostfedky uréené pro uhradu mytného viozené na zaevidovanych elektronickych zafizenich jsou pfijmem Statniho fondu
dopravni infrastruktury.

(7) ZpUsob uréeni emisni tfidy CO? vozidla v systému elektronického mytného a vysi kauce stanovi provadéci pravni
predpis.



(8) Zpusob stanoveni vy§e odmény za poskytovani evropské sluzby elektronického mytného stanovi provadéci pravni
predpis.

§ 22d
Opravnéni k poskytovani evropské sluzby elektronického mytného

(1) Ministerstvo dopravy udéli pravnické osobé na zakladé pisemné zadosti opravnéni k poskytovani evropské sluzby
elektronického mytného, pokud

a) je usazena v Ceské republice,

b) ma udélenu certifikaci systému fizeni jakosti podle evropské technické normy3",

c) vlastni nebo ma pravo uzivat technické vybaveni nezbytné k poskytovani evropskeé sluzby elektronického mytného,
d) ji pouzivané prvky systému elektronického mytného jsou vyrobeny v souladu s pozadavky podle § 22g odst. 1,

e) splfiuje podminky odborné zpusobilosti pro poskytovani evropské sluzby elektronického mytného,

f) splfiuje podminky finanéni zplsobilosti pro poskytovani evropské sluzby elektronického mytného,

g) ma zpracovan plan fizeni rizik, ktery obsahuje postupy a opatfeni k zajiSténi drovné jim poskytovanych sluzeb, a
h) ma dobrou povést.

(2) Zadatel o udéleni opravnéni k poskytovani evropské sluzby elektronického mytného je odborné zplisobily, pokud
alesponn 1 Clen statutarniho organu je absolventem magisterského studijniho programu v oblasti technickych véd nebo
ekonomie a ma alespori 3 roky praxe v oblasti spravy nebo poskytovani elektronického mytného, sluzeb informacni spole¢nosti,
sluzeb elektronickych komunikaci nebo sluzeb instituci elektronickych penéz.

(3) Finan¢ni zpUsobilosti pro poskytovani evropské sluzby elektronického mytného se rozumi schopnost Zadatele o
udéleni opravnéni k poskytovani evropské sluzby elektronického mytného finanéné zabezpedit fadné a nepretrzité poskytovani
evropské sluzby elektronického mytného v €lenskych statech Evropské unie. Finanéni zplsobilost se prokazuje ucetni zavérkou
za predchazejici rok ovéfenou auditorem, popfipadé posledni Ucetni zavérkou ovéfenou auditorem, a dokladem o uzavieni
pojisténi odpovédnosti za Skodu zpusobenou v souvislosti s poskytovanim evropské sluzby elektronického mytného.

(4) Zadatel o ud&leni opravnéni k poskytovani evropské sluZby elektronického mytného neni finanéné zpusobily,
pokud bylo rozhodnuto o zrueni s likvidaci nebo bylo rozhodnuto o Upadku®?, nebo jestlize ma nedoplatky na danich,
pojistném na socialni zabezpeceni a pfispévku na statni politiku zaméstnanosti véetn& penale nebo na pojistném na vSeobecné
zdravotni pojisténi v€etné penale.

(5) Poskytovatel evropského mytného méa dobrou povést, pokud €lenové statutarniho organu jsou bezuhonni. Za
bezuhonného se pro ucely tohoto zakona nepovazuje ten, kdo byl pravomocné odsouzen pro trestny €in spachany umysiné k
nepodminénému trestu odnéti svobody v trvani alespori 1 roku, pro trestny ¢in spachany umysing, jehoz skutkova podstata
souvisi s podnikanim, nebo pro trestny &in spachany z nedbalosti, jehoZ skutkova podstata souvisi s pfedmétem podnikani,
pokud se na ného nehledi, jako by nebyl odsouzen.

(6) Za ucelem zjisténi, zda zadatel spinuje podminku dobré povésti podle odstavce 1 pism. h), si Ministerstvo dopravy
vyzada podle zvlastniho pravniho predpisu®® vypis z evidence rejstfiku. Zadost o vydani vypisu z rejstfiku trestd a vypis z
rejstiiku trestl se pfedavaji v elektronické podobg, a to zpusobem umoznujicim dalkovy pfistup.

(7) Podminky udéleni opravnéni k poskytovani evropské sluzby elektronického mytného je poskytovatel evropského
mytného povinen plnit po celou dobu platnosti tohoto opravnéni. Ministerstvo dopravy kazdy rok ovéfi plnéni podminek podle
odstavce 1 pism. b) a f) az h).

(8) Nalezitosti planu pro fizeni rizik stanovi provadéci pravni pfedpis.
§ 22e
Povinnosti poskytovatele evropského mytného

(1) Poskytovatel evropského mytného podle § 22d odst. 1 je povinen
a) do 1 mésice od udéleni opravnéni k poskytovani evropské sluzby elektronického mytného uverejnit zplisobem umoznujicim
dalkovy pfistup Udaje o planovaném rozsahu pokryti systému elektronického mytného v ¢lenskych statech Evropské unie a
kazdoro¢né je aktualizovat,
b) do 3 let od udéleni opravnéni k poskytovani evropské sluzby elektronického mytného uzavfit smlouvy o poskytovani
evropské sluzby elektronického mytného s provozovateli vSech systéml elektronického mytného alespori ve 4 ¢lenskych
statech Evropské unie, které jsou soucéasti evropské sluzby elektronického mytného; v kazdém z téchto clenskych statd
Evropské unie musi smlouvy o poskytovani evropské sluzby elektronického mytného uzavfit s provozovateli vSech systému

elektronického mytného do 2 let od uzavfeni prvni z nich,

c) zajistit nepretrzité poskytovani evropské sluzby elektronického mytného ve vSech systémech elektronického mytného podle
pismene b),



d) uverejnit zplisobem umoznujicim dalkovy pfistup své smluvni podminky a Udaje o rozsahu pokryti systému elektronického

mytného v €lenskych statech Evropské unie jim poskytovanou sluzbou elektronického mytného a priibézné je aktualizovat,

e) zajistit poskytnuti elektronického zafizeni, které umozni poskytnuti evropské sluzby elektronického mytného ve vSech
systémech elektronického mytného, s jejichz provozovateli uzaviel smlouvu o poskytovani evropské sluzby elektronického
mytného, kazdému provozovateli vozidla, jemuz na zakladé smlouvy poskytuje evropskou sluzbu elektronického mytného, a

f) postupovat v souladu s planem pro fizeni rizik a nechat jej nejméné kazdé 2 roky pfezkoumat a aktualizovat.

(2) Poskytovatel evropského mytného, ktery ma uzavienu smlouvu o poskytovani evropské sluzby elektronického
mytného s provozovatelem systému elektronického mytného, je povinen

a) pfi uzavirani smlouvy o poskytovani evropské sluzby elektronického mytného informovat provozovatele vozidla o zpisobech
Uhrady mytného a o zpracovani osobnich Udajl a jeho pravech s tim souvisejicich,

b) zajistit poskytnuti elektronického zafizeni kazdému provozovateli vozidla, jemuz na zékladé smlouvy poskytuje evropskou
sluzbu elektronického mytného,

c) vést v rozsahu a zplsobem stanovenym touto smlouvou evidenci zablokovanych a nefunkénich elektronickych zafizeni, ktera
vydal, a poskytnout provozovateli systému elektronického mytného Udaje o vozidle, pro které bylo zablokované elektronické
zafizeni vydano, a o jeho provozovateli,

d) vydat v elektronické podobé provozovateli vozidla, jemuz na zakladé smlouvy poskytuje evropskou sluzbu elektronického
mytného, doklad, v némZ jsou uvedeny alespofi emisni tfida CO? vozidla v systému elektronického mytného, celkové
vyuctované mytné, ¢ast mytného ukladana za Gucelem dosazeni navratnosti nakladll podle § 22 odst. 1 pism. a) a ¢ast mytného
ukladana za ucelem dosazeni navratnosti nakladd podle § 22 odst. 1 pism. b); to neplati, uvede-li provozovatel vozidla, ze
vydani dokladu nepozaduje,

e) neprodlené informovat provozovatele vozidla, jemuz na zakladé smlouvy poskytuje evropskou sluzbu elektronického
mytného, o neuhrazeni mytného podle podminek uvedenych ve smlouvé o poskytovani evropské sluzby elektronického
mytného a stanovit mu pfiméfenou lhitu k thradé mytného.

(3) Poskytovatel evropského mytného, ktery ma uzavienu smlouvu o poskytovani evropské sluzby elektronického
mytného s provozovatelem systému elektronického mytného, nesmi odepfit uzavieni smlouvy o poskytovani evropské sluzby
elektronického mytného s provozovatelem vozidla z divodu jeho statni pFislusnosti, statu pobytu nebo statu registrace vozidla.

§ 22f

Odnéti opravnéni k poskytovani evropské sluzby elektronického mytného

Ministerstvo dopravy maze odejmout jim udélené opravnéni k poskytovani evropské sluzby elektronického mytného,
pokud poskytovatel evropského mytného

a) prestal splfiovat nékterou z podminek udéleni opravnéni uvedenych v § 22d odst. 1,

b) opakované nebo hrubym zptsobem porusil nékterou z povinnosti poskytovatele evropského mytného uvedenych v pfimo
pouzitelném predpisu Evropské unie*", nebo

c) neplni nékterou z povinnosti uvedenych v § 22e; k nesplnéni povinnosti uzavfit smlouvy o poskytovani evropské sluzby
elektronického mytného s provozovateli vS§ech systému elektronického mytného do 2 let od uzavieni prvni takové smlouvy v

Clenském staté Evropské unie se nepfihlizi, bylo-li zplsobeno neposkytnutim soudinnosti provozovatelem systému
elektronického mytného.

§ 229

(1) Provozovatel systému elektronického mytného a poskytovatel evropského mytného jsou povinni pfi poskytovani
evropskeé sluzby elektronického mytného uzZivat pouze takové prvky systému elektronického mytného, které

a) splfiuji technické poZadavky stanovené pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie*?,
b) byly podrobeny posouzeni shody a posouzeni vhodnosti pro pouziti podle pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie*! a

c) jsou opatfeny prohlaSenim o shodé a prohlaSenim o vhodnosti pro pouziti podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské
unie".

(2) Je-li prvek systému elektronického mytného opatfen ozna¢enim CE podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské
unie®¥, ma se za to, ze pfedmétny prvek splfiiuje poZadavky podle odstavce 1.

(3) Cinnosti posuzovani shody nebo posuzovani vhodnosti pro pouZiti, které pfimo pouZitelny ptedpis Evropské
unie*" vyhrazuje oznamenému subjektu, mize vykonavat pouze

a) pravnicka osoba, které k tomu bylo udéleno opravnéni Uradem pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkugebnictvi,
nebo

b) oznameny subjekt, u néhoz oznameni proved| pfislusny organ jiného &lenského statu Evropské unie.



(4) Urad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi udéli opravnéni k vykonu ginnosti oznameného
subjektu na zadost Zadateli, ktery splfiuje pozadavky kladené na oznameny subjekt pfimo pouzitelnym predpisem Evropské
unie*?. Spliuje-li zadatel kritéria stanovena pfislusnymi harmonizovanymi normami*®, pfedpoklada se, Ze spliiuje pozadavky
kladené na oznameny subjekt v rozsahu, v némz se harmonizované normy na tyto poZadavky vztahuji. Ufad pro technickou
normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi rozhodne o zadosti o udéleni opravnéni k vykonu ¢innosti oznameného subjektu do
3 mésicl ode dne jejiho podani.

(5) Ufad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi oznami Evropské komisi a ostatnim &lenskym
statim Evropské unie osobu, které udélil opravnéni k vykonu ¢innosti oznameného subjektu.

(6) Urad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zku$ebnictvi kontroluje, zda oznamené subjekty splfiuji
pozadavky kladené na né pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie*? a provadi posouzeni shody a posouzeni vhodnosti pro
pouziti podle pfimo pouZitelného piedpisu Evropské unie*!). Urad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkugebnictvi
opravnéni k vykonu &innosti oznameného subjektu odejme, pokud oznameny subjekt

a) o to pozada,
b) prestal splfiovat pozadavky kladené na né&j pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie*?, nebo
c) provadi posouzeni shody nebo posouzeni vhodnosti pro pouZiti v rozporu s pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie?.

(7) Urad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkugebnictvi oznami Evropské komisi a ostatnim &lenskym
statim Evropské unie odejmuti opravnéni k vykonu €innosti oznameného subjektu.

(8) Pokud Ministerstvo dopravy zjisti nebo ma ddvodné podezieni, ze prvek systému elektronického mytného
pouzivany nebo uréeny k pouziti pfi poskytovani evropské sluzby elektronického mytného neni v souladu s pozadavky podle
odstavce 1 nebo brani propojitelnosti systému elektronického mytného v ramci evropské sluzby elektronického mytného, ulozi
ochranné opatfeni podle zvlastniho pravniho piedpisu®).

(9) Provozovatel systému elektronického mytného je povinen v pfipadé zmény systému elektronického mytného,
ktera vyzaduje Upravu prvku systému elektronického mytného, zverejnit zpisobem umozriujicim dalkovy pfistup aktualizované
prohlaSeni o systému elektronického mytného, v némz budou stanoveny nové pozadavky na prvky systému elektronického
mytného a postup opé&tovného posouzeni jejich shody a vhodnosti pro pouZiti. ProhlaSeni provozovatel systému elektronického
mytného zverejni v takovém predstihu, aby opé&tovné posouzeni shody a vhodnosti pro pouziti bylo mozné dokonéit alespor 1
meésic pfed zavedenim zmény systému elektronického mytného.

§ 22h

(1) V ptipadé sport tykajicich se uzavieni smlouvy podle § 22c odst. 1 pism. i), jejiho obsahu nebo ohledné prav a
povinnosti po jejim uzavieni, se mohou provozovatel systému elektronického mytného nebo poskytovatel evropského mytného
pisemné obratit na Ufad pro ochranu hospodarské soutéZe s zadosti o vyjadfeni se k pfedmétu sporu.

(2) Ufad pro ochranu hospodarské soutéZe do 1 mésice od obdrZeni Zadosti podle odstavce 1 sdé&li provozovateli
systému elektronického mytného a pfisluSnému poskytovateli evropského mytného, zda ma vesSkeré potfebné informace a
podklady nezbytné pro posouzeni sporu a v pfipadé potfeby si od nich vyzada predlozeni doplfiujici informace nebo podkladu v
pfimérené Ihaté. Provozovatel systému elektronického mytného nebo pfislusny poskytovatel evropského mytného je povinen
zadosti o pfedlozeni doplfujicich informaci nebo podkladi ve stanovené |haté vyhovét.

(3) Utad pro ochranu hospodarské soutéZe vyda nejpozdéji do 6 mésicli od obdrzeni Zadosti podle odstavce 1
vyjadfeni, v némz zejména posoudi, zda jsou smluvni podminky nediskriminaéni, vyvazené a v souladu s pozadavky
stanovenymi pravnimi pfedpisy.

(4) Ministerstvo dopravy zvefejni zpdsobem umoznujicim dalkovy pfistup
a) identifikani udaje provozovatele systému elektronického mytného,

b) druh technologie vyuzivané systémem elektronického mytného,
c) udaje potfebné pro stanoveni vy$e sazeb mytného,

d) prohlaseni o systému elektronického mytného,

e) identifikacni udaje poskytovatele evropského mytného, s nimz ma provozovatel systému elektronického mytného uzavienu
smlouvu o poskytovani evropské sluzby elektronického mytného,

f) identifika¢ni Udaje poskytovatele evropského mytného, kterému Ministerstvo dopravy udélilo opravnéni k poskytovani
evropskeé sluzby elektronického mytného, a

g) vysledky pfezkumu planu pro fizeni rizik podle § 22e odst. 1 pism. f).

(5) Kazdou zménu udajl podle odstavce 4 Ministerstvo dopravy neprodlené zvefejni zptisobem umozniujicim dalkovy
pfistup.



Povinnosti provozovatele a fidi¢e vozidla v systému elektronického mytného
§ 22

(1) Provozovatel vozidla v systému elektronického mytného je pfed uzitim zpoplatnéné pozemni komunikace povinen
a) provozovateli systému elektronického mytného nebo poskytovateli evropského mytného, pokud s nim ma uzavienu smlouvu
o poskytovani evropské sluzby elektronického mytného, poskytnout Udaje potfebné k zaevidovani jim provozovaného vozidla
do systému elektronického mytného a nahlasit mu bez zbyte¢ného odkladu zménu téchto udaju,

b) zajistit instalovani zaevidovaného elektronického zafizeni do vozidla v systému elektronického mytného,
c) poudit fidi¢e jim provozovanych vozidel o zptsobu nakladani s elektronickym zafizenim a jeho uzivanim.

(2) Provozovatel vozidla v systému elektronického mytného je povinen zajistit thradu mytného podle podminek
sjednanych s provozovatelem systému elektronického mytného, nehradi-li mytné poskytovatel evropského mytného podle § 22c
odst. 4 pism. b).

(3) Provozovatel vozidla nesmi

a) pouzit zaevidované elektronické zafizeni do jiného vozidla v systému elektronického mytného,

b) pfikazat, dovolit, ani svéfit fizeni vozidla v systému elektronického mytného na zpoplatnéné pozemni komunikaci, pokud toto
vozidlo neni zaevidovano a vybaveno elektronickym zafizenim vozidla.

(4) Provadéci pravni predpis stanovi zplusob provadéni evidence v systému elektronického mytného, zplsob
nakladani s elektronickym zafizenim a jeho uzivani a zptsob thrady mytného.

(5) Podrobnosti podminek uhrady mytného na zpoplatnéné pozemni komunikaci v systému elektronického mytného
mohou byt stanoveny ve smluvnich podminkach provozovatele systému elektronického mytného.

§ 22
(1) Ridi¢ vozidla v systému elektronického mytného je povinen
a) pfed uzitim zpoplatnéné pozemni komunikace zaijistit zaevidovani vozidla v systému elektronického mytného, nejedna-li se o
vozidlo, ohledné kterého byla uzaviena smlouva s poskytovatelem evropského mytného, a zajistit instalaci elektronického
zafizeni do zaevidovaného vozidla v systému elektronického mytného, nebyly-li tyto povinnosti spinény provozovatelem vozidla
podle § 22i odst. 1 pism. a) a b), a zadat do elektronického zafizeni idaje umoznujici spravné stanoveni mytného,
b) po celou dobu jizdy po zpoplatnéné pozemni komunikaci udrzovat elektronické zafizeni v provozu,

c) nakladat s elektronickym zafizenim pouze zpusobem stanovenym provadécim pravnim pfedpisem,

d) uhradit mytné provozovateli systému elektronického mytného, nebylo-li uhrazeno provozovatelem vozidla v systému
elektronického mytného, nebo nehradi-li mytné poskytovatel evropského mytného podle § 22¢ odst. 4 pism. b),

e) na vyzvu policisty nebo celnika umoznit kontrolu Uhrady mytného, nehradi-li mytné poskytovatel evropského mytného podle §
22c odst. 4 pism. b), a funk&nosti elektronického zafizeni.

(2) Ridi¢ vozidla v systému elektronického mytného nesmi Fidit vozidlo v systému elektronického mytného po
zpoplatnéné pozemni komunikaci, pokud toto vozidlo neni v systému elektronického mytného zaevidovano a vybaveno
pFislusnym elektronickym zafizenim.

(3) Druhy udaju, které jsou potfebné k zadani do elektronického zafizeni a které umozfiuji stanoveni mytného, a
podminky uzivani elektronického zafizeni stanovi provadéci pravni predpis.

§ 22k
Neni-li dluzné mytné uhrazeno ani na zakladé vyzvy provozovatele systému elektronického mytného, ve které je
stanovena pfiméfena |lhuta k uhradé, je provozovatel systému elektronického mytného opravnén domahat se svého prava u
soudu v€etné zaplaceni uroku z prodleni uréeného pfedpisy prava ob&anského.

§23

(1) Pro Ucely organizovani dopravy na Uzemi obce muize obec v nafizeni obce vymezit oblasti obce, ve kterych Ize
mistni komunikace nebo jejich uréené Useky uzit za cenu sjednanou v souladu s cenovymi pfedpisy12)

a) k stani silniéniho motorového vozidla v obci na dobu ¢asové omezenou, nejvyse vSak na dobu 24 hodin,

b) k odstaveni nakladniho vozidla nebo jizdni soupravy v obci na dobu potfebnou k provedeni celniho fizeni,

c) k stani silniéniho motorového vozidla provozovaného pravnickou nebo fyzickou osobou za t¢elem podnikani podle zvlastniho
pravniho pfedpisu,'® ktera ma sidlo nebo provozovnu ve vymezené oblasti obce, nebo k stani silniéniho motorového vozidla

fyzické osoby, ktera ma misto trvalého pobytu nebo je vlastnikem nemovitosti ve vymezené oblasti obce nebo k stani silni€nich
motorovych vozidel stanovenych v nafizeni obce,,



nebude-li timto uZitim ohroZzena bezpecnost a plynulost provozu na pozemnich komunikacich a jiny vefejny zajem. V
nafizeni obce stanovi obec zplisob placeni sjednané ceny a zplsob prokazovani jejiho zaplaceni.

(2) Mistni komunikace nebo jejich uréené Useky podle odstavce 1 musi byt oznac¢eny pfisluSnou dopravni znackou
podle zvlastniho pravniho predpisu.2)

(3) V nafizeni obec mlze vymezit oblasti obce, ve kterych nelze mistni komunikace nebo jejich uréené useky uzit k
Gcellm uvedenym v odstavci 1 pism. a) az c).

(4) Pro Ucely organizovani dopravy na Uzemi obce mize obec v nafizeni obce vymezit oblasti obce s ¢asovym a
druhovym omezenim zasobovani. V nafizeni obce stanovi obec druhy a kategorie silni€nich vozidel, ¢asové vymezeni a
¢innosti, které jsou pfedmétem omezeni.

§24
Omezeni obecného uzivani uzavirkami a objizdkami

(1) Provoz na dalnicich, silnicich, mistnich komunikacich a vefejné pfistupnych ucelovych komunikacich maze byt
¢astecné nebo Uplné uzavren, popfipadé muze byt nafizena objizdka. Nikdo nema narok na nahradu pfipadnych ztrat, jez mu
vzniknou v dusledku uzavirky nebo objizdky.

(2) O uzavirce a objizdce rozhoduje pfislusny silniéni spravni ufad na zakladé zadosti osoby, v jejimz zajmu ma dojit
k uzavirce. PFislusny silni¢ni spravni ufad zadost projedna

a) s vlastnikem pozemni komunikace, kterda ma byt uzaviena, a s vlastnikem pozemni komunikace, po niz ma byt vedena
objizdka,

b) s obci, na jejimz zastavéném Gzemi ma byt povolena uzavirka nebo nafizena objizdka,
c) s provozovatelem drahy,' jde-li o pozemni komunikaci, na niZ je umisténa draha,
d) s Policii Ceské republiky, ma-li objizdna trasa vést po silnici, mistni komunikaci nebo vefejné pFistupné tcelové komunikaci.

(3) Tyka-li se uzavirka tzemniho obvodu vice silniénich spravnich Gfadd, pfislusi rozhodovani silniénimu spravnimu
Ufadu, v jehoz uzemnim obvodu je nejdelSi ¢ast uzavirky; ostatni silniéni spravni ufady jsou v téchto pfipadech dotéenymi
spravnimi urady.

(4) Pfi rozhodovani pfislusny silnicni spravni Gfad dba, aby uzavirka byla vzdy omezena na nejkratSi moznou dobu,
objizdka byla fadné technicky zabezpecena a byla z hlediska provozu vyhovujici a aby byl umoznén pfistup k sousednim
nemovitostem. Silni¢ni spravni Gfad muze v rozhodnuti stanovit podminky, pfi jejichZ nesplnéni mdze udélené povoleni omezit
nebo zrusit. Odvolani proti tomuto rozhodnuti nema odkladny ucinek.

(5) Prislusny silniéni spravni ufad rozhodnuti neprodlené oznami
a) Hasi¢skému zachrannému sboru Ceské republiky,
b) pfislusnym poskytovatellm zdravotnické zachranné sluzby,

c) dopravclim v linkové osobni dopravé, jde-li o pozemni komunikaci, na niz je tato doprava provozovana a jsou-li silniénimu
spravnimu Ufadu tito dopravci znami,

d) véem silniénim spravnim afaddm, které povoluji zvlastni uzivani pozemnich komunikaci nadmérnymi vozidly podle § 25 odst.
6 pism. a),

e) Ministerstvu vnitra, jde-li o dalnice, v ostatnich pfipadech Policii Ceské republiky,
f) provozovateli systému elektronického mytného, jde-li o zpoplatnéné pozemni komunikace.

(6) Vlastnik dalnice, silnice, mistni komunikace nebo vefejné pfistupné ucelové komunikace, po niz ma byt vedena
objizdka, je povinen strpét bezuplatné provoz pfevedeny na ni z uzaviené pozemni komunikace. Pfipadné Upravy objizdkovych
pozemnich komunikaci nutné z diivodu objizdky a nahrada pfipadnych naslednych $kod se stanovi v podminkach rozhodnuti o
uzavirce a objizdce a uskute¢ni na naklad Zadatele o uzavirku a objizdku.

(7) Uzavirka a objizdka musi byt ozna¢ena pfedepsanym zplsobem. Oznaceni zabezpecuje Zadatel o uzavirku a
objizdku na svuj naklad a odpovida za jeho stav po dobu trvani uzavirky a objizdky.

(8) V pripadé nebezpeéi z prodleni (zivelni pohromy, dopravni nehody, zficeni nebo po$kozeni objektd) musi
pfislusnou ¢ast pozemni komunikace neprodlené uzavfit a oznacit alespori provizornim zplsobem jeji vlastnik nebo spravce,
je-li vykon spravy pozemni komunikace zajiStovan prostfednictvim spravce. V pfipadé havarie inzenyrské sité nebo jiného
vedeni je povinen pfislusnou €ast pozemni komunikace neprodlené uzavfit a alespon provizorné oznadit vlastnik této
inzenyrské sité nebo tohoto vedeni a véc neprodlené oznamit vlastnikovi pozemni komunikace nebo spravci, je-li vykon spravy
pozemni komunikace zajiStovan prostfednictvim spravce. Tim neni dotéeno ustanoveni § 36 odst. 6. Vlastnik pozemni
komunikace nebo spravce, je-li vykon spravy pozemni komunikace zajiStovan prostfednictvim spravce, oznami uzavfeni a
oznaceni jeji ¢asti spravnimu uradu pfisluSnému ke stanoveni mistni a pfechodné upravy provozu na pozemnich komunikacich
neprodlené poté, co uzavieni a oznaceni provedl nebo se o ném dozvédél.



(9) Provadéci predpis stanovi nalezitosti zadosti o povoleni uzavirky a o nafizeni objizdky a nalezitosti rozhodnuti v
téchto vécech.

§ 24a
Omezeni vjezdu nékterych vozidel
(1) Tranzitni nakladni dopravu provadénou nakladnim vozidlem nebo jizdni soupravou, jejichz nejvétSi povolena
hmotnost ¢ini 12 tun a vice, Ize na silnici Il. a lll. tfidy zakazat nebo omezit stanovenim mistni Upravy provozu na pozemnich
komunikacich podle zvlastniho pravniho predpisu?, jen je-li mozné vyuzit jinou vhodnou trasu véetné trasy vedouci po pozemni
komunikaci podléhajici zpoplatnéni.

(2) Za tranzitni nakladni dopravu se nepovaZzuje uziti pozemni komunikace

a) nezbytné pro dosazeni mista nakladky, vykladky, udrzby nebo opravy vozidla, sidla, provozovny nebo bydlis§té dopravce
nebo bydlisté fidice,

b) slozkami integrovaného zachranného systému,
c) nezbytné pro pln&ni tkolt ozbrojenych sil Ceské republiky a ozbrojenych sil jiného statu.
§ 24b
Rozsifeni obecného uzivani

(1) PFi splnéni podminek zajiStujicich bezpe€nost a plynulost silnicéniho provozu a ochranu stavu pozemni
komunikace Ize na uréenych dalnicich, silnicich nebo mistnich komunikacich uzit vozidlo, jehoz

a) vySka, hmotnost nebo rozloZzeni hmotnosti na napravy, skupiny naprav, kola nebo skupiny kol prekracuje hodnoty stanovené
zakonem o silninim provozu, jde-li o vnitrostatni silni€ni dopravu, nebo

b) vySka, Sitka, hmotnost nebo rozloZzeni hmotnosti na napravy, skupiny naprav, kola nebo skupiny kol prekracuje hodnoty
stanovené zakonem o silninim provozu, jde-li o vnitrostatni pfepravu dfeva, o vyuziti pracovnich stroju samojizdnych pro
zemédélské prace nebo pro opravy nebo Udrzbu pozemnich komunikaci anebo o vnitrostatni pfepravu pracovnich stroju
vyuzivanych pro opravy nebo udrzbu pozemnich komunikaci nebo vnitrostatni jizdu s pfepravou téchto pracovnich stroju
souvisejici.

(2) Pozemni komunikace podle odstavce 1 nebo jejich Uuseky ur€i Ministerstvo dopravy opatfenim obecné povahy. V
opatfeni obecné povahy Ministerstvo dopravy dale

a) vymezi kategorie nebo podkategorie vozidel a pfepravy, pfi nichz Ize tato vozidla uzit podle odstavce 1,
b) stanovi, které z hodnot podle odstavce 1 mohou byt pfekroéeny, nejvétsi povolenou miru jejich pfekroceni a dal§i podminky
zajistujici bezpe€nost a plynulost silniéniho provozu a ochranu stavu pozemni komunikace, pfi jejichz splnéni Ize uzit vozidlo
podle odstavce 1, napfiklad oznaceni vozidla, doprovod vozidla nebo omezeni rychlosti vozidla, a
c) stanovi dobu jeho platnosti, ktera nepfesahne 5 let.
(3) Dotéenymi organy pfi vydavani opatfeni obecné povahy jsou
a) Ministerstvo vnitra, jde-li o dalnici,
b) Policie Ceské republiky, jde-li o silnici nebo mistni komunikaci, a
c) krajsky ufad, jde-li o silnici nebo mistni komunikaci v jeho spravnim obvodu.

(4) Navrh opatfeni obecné povahy projedna Ministerstvo dopravy s dotéenymi organy. Nevyjadfi-li se dotéeny organ
do 30 dnl ode dne doruéeni navrhu, ma se za to, Zze s navrhem souhlasi.

(5) Opatfeni obecné povahy nebo jeho navrh zvefejni Ministerstvo dopravy pouze na své Ufedni desce a na Ufednich
deskach krajskych uradu, jejichz spravnich obvodl se opatfeni obecné povahy tyka. Po nabyti G€innosti zvefejni Ministerstvo
dopravy opatfeni obecné povahy rovnéz ve Véstniku dopravy.

(6) Ministerstvo dopravy muze prodlouzit platnost opatfeni obecné povahy, jsou-li splnény podminky pro jeho vydani.
Ministerstvo dopravy zrusi opatfeni obecné povahy, nejsou-li spinény podminky pro jeho vydani.

(7) Uzit vozidlo podle odstavce 1 Ize jen pfi splnéni vSech podminek stanovenych opatfenim obecné povahy. Je-li
jako podminka stanoven policejni doprovod, je provozovatel takto uzitého vozidla povinen uhradit naklady s tim spojené Policii
Ceskeé republiky.

(8) Povinnost fidit se mistni a pfechodnou Upravou provozu neni pfi uziti vozidla podle odstavce 1 dotéena. Uziti
vozidla podle odstavce 1 nezbavuje uzivatele povinnosti k nahradam za poSkozeni nebo znecisténi dalnice, silnice nebo mistni
komunikace.

§ 25



Zvlastni uzivani

(1) K uzivani dalnic, silnic a mistnich komunikaci jinym nez obvyklym zplsobem nebo k jinym u¢eldm, nez pro které
jsou uréeny (dale jen "zvlastni uzivani"), je tfeba povoleni pfislusného silniéniho spravniho Ufadu vydaného s pfedchozim
souhlasem vlastnika dotéené pozemni komunikace, a muze-li zvlastni uzivani ovlivnit bezpe¢nost nebo plynulost silniéniho
provozu, také s pfedchozim souhlasem Ministerstva vnitra, jde-li o dalnici, v ostatnich pfipadech se souhlasem Policie Ceské
republiky. Souhlas vlastnika se zvlastnim uzivanim podle odstavce 6 pism. ¢) bodu 3 se nevyzaduje v pfipadé, Ze se jedna o
vefejné prospésnou stavbu nebo stavbu nebo zafizeni pfipojek technické infrastruktury nebo dal$i stavby nebo zafizeni
technické infrastruktury, které jsou drobnou stavbou podle pfilohy €. 1 stavebniho zakona; k navrhu na zvlastni uzivani mize
vlastnik uplatnit namitky, o kterych rozhodne silni¢ni spravni Gfad.

(2) Silni¢éni spravni ufad vyda rozhodnuti o povoleni zvlastniho uzivani pravnické nebo fyzické osobé na zakladé
pisemné zadosti na dobu urcitou a v rozhodnuti stanovi podminky zvlastniho uzivani. Povoleni ke zvlastnimu uzivani nezbavuje
uzivatele povinnosti k nahradam za poskozeni nebo znecisténi dalnice, silnice nebo mistni komunikace.

(3) Porusuje-li pravnicka nebo fyzicka osoba podminky stanovené v rozhodnuti o vydani povoleni, silniéni spravni
Ufad rozhodne o odnéti povoleni. Pravnické nebo fyzické osobé, které bylo odfato povoleni ke zvlaStnimu uzivani, Ize udélit
povoleni ke zvlastnimu uzivani na zakladé znovu podané zadosti nejdfive po uplynuti tfi let ode dne, kdy rozhodnuti o odnéti
povoleni ke zvlastnimu uzivani nabylo pravni moci.

(4) Silniéni spravni Ufad mlze rozhodnout o zméné vydaného povoleni na zakladé odlvodnéné Zadosti drzitele
povoleni ke zvlastnimu uzivani.

(5) V dobé branné pohotovosti statu neni tfeba povoleni ke zvlastnimu uZivani pro vozidla Armady Ceské republiky.
(6) Zvlastnim uzivanim dalnice, silnice a mistni komunikace je

a) uziti dalnice, silnice nebo mistni komunikace vozidly nebo jizdnimi soupravami, jejichz hmotnost, rozméry véetné nakladu
nebo rozlozeni hmotnosti na napravy, skupiny naprav, kola nebo skupiny kol prekracuji hodnoty stanovené zakonem o silniénim
provozu (dale jen "nadmérné vozidlo"), neni-li umoznéno opatfenim obecné povahy podle § 24b,

b) uziti dalnice nebo silnice pro motorova vozidla® motorovymi vozidly, jejichZz nejvy$3i povolena rychlost je niz$i, nez stanovi
zvladtni pravni predpis?,

c) uziti dalnice, silnice nebo mistni komunikace a silni€éniho pomocného pozemku pro

1. zfizovani a provozovani zafizeni pro pisemnou, obrazovou, svételnou nebo jinym zplsobem provadénou reklamu nebo
propagaci (dale jen ,reklamni zafizeni®),

2. umistovani, skladani a nakladani véci nebo materialt neslouzicich k udrzbé nebo opravam téchto komunikaci, nebudou-li
neprodlené odstranény (zafizeni stavenisté, skladka stavebnich hmot nebo paliva apod.),

3. provadéni stavebnich praci, nepodléhaji-li povoleni zaméru podle stavebniho zakona,

4. zfizovani vyhrazeného parkovani,

5. zfizovani a provoz stank, pojizdnych ¢i pfenosnych prodejnich a jinych podobnych zafizeni,

6. audiovizualni tvorbu,

d) poradani sportovnich, kulturnich, nabozenskych, zabavnich a podobnych akci, jestlize by jimi mohla byt ohrozena
bezpecnost nebo plynulost silniéniho provozu,

e) vyjimeéné uziti silnice nebo mistni komunikace pasovymi vozidly Armady Ceské republiky nebo historickymi vozidly, jejichz
kola nejsou opatfena pneumatikami nebo gumovymi obru¢emi,

f) vyjimecné uziti mistni komunikace a silnice samojizdnymi pracovnimi stroji a pfipojnymi vozidly traktord, které nemaji
schvalenou technickou zpusobilost podle zvlastniho pravniho pfedpisu.'3?)

(7) Zvlastni uzivani spocivajici v zfizeni a provozovani reklamniho zafizeni mdze povolit pfislusny silniéni spravni
UFad nejdéle na dobu péti let, bude-li zfizeni a provozovani reklamniho zafizeni splfiovat tyto podminky:

a) nebude jej mozné zaménit s dopravnimi zna¢kami ani dopravnimi zafizenimi,
b) nebude oslfiovat uzivatele dotéené pozemni komunikace nebo jinak naruSovat provoz na pozemni komunikaci,

c) pozemni komunikace v misté, kde je umisténo reklamni zafizeni, bude vybavena na naklad vlastnika reklamniho zafizeni
svodidly nebo jinak zabezpec&ena proti moznému stfetu vozidel s konstrukci reklamniho zafizeni a

d) reklamni zafizeni bude slouzit k oznaéeni provozovny nachazejici se v zastavéném uzemi podle § 30 odst. 3 ve vzdalenosti
do 50 metr(i od reklamniho zafizeni nebo mimo zastavéné tizemi v silniénim ochranném pasmu ve vzdalenosti do 200 metr( od
reklamniho zafizeni, jedna-li se o reklamni zafizeni na dalnici, silnici I. tfidy nebo na jejich silniénim pomocném pozemku.

Podminky stanovené v povoleni musi trvat po celou dobu platnosti povoleni. Zanik nékteré z podminek je povinen
vlastnik reklamniho zafizeni oznamit do 30 dnu pfislu§nému silniénimu spravnimu dfadu, ktery povoleni odejme.

(8) Véci umisténé, zfizované nebo provozované bez povoleni podle odstavce 1 nebo v rozporu s nim, s vyjimkou
reklamnich zafizeni, je jejich vlastnik povinen odstranit neprodlené po doru€eni vyzvy pfislusného silniéniho spravniho Gfadu.
Neucini-li tak, zajisti odstranéni a likvidaci véci pfislusny silni€ni spravni Ufad na naklady vlastnika véci.

(9) NemUze-li pfislusny silniéni spravni urad zjistit vlastnika véci umisténé, zfizované nebo provozované bez povoleni
podle odstavce 1, s vyjimkou reklamnich zafizeni, zvefejni vyzvu k odstranéni véci zplisobem v misté obvyklym a po marném
uplynuti IhGty 10 dnG ode dne zvefejnéni vyzvy zajisti odstranéni a likvidaci véci na naklady vlastnika dotéené pozemni



komunikace nebo spravce, je-li vykon spravy dotcené pozemni komunikace zajiStovan prostfednictvim spravce. Zjisti-li vlastnik
dalnice, silnice nebo mistni komunikace nebo spravce, je-li vykon spravy této pozemni komunikace zajiStovan prostfednictvim
spravce, vlastnika véci dodate¢né, muze vic¢i nému uplatnit narok na nahradu naklada vzniklych odstranénim a likvidaci véci.

(10) Silniéni spravni ufad vlastniku pozemni komunikace nebo jejimu spravci, je-li vykon jeji spravy zajiStovan
prostfednictvim spravce, na jeho zadost sdéli, zda je reklamni zafizeni na dalnici, silnici nebo mistni komunikaci nebo na
silniénim pomocném pozemku zfizeno a provozovano na zakladé povoleni ke zvlastnimu uzivani. Je-li na dalnici, silnici nebo
mistni komunikaci nebo na silniénim pomocném pozemku zfizeno nebo provozovano reklamni zafizeni bez povoleni ke
zvlastnimu uzivani, je vlastnik této pozemni komunikace nebo jeji spravce, je-li vykon jeji spravy zajiStovan prostfednictvim
spravce, povinen reklamni zafizeni na naklady jeho vlastnika odstranit a uskladnit na vhodném misté. Odstranéni reklamniho
zafizeni bude provedeno bez ohledu na skute€nost, zda reklamni zafizeni bylo povoleno stavebnim uradem.

(11) Vlastnik nebo spravce pozemni komunikace, ktery odstranil reklamni zafizeni postupem podle odstavce 10,
zverejni po dobu 3 mésicl zpusobem umozriujicim dalkovy pfistup identifikacni udaje reklamniho zafizeni a informaci, kde a
jakym zplsobem si mize reklamni zafizeni jeho vlastnik vyzvednout. Reklamni zafizeni Ize jeho vlastniku vydat pouze po
uhrazeni nakladd na odstranéni a uskladnéni reklamniho zafizeni. Nedojde-li k vydani reklamniho zafizeni jeho vlastniku do 3
mésict ode dne zvefejnéni informaci podle véty prvni, je vlastnik nebo spravce pozemni komunikace, ktery reklamni zafizeni
odstranil, opravnén reklamni zafizeni na naklady jeho vlastnika zlikvidovat.

(12) Umistovani véci na dalnici, silnici a mistni komunikaci, které jsou uvedeny v § 14 odst. 1 pism. b) a odst. 2 pism.
b) az d), neni zvlastnim uzivanim dalnice, silnice a mistni komunikace, vyzaduje vSak predchozi souhlas vlastnika dotcené
komunikace.

(13) Provadéci predpis stanovi nalezitosti zadosti o povoleni zvlastniho uzivani dalnice, silnice a mistni komunikace a
naleZitosti rozhodnuti v této véci.

(14) V pfipadé, ze je v podminkach zvlastniho uzivani podle odstavce 6 pism. a) pozadovan k zabezpeceni
bezpecnosti nebo plynulosti silni¢niho provozu policejni doprovod, je osoba, na jejiz Zadost bylo povoleni vystaveno, povinna
uhradit naklady s timto spojené Policii Ceské republiky.

(15) Provadéci predpis stanovi vysi ndhrad za poskytnuti policejniho doprovodu.
§ 25a
Zvlastni uzivani dalnic, silnic a mistnich komunikaci nadmérnymi vozidly

(1) Silniéni spravni afad povoli zvlastni uzivani dalnice, silnice nebo mistni komunikace nadmérnym vozidlem,
nedojde-li tim k ohrozeni bezpecnosti provozu na pozemnich komunikacich ani stavu pozemni komunikace nad unosnou miru.
Povolit Ize

a) opakované zvlastni uzivani dalnic a silnic a dale mistnich komunikaci I. a Il. tfidy na uzemi hlavniho mésta Prahy v rozsahu
uvefejnéném Ministerstvem dopravy zplsobem umoznujicim dalkovy pfistup nadmérnym vozidlem po dobu 1 roku,
nepfesahuje-li jeho

1. délka 25,25 metra, Sitka 2,6 metrd, vy$ka 4,5 metrl a hmotnost 48 tun a jde-li o jizdni soupravu tvofenou taznym vozidlem,
pfivésem a navésem nebo taznym vozidlem a 2 pfivésy, nebo

2. délka 30 metrq, Sitka 3,5 metr(, vy$ka 4,5 metrl a hmotnost 60 tun a jde-li o nadmérné vozidlo neuvedené v bodé 1, nebo

b) jednorazové zvlastni uzivani dalnice, silnice nebo mistni komunikace nadmérnym vozidlem.
(2) Zadost o povoleni obsahuje

a) Udaje o zadateli a o provozovateli vozidla, je-li odliSny od Zadatele, jimiz se rozumi jeho
1. jméno, popfipadé jména, a pfijmeni, obchodni firma nebo nazev,

2. datum narozeni nebo identifikac¢ni Cislo,

3. adresa pobytu nebo sidla,

b) Udaje o nadmérném vozidle, kterymi jsou jeho statni poznavaci znac¢ka, tovarni znacka, obchodni oznaceni, oznaeni typu a
technické parametry, a

c) v pfipadé povoleni

1. podle odstavce 1 pism. a) pocatek doby, po kterou ma byt opakované zvlastni uzivani pozemnich komunikaci povoleno,
nebo

2. podle odstavce 1 pism. b) obdobi, které neni delSi nez 10 dnud, v némz ma byt jednorazové uzita pozemni komunikace na
zakladé povoleni, a vymezeni této pozemni komunikace.

(3) Prekroci-li hmotnost nadmérného vozidla v€etné nakladu 90 tun, k zadosti o povoleni podle odstavce 1 pism. b)
se prfilozi
a) nakres obrysu nadmérného vozidla s vyzna¢enim rozmér( a umisténi nakladu a

b) staticky posudek ovéfujici zatizitelnost mostli a Unosnost vozovek na pozemnich komunikacich, jejichz zvlastni uzivani ma
byt povoleno, ktery neni star$i nez 6 mésica.

(4) Povolenim podle odstavce 1 pism. a) Ize povolit opakované zvlastni uzivani i jiné mistni komunikace, pokud o to
Zadatel pozada. V takovém pfipadé musi byt tato mistni komunikace v zadosti vymezena a k zadosti musi byt pfilozen souhlas
jejiho vlastnika. K zadosti o povoleni podle odstavce 1 pism. b) podané Ministerstvu dopravy, kterym ma byt povoleno rovnéz



zvlastni uzivani mistni komunikace, musi byt pfilozen souhlas jejiho viastnika.

(5) Je-li zadatelem pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, Ize Ministerstvu dopravy zadost podat pouze zptsobem
umozriujicim dalkovy pristup prostfednictvim uzivatelského rozhrani stanoveného Ministerstvem dopravy; v tomto pfipadé musi
byt Zadatel ztotoznén prostifednictvim prostfedkl elektronické identifikace podle pravnich predpist upravujicich elektronickou
identifikaci*®.

(6) Ugastniky Fizeni jsou Zadatel a vlastnik dot&ené pozemni komunikace.

(7) Silniéni spravni Gfad pozada vlastnika pozemni komunikace o vyjadieni a Ministerstvo vnitra nebo Policii Ceské
republiky o vydani zavazného stanoviska, vyzaduje-li se jejich souhlas se zvlaStnim uzivanim a nema-li jej silniéni spravni ufad
k dispozici. Nevyjadfi-li se vlastnik pozemni komunikace nebo nevyda-li Ministerstvo vnitra nebo Policie Ceské republiky
zavazné stanovisko do 5 pracovnich dnd, plati, Ze se zvlastnim uzivanim souhlasi bez podminek.

(8) Ministerstvo dopravy pozada vlastnika pozemni komunikace o vyjadfeni a Ministerstvo vnitra nebo Policii Ceské
republiky o vydani zavazného stanoviska za podminek podle odstavce 7 zplUsobem umoznujicim dalkovy pFistup
prostfednictvim uzivatelského rozhrani stanoveného Ministerstvem dopravy. Vyjadfeni a zavazné stanovisko Ize Ministerstvu
dopravy doruéit pouze timto zpusobem.

(9) Silni¢ni spravni ufad mGze v rozhodnuti stanovit podminky nezbytné k tomu, aby zvlastnim uzivanim pozemni
komunikace nadmérnym vozidlem nedoSlo k ohrozeni bezpecnosti provozu na pozemnich komunikacich ani stavu pozemni
komunikace nad unosnou miru. Silniéni spravni Ufad v rozhodnuti vzdy stanovi, Ze nhadmérnym vozidlem nelze uzit pozemni
komunikaci v pfipadé, ze pfekro¢eni hodnoty hmotnosti, rozméru nebo rozlozeni hmotnosti na napravy, skupiny naprav, kola
nebo skupiny kol stanovené zakonem o silniénim provozu Ize pfedejit rozdélenim nakladu; to neplati, jde-li o nadmérné vozidlo
uvedené v odstavci 1 pism. a) bodé 1.

(10) S vyjimkou vyzadani vyjadfeni nebo zavazného stanoviska podle odstavce 7 muze byt vydani rozhodnuti prvnim
Ukonem silniéniho spravniho ufadu v fizeni. Odvolani proti rozhodnuti nema odkladny u¢inek.

(11) Technické parametry vozidla uvadéné v zadosti stanovi provadéci pravni predpis.
Sjizdnost dalnice, sjizdnost a schiidnost silnice a mistni komunikace a jeji zabezpeceni
§ 26

(1) Dalnice, silnice a mistni komunikace jsou sjizdné, jestlize umozriuji bezpeény pohyb silniénich a jinych vozidel
pfizpusobeny stavebnimu stavu a dopravné technickému stavu téchto pozemnich komunikaci a povétrnostnim situacim a jejich
dusledkdm.

(2) V zastavéném Uzemi jsou mistni komunikace a prujezdni Usek silnice schiidné, jestlize umozriuji bezpeény pohyb
chodct, kterym je pohyb pfizplsobeny stavebnimu stavu a dopravné technickému stavu téchto komunikaci a povétrnostnim
situacim a jejich dusledkdm.

(3) Stavebnim stavem dalnice, silnice nebo mistni komunikace se rozumi jejich kvalita, stuperi opotfebeni povrchu,
podélné nebo pfi¢né viny, vytluky, které nelze odstranit béZnou udrzbou, unosnost vozovky, krajnic, mostl a mostnich objektd a
vybaveni pozemni komunikace sou¢astmi a pfisluSenstvim.

(4) Dopravné technickym stavem dalnice, silnice nebo mistni komunikace se rozumi jejich technické znaky (pfi¢né
usporadani, pfiény a podélny sklon, Sitka a druh vozovky, smérové a vysSkové oblouky) a za¢lenéni pozemni komunikace do
terénu (rozhled, nadmorska vyska).

(5) Povétrnostnimi situacemi a jejich dusledky, které mohou podstatné zhorsit nebo prerusit sjizdnost, jsou vanice a
intenzivni dlouhodobé snézeni, vznik souvislé namrazy, mlhy, oblevy, mrznouci dést, vichfice, povodné a pfivalové vody a jiné
obdobné povétrnostni situace a jejich disledky.

(6) Zavadou ve sjizdnosti pro ucely tohoto zakona se rozumi takova zména ve sjizdnosti dalnice, silnice nebo mistni
komunikace, kterou nem(ze Fidi¢ vozidla pfedvidat pfi pohybu vozidla pfizplsobeném stavebnimu stavu a dopravné
technickému stavu téchto pozemnich komunikaci a povétrnostnim situacim a jejich dasledkdm.

(7) Zavadou ve schudnosti pro Ucely tohoto zakona se rozumi takova zména ve schidnosti pozemni komunikace,
kterou nemize chodec predvidat pfi pohybu pfizplisobeném stavebnimu stavu a dopravné technickému stavu a povétrnostnim
situacim a jejich dusledkdm.

§27

(1) Uzivatelé dalnice, silnice, mistni komunikace nebo chodniku nemaji narok na nahradu Skody, ktera jim vznikla ze
stavebniho stavu nebo dopravné technického stavu téchto pozemnich komunikaci.

(2) Vlastnik dalnice, silnice, mistni komunikace nebo chodniku je povinen nahradit Skody vzniklé uzivateldm téchto
pozemnich komunikaci, jejichZ pfi€inou byla zavada ve sjizdnosti, pokud neprokaze, Ze nebylo v mezich jeho moznosti tuto
zavadu odstranit, u zavady zplsobené povétrnostnimi situacemi a jejich dusledky takovou zavadu zmirnit, ani na ni
predepsanym zplUsobem upozornit.

(3) Vlastnik mistni komunikace nebo chodniku je povinen nahradit $kody, jejichZ pfi¢inou byla zavada ve schidnosti
chodniku, mistni komunikace nebo prdjezdniho Useku silnice, pokud neprokaze, Zze nebylo v mezich jeho moznosti tuto zavadu
odstranit, u zavady zplsobené povétrnostnimi situacemi a jejich disledky takovou zavadu zmirnit, ani na ni pfedepsanym



zpusobem upozornit.

(4) Vlastnik dalnice, silnice, mistni komunikace nebo chodniku je povinen nahradit vlastnikim sousednich nemovitosti
8kody, které jim vznikly v disledku stavebniho stavu nebo dopravné technického stavu téchto komunikaci; neni v8ak povinen
nahradit $kody vzniklé vlastnikim sousednich nemovitosti v dusledku provozu na téchto pozemnich komunikacich.

(5) Useky silnic, mistnich komunikaci a chodnikil, na kterych se pro jejich maly dopravni vyznam nezajistuje sjizdnost
a schudnost odstrariovanim snéhu a naledi, je vlastnik nebo spravce, je-li vykon spravy pozemni komunikace zajistovan
prostfednictvim spravce, povinen oznagit podle zvlastniho pravniho predpisu? nebo provadéciho pravniho pfedpisu. Vymezeni
takovych useku silnic stanovi pfislusny kraj svym nafizenim a vymezeni Usek( mistnich komunikaci a chodnik( stanovi
pfisluSna obec svym nafizenim.

(6) Je-li vykon spravy pozemni komunikace zajistovan prostfednictvim spravce, nahradit $kodu podle odstavcu 2 az 4
je povinen namisto vlastnika pozemni komunikace spravce. Vlastnik pozemni komunikace v takovém pfipadé ruci za spInéni
povinnosti k nahradé skody.

(7) Provadéci predpis blize vymezi rozsah, zpusob a ¢asové |hity pro odstrariovani zavad ve sjizdnosti dalnice,
silnice a mistni komunikace. Obec stanovi nafizenim rozsah, zpusob a Ihity odstrafiovani zavad ve schddnosti chodnikd,
mistnich komunikaci a prGjezdnich useku silnic.

§ 28

(1) Pfi znecisténi dalnice, silnice nebo mistni komunikace, které zplsobi nebo muze zpusobit zavady ve sjizdnosti
nebo schudnosti, musi ten, kdo znecisténi zpusobil, je bez pratahd odstranit a uvést tuto pozemni komunikaci do pavodniho
stavu; nestane-li se tak, je povinen uhradit vlastnikovi této pozemni komunikace nebo spravci, je-li vykon spravy pozemni
komunikace zajiStovan prostfednictvim spravce, naklady spojené s odstranénim znecisténi a s uvedenim pozemni komunikace
do plvodniho stavu. Tim nejsou dotéeny zvlastni pfedpisy upravujici nakladani s nebezpeénymi vécmi.14)

(2) Pri poskozeni dalnice, silnice nebo mistni komunikace, které zplGsobi nebo mlize zplsobit zavadu ve sjizdnosti
nebo schudnosti anebo ohrozit bezpeénost silniéniho provozu podle zvlastniho predpisu,? musi ten, kdo poskozeni zplsobil,
tuto skute€nost neprodlen& oznamit vlastnikovi pozemni komunikace nebo spravci, je-li vykon spravy pozemni komunikace
zajisStovan prostfednictvim spravce, a uhradit mu naklady spojené s odstranénim poskozeni a s uvedenim pozemni komunikace
do plvodniho stavu; mize se téZ s vlastnikem nebo spravcem pozemni komunikace dohodnout, Ze poSkozeni odstrani sam.

(3) Pokud zavadu ve sjizdnosti nebo schiidnosti pozemni komunikace nelze neprodlené odstranit, je ten, komu
povinnost k odstranéni znecisténi, popfipadé k uhradé nakladd na odstranéni poskozeni nalezi, povinen misto alespor
provizornim zplsobem neprodlené oznadit a zavadu oznamit vlastnikovi pozemni komunikace nebo spravci, je-li vykon spravy
pozemni komunikace zajiStovan prostfednictvim spravce.

§29
Pevné prekazky

(1) Na vozovkach, dopravnich ostrivcich a krajnicich dalnice, silnice, mistni komunikace a vefejné pfistupné ucelové
komunikace mohou byt umistény pouze dopravni znacky a zafizeni? kromé zabradli, zrcadel a hlasek; ostatni predméty tvoFi
pevnou prekazku.

(2) Pevnou prekazku lze umistit na pozemni komunikaci pouze na zakladé povoleni silniéniho spravniho Gfadu
vydaného po projednani s vlastnikem dotené pozemni komunikace a se souhlasem Ministerstva vnitra, jde-li o dalnici, v
ostatnich pfipadech se souhlasem Policie Ceské republiky. Povoleni Ize vydat pouze za pfedpokladu, Ze nebude ohrozena
bezpecnost a plynulost silni¢niho provozu a Ze Zadatel o vydani povoleni zajisti na sv(j naklad v§echna potfebna opatfeni.

(3) Pevné prekazky, na jejichz umisténi nebylo vydano povoleni, jsou jejich vlastnici povinni odstranit na svdj naklad
ve |haté stanovené silniénim spravnim Gfadem. Po marném uplynuti stanovené Ihaty je vlastnik, popfipadé spravce dalnice,
silnice nebo mistni komunikace opravnén odstranit pevnou pfekazku na naklady jejiho vlastnika.

(4) Tvori-li pevnou prekazku sloup nadzemniho telekomunikaéniho nebo energetického vedeni, pro jehoz umisténi
nebylo vydano povoleni silniéniho spravniho ufadu, mize byt na jeho umisténi vydano povoleni podle odstavce 2 nebo
dohodne Ihdtu pro jeho odstranéni vlastnik dotéené pozemni komunikace s vlastnikem dotéeného vedeni; nedojde-li k dohodé o
Ihaté odstranéni, rozhodne soud.

(5) Tvori-li pevnou prekazku strom, postupuje se podle ustanoveni § 15.

§ 29a

(1) Ministerstvo dopravy nebo jim povéfena osoba vede Centralni evidenci pozemnich komunikaci. V Centralni
evidenci pozemnich komunikaci se eviduji:

a) informace o pozemnich komunikacich,

b) rozhodnuti o uzavirkach a objizdkach na dalnicich, silnicich, mistnich komunikacich a vefejné pfistupnych ucelovych
komunikacich (§ 24) a

¢) rozhodnuti o povoleni zvlastniho uzivani dalnic, silnic a mistnich komunikaci (§ 25).

(2) Centralni evidence pozemnich komunikaci je informacnim systémem vefejné spravy''™.



(3) Vlastnici pozemnich komunikaci jsou povinni predavat do Centralni evidence pozemnich komunikaci udaje o
pozemnich komunikacich v rozsahu stanoveném Ministerstvem dopravy.

(4) Spravni ufad pfislusny k vydani rozhodnuti o uzavirkach a objizdkach na dalnicich, silnicich, mistnich
komunikacich a vefejné pristupnych ucelovych komunikacich je povinen zvefejnit idaje z rozhodnuti o uzavirkach a objizdkach
na dalnicich, silnicich, mistnich komunikacich a vefejné pfistupnych ucelovych komunikacich, které stanovi provadéci pravni
predpis, bez zbyteéného odkladu prostfednictvim Centralni evidence pozemnich komunikaci zpusobem umozriujicim dalkovy
pfistup '@,

(5) Spravni ufad pfislusny ke stanoveni mistni Upravy provozu na pozemnich komunikacich podle zvlastniho
pravniho piedpisu? je povinen zvefejnit Udaje o zakazu nebo omezeni tranzitni nakladni dopravy podle § 24a bez zbyte&ného
odkladu prostfednictvim Centralni evidence pozemnich komunikaci zplisobem umozZriujicim dalkovy pfistup'4?.

(6) Spravni ufad pfislusny k vydani rozhodnuti o povoleni zvlastniho uzivani dalnic, silnic a mistnich komunikaci je
povinen zvefejnit Udaje z rozhodnuti o povoleni zvladtniho uzivani dalnic, silnic a mistnich komunikaci, které stanovi provadéci
pravni predpis, bez zbyte¢ného odkladu prostfednictvim Centralni evidence pozemnich komunikaci zplsobem umozfiujicim
dalkovy pfistup?.

(7) Provozovatel Centralni evidence pozemnich komunikaci informuje o vydani rozhodnuti nebo stanoveni mistni
Upravy provozu na pozemnich komunikacich podle odstavcli 4 az 6 neprodlené po jejich zvefejnéni

a) Hasiésky zachranny sbor Ceské republiky,
b) pfislusného poskytovatele zdravotnické zachranné sluzby,
c) Policii Ceské republiky,

d) dopravce v linkové osobni dopravé, jde-li o pozemni komunikaci, na niz je tato doprava provozovana, jsou-li silni€nimu
spravnimu Ufadu tito dopravci znami,

e) silniéni spravni Gfady, které povoluji zvlastni uzivani pozemnich komunikaci nadmérnymi vozidly.
(8) Zpusob predavani Gdaju do Centralni evidence pozemnich komunikaci, jejich druh, rozsah a format, zpGsob

vedeni Centralni evidence pozemnich komunikaci, zplsob a rozsah zvefejnéni udaji vedenych v této evidenci stanovi
provadeéci pravni predpis.



CAST SEDMA

OCHRANA POZEMNICH KOMUNIKACI A JEJICH STYK S OKOLIM

Silni€ni ochranna pasma
§ 30
(1) K ochrané dalnice, silnice a mistni komunikace |. nebo II. tfidy a provozu na nich mimo zastavéné Uzemi obci
slouzi silniéni ochranna pasma. Silni¢ni ochranné pasmo pro nové budovanou nebo rekonstruovanou dalnici, silnici a mistni

komunikaci I. nebo . tfidy vznika na zakladé rozhodnuti o povoleni zaméru podle stavebniho zakona.

(2) Silniénim ochrannym pasmem se pro ucely tohoto zakona rozumi prostor ohranié¢eny svislymi plochami vedenymi
do vysky 50 m a ve vzdalenosti

a) 50 m od osy pfilehlého jizdniho pasu dalnice anebo od osy vétve jeji kfizovatky s jinou pozemni komunikaci; pokud by takto
ur€ené pasmo nezahrnovalo celou plochu odpog€ivky, tvofi hranici pasma hranice silni¢éniho pozemku,

b) 50 m od osy vozovky nebo pfilehlého jizdniho pasu silnice I. tfidy nebo mistni komunikace |. tfidy,
c) 15 m od osy vozovky nebo od osy pfilehlého jizdniho pasu silnice Il. tfidy nebo llI. tfidy a mistni komunikace Il. tfidy.

(3) Zastavénym uzemim obce je pro Ucely ur€eni silni€niho ochranného pasma podle tohoto zakona Uzemi, které
splfiuje tyto podminky:

a) na Uzemi je postaveno pét a vice budov odli§nych vlastnik(, kterym bylo pridéleno popisné nebo evidenéni &islo a které jsou
evidovany v katastru nemovitosti?”,

b) mezi jednotlivymi budovami, jejichZ padorys se pro tyto Gcely zvétsi po celém obvodu o 5 m, nebude spojnice del§i nez 75 m.
Spojnice tvofi rohy zvét§eného pudorysu jednotlivych budov (u obloukd se pouziji te€ny). Spojnice mezi zvétSenymi pldorysy
budov, spolu se stranami upravenych ptadorysu budov, tvofi zastavéné uzemi obce.

Ochranné pasmo muze byt zfizeno s ohledem na stanovené podminky pouze po jedné strané dalnice, silnice nebo
mistni komunikace I. a Il. tfidy.

(4) Hranice silniéniho ochranného pasma definovana v § 30 odst. 2 pism. a) je pro pfipad povolovani zfizovani a
provozovani reklamnich zafizeni, které by byly viditelné uzivateli dot€¢ené pozemni komunikace, posunuta z 50 metrd na 250
metrd.

§ 31

(1) ZFizeni a provozovani reklamniho zafizeni v silni€nim ochranném pasmu podléha povoleni.

(2) Ztizeni a provozovani reklamniho zafizeni lze povolit pouze, neni-li zaménitelné s dopravnimi znackami,
svételnymi signaly, zafizenimi pro provozni informace nebo s dopravnimi zafizenimi a nemUGze-li oslnit uzZivatele dotéené
pozemni komunikace nebo jinak narusit provoz na pozemnich komunikacich.

(3) Jedna-li se o reklamni zafizeni viditelné z pozemni komunikace v silnicnim ochranném pasmu dalnice a silnice I.
tfidy, Ize jeho zfizeni a provozovani povolit pouze pokud splfiuje podminky podle odstavce 2 a slouzi-li k oznageni provozovny,
ktera se nachazi v silniénim ochranném pasmu ve vzdalenosti do 200 metr od reklamniho zafizeni.

(4) Povoleni podle odstavce 1 vydava pfislusny silniéni spravni ufad po pfredchozim souhlasu
a) vlastnika dotcené nemovitosti, na které ma byt reklamni zafizeni zfizovano a provozovano,

b) Ministerstva vnitra, jde-li o silniéni ochranné pasmo dalnice,
c) Policie Ceské republiky, jde-li o silniéni ochranné pasmo silnice a mistni komunikace.

(5) Silni¢ni spravni ufad vyda rozhodnuti o povoleni zfizovat a provozovat reklamni zafizeni pravnické nebo fyzické
osobé na zakladé pisemné Zadosti na dobu uréitou, nejdéle na dobu péti let, a v rozhodnuti stanovi podminky zfizovani a

provozovani reklamniho zafizeni.

(6) Vlastnik nemovitosti v silniénim ochranném pasmu je opravnén v obecném zajmu umistit na své nemovitosti
pouze reklamni zafizeni, které bylo povoleno.

(7) Porusuje-li pravnicka nebo fyzicka osoba podminky stanovené v rozhodnuti o vydani povoleni ke zfizovani a
provozovani reklamnich zafizeni, silniéni spravni ufad rozhodne o odnéti povoleni. Pravnické nebo fyzické osobé, které bylo
odnato povoleni, Ize udélit povoleni na zakladé znovu podané Zadosti nejdfive po uplynuti tfi let ode dne, kdy rozhodnuti o
odnéti povoleni nabylo pravni moci.

(8) Silni¢ni spravni Gfad mlze rozhodnout o zméné vydaného povoleni na zakladé odlvodnéné Zadosti drzitele
povoleni.

(9) Je-li v silniénim ochranném pasmu zfizeno nebo provozovano reklamni zafizeni v rozporu s odstavcem 1 bez



povoleni, vyzve silni¢ni spravni Ufad neprodlené poté, co se o tom dozvédél, vlastnika pozemni komunikace, v jejimz
ochranném pasmu je reklamni zafizeni zfizeno nebo provozovano, nebo jejiho spravce, je-li vykon jeji spravy zajiStovan
prostfednictvim spravce, k odstranéni reklamniho zafizeni, a vlastnika nemovitosti, na které je reklamni zafizeni zfizeno nebo
provozovano, k poskytnuti souc¢innosti podle odstavce 12. Silniéni spravni Gfad vlastnika pozemni komunikace nebo jejiho
spravce nevyzyva, je-li sou¢asné vlastnikem nemovitosti, na které je reklamni zafizeni zfizeno nebo provozovano; v takovém
pfipadé silniéni spravni Ufad vlastniku nebo spravci pozemni komunikace na jeho Zadost sdéli, zda je reklamni zafizeni zfizeno
a provozovano na zakladé povoleni podle odstavce 1.

(10) Reklamni zafizeni zfizené nebo provozované v ochranném pasmu pozemni komunikace v rozporu s odstavcem
1 bez povoleni je vlastnik této pozemni komunikace nebo jeji spravce, je-li vykon jeji spravy zajiStovan prostfednictvim spravce,
povinen na naklady jeho vlastnika odstranit a uskladnit na vhodném misté. Odstranéni reklamniho zafizeni bude provedeno bez
ohledu na skute¢nost, zda reklamni zafizeni bylo povoleno stavebnim Gfadem.

(11) Vlastnik nebo spravce pozemni komunikace, ktery odstranil reklamni zafizeni postupem podle odstavce 10,
zvefejni po dobu 3 mésicl zplsobem umoznujicim dalkovy pfistup identifikacni udaje reklamniho zafizeni a informaci, kde a
jakym zplUsobem si mize reklamni zafizeni jeho vlastnik vyzvednout. Reklamni zafizeni Ize jeho vlastniku vydat pouze po
uhrazeni nakladd na odstranéni a uskladnéni reklamniho zatizeni. Nedojde-li k vydani reklamniho zafizeni jeho vlastniku do 3
meésicl ode dne zvefejnéni informaci podle véty prvni, je vlastnik nebo spravce pozemni komunikace, ktery reklamni zafizeni
odstranil, opravnén reklamni zafizeni na naklady jeho vlastnika zlikvidovat.

(12) Vlastnik nemovitosti, na které je zfizeno a provozovano reklamni zafizeni bez povoleni podle odstavce 1, je
povinen umoznit na nezbytnou dobu a v nezbytné mife vstup na svoji nemovitost za ucelem odstranéni tohoto reklamniho
zarfizeni. Vznikne-li tim $koda na nemovitosti, je ten, kdo Skodu zpUlsobil, povinen ji nahradit; této odpovédnosti se nemuze
zprostit.

§ 32

(1) V silniénich ochrannych pasmech lze provadét stavby a nestavebni zaméry pouze na zakladé povoleni
prislusného stavebniho ufadu*®.

(2) Vlastnik pozemni komunikace je vzdy u¢astnikem fizeni o povoleni stavby nebo €innosti v ochranném pasmu.
§33

V silni€énim ochranném pasmu na vnitfni strané oblouku silnice a mistni komunikace I. nebo II. tfidy o poloméru 500 m
a menSim a v rozhledovych trojuhelnicich prostort Uroviiovych kfizovatek téchto pozemnich komunikaci se nesmi zfizovat a
provozovat jakékoliv objekty, vysazovat stromy nebo vysoké kefe a péstovat takové kultury, které by svym vzristem a s
pfihlédnutim k Urovni terénu rusily rozhled potfebny pro bezpecnost silni¢niho provozu; to neplati pro lesni porosty s kefovym
parkem zajistujici stabilitu okraje lesa. Strany rozhledovych trojuhelniki se stanovuji 100 m u silnice oznacené dopravni
znackou podle zvlastniho predpisu? jako silnice hlavni a 55 m u silnice ozna¢ené dopravni znackou podle zvlastniho predpisu?
jako silnice vedlejsi.

§34

(1) Vlastnik, popfipadé spravce dalnice, silnice a mistni komunikace |. nebo Il. tfidy je opravnén v silni¢nim
ochranném pasmu na nezbytnou dobu a v nezbytné mife vstupovat na cizi pozemky, nebo na stavby na nich stojici, za u¢elem
oprav, Udrzby, umisténi zasnézek, odstrariovani nasledkl nehod a jinych prekézek omezujicich silni¢ni provoz. Pfitom je
povinen dbat toho, aby tim byla co nejméné rusena prava vlastnikl a aby vstupem a ¢innostmi nevznikly $kody, kterym je
mozno zabranit. Vznikne-li tim $koda na pozemku nebo na stavbé, je ten, kdo $kodu zpusobil, povinen ji nahradit; této
odpovédnosti se nem(ize zprostit.

(2) Jedna-li se o pozemni komunikaci nebo jeji ¢ast, pro kterou se nezfizuje silniéni ochranné pasmo, plati toto
ustanoveni pro vstup vlastnika, popfipadé spravce pozemni komunikace na sousedni pozemky.

(3) Nelze-li dosahnout pozadovaného uUcelu jinak, je vlastnik, popfipadé spravce dalnice, silnice nebo mistni
komunikace opravnén ve stavu nouze nebo v naléhavém vefejném zajmu na zachovani sjizdnosti a schidnosti této pozemni
komunikace na nezbytnou dobu, v nezbytné mife a za nahradu pouzit nemovitost vlastnika v silni€énim ochranném pasmu, a
neni-li silniéni ochranné pasmo zfizeno, vlastnika sousedni nemovitosti.

§35
Ochrana dalnice, silnice a mistni komunikace

(1) Vlastnici nemovitosti v sousedstvi dalnice, silnice a mistni komunikace jsou povinni strpét, aby na jejich
pozemcich byla provedena nezbytna opatfeni k zabranéni sesuvd pudy, padani kamend, lavin a stromG nebo jejich &asti,
vznikne-li toto nebezpecdi vystavbou nebo provozem dalnice, silnice a mistni komunikace nebo pfirodnimi vlivy; vznikne-li toto
nebezpedi z jednani téchto vlastnikd, jsou povinni ucinit nezbytna opatfeni na svidj naklad. O rozsahu a zpusobu provedeni
nezbytnych opatfeni a o tom, kdo je provede, rozhodne silnini spravni urad.

(2) Silniéni spravni ufad zjiStuje zdroje ohrozovani dalnice, silnice a mistni komunikace a zdroje ruseni silni¢niho
provozu na nich. Zjisti-li zdroj ohrozZeni jiny, nez je uveden v odstavci 1, nafidi silni¢ni spravni ufad jeho provozovateli nebo
vlastniku odstranéni zdroje tohoto ohrozeni. Nevyhovi-li provozovatel nebo vlastnik zdroje ohrozeni, silniéni spravni urad
rozhodne o odstranéni zdroje ohroZeni na jeho naklady.

(3) Vlastnik nemovitosti sousedici s prijezdnim Usekem silnice nebo s mistni komunikaci v zastavéném uzemi je v
nezbytné nutnych pfipadech povinen za jednorazovou uhradu strpét zfizeni vécného bfemene na své nemovitosti spocivajiciho



v umisténi vefejného osvétleni, dopravnich znacek, svételnych signald, dopravnich zafizeni a zafizeni pro provozni informace a
tabulek s ozna¢enim mistnich nazvd. Rozhodnuti o zfizeni vécného bfemene a o vysi Ghrady vydava pfislusny silniéni spravni
Ufad u dopravnich znacek, svételnych signalli, dopravnich zafizeni a zafizeni pro provozni informace na zakladé stanoveni
mistni Upravy provozu na pozemnich komunikacich nebo zafizeni pro provozni informace11a)

§ 36
Styk dalnice, silnice a mistni komunikace s vedenimi a s okolim

(1) Zada-li to vefejny zajem, muze dalnice, silnice a mistni komunikace kfiZit inzenyrské sité a jina vedeni, vody,
zasoby pfirodnich podzemnich vod, tzemi chranéna podle zvlastnich predpisd,’ vodohospodafska a jina dila, nebo se jich
jinak dotknout a mize byt jimi kfizena nebo jinak dotéena, a to zpusobem pfiméfenym ochrané Zivotniho prostfedi a mistnim
pomériim tak, aby byly co nejméné dotéeny zajmy zucastnénych vlastniku.

(2) Energeticka, telekomunikaéni, vodovodni, kanaliza¢ni a jina vedeni, zafizeni pro rozvod tepla a topnych plyn(
(dale jen "vedeni"), s vyjimkou vedeni tramvajovych a trolejbusovych drah, pokud nejsou zfizovana pro potfeby dalnice, silnice
nebo mistni komunikace, nesméji byt podélné umistovana v jejich télese, na silnicnich pozemcich a v nich a na mostech a
mostnich objektech, pokud v dal$ich ustanovenich neni stanoveno jinak.

(3) Na silniéni pozemek nebo do néj, s vyjimkou silni€niho pozemku pod vozovkou nebo krajnici a stfedniho déliciho
pasu, nebo na most nebo mostni objekt Ize podélné umistit vedeni pouze na zakladé smlouvy o zfizeni vécného bfemene nebo
jiné smlouvy uzaviené mezi vlastnikem pozemni komunikace a vlastnikem vedeni a za jednorazovou uUhradu, nestanovi-li
zvlastni pravni predpis jinak; podminky stanovené stavebnim zakonem tim nejsou dotéeny. Nedojde-li k dohodé&, rozhodne o
zfizeni vécného bfemene a vysi Uhrady soud.

(4) V zastavéném Uzemi mohou byt podélné umistovana vedeni, kromé pfipadi uvedenych v odstavci 3 a za
podminek uvedenych v tomto odstavci, i v chodnicich a v pfilehlych zelenych pasech prijezdniho Useku silnice nebo v mistni
komunikaci pfi nejvy$§im mozném ohledu vici vegetaci. V pfipadech, kdy je vylou¢ena moznost jiného technického feseni,
mohou byt vedeni déale umisténa i v silniénim pozemku pod vozovkou, krajnici, nebo ve stfednim délicim pasu téchto
pozemnich komunikaci.

(5) PFi provadéni stavebnich praci na dalnici, silnici nebo mistni komunikaci, pfi kterych by mohlo dojit k poskozeni
vedeni, je vlastnik vedeni povinen na vyzvu vlastnika dotéené pozemni komunikace zajistit bezuplatné potfebné podklady a
odborny dozor.

(6) V pripadé havarie vedeni neni pro nezbytné prace k bezprostfednimu odstranéni této havarie potfebné predchozi
povoleni ke zvlastnimu uzivani dalnice, silnice nebo mistni komunikace. Vlastnik vedeni je povinen neprodlené oznamit
vlastniku dotéené pozemni komunikace nebo spravci, je-li vykon spravy dotéené pozemni komunikace zajiStovan
prostfednictvim spravce, provedeni praci, jejich misto alespori provizorné oznacit a zabezpecit a zajistit nasledné uvedeni
dotéeného Useku pozemni komunikace do pGvodniho stavu podle podminek stanovenych v dodate¢ném povoleni ke zvlastnimu
uzivani pozemni komunikace.

(7) PFi vystavbé nové dalnice, silnice nebo mistni komunikace nebo pfi jejich rekonstrukci je objednatel této stavby
povinen uhradit jen vyvolané nezbytné Upravy pfimo dotéeného useku vedeni, a to na drovni stavajiciho technického feseni.
Upravy souvisejici s modernizaci nebo se zvySenim vykonnosti vedeni je povinen uhradit jejich vlastnik.

(8) Pokud tento zakon nestanovi jinak, plati zvlastni predpisy'® o styku dalnice, silnice a mistni komunikace s
inZzenyrskymi sitémi a jinymi vedenimi, s vodami, zasobami pfirodnich podzemnich vod, s Gzemim chranénym podle zvlastnich
predpisu, s dobyvacim prostorem a s vodohospodaiskymi a jinymi dily. Podrobnosti o zpisobu umistovani, oprav a udrzovani
inzenyrskych siti a jinych vedeni na silni€nich pozemcich stanovi provadéci predpis.

§ 37
Styk s drahami

(1) Kizeni pozemni komunikace s drahou se zfizuje mimo drovefi koleji nebo v trovni koleji. Uroviiové kfizeni (dale
jen ,pfejezd“) je mozné zfidit na
a) tramvajové a trolejbusové draze a vlecce, nebo
b) jiné draze na zakladé povoleni pfislusného silniéniho spravniho Gfadu.

(2) Povoleni podle odstavce 1 pism. b) Ize vydat pouze,

a) pokud je zajisténa bezpecnost provozu na draze a bezpecnost a plynulost provozu na pozemni komunikaci, a
b) jde-li o drahu, ktera umoZziuje provozovani draznich vozidel rychlosti nejvyse 160 km.h".

(3) O vydani povoleni rozhoduje na zadost vlastnika drahy nebo pozemni komunikace pfislusny silni¢ni spravni urad,
ktery si pro vydani povoleni podle odstavce 1 pism. b) opatfi vyjadfeni drazniho spravniho Uradu k zajisténi bezpecnosti
provozu na draze v pfipadé zfizeni pfejezdu a vyjadfeni Policie Ceské republiky k zajiSténi bezpe€nosti a plynulosti provozu na
pozemni komunikaci. Souvisi-li pfejezd vyzadujici povoleni podle tohoto zakona se zamérem povolovanym podle stavebniho
zakona, rozhodne o ném stavebni Ufad rozhodnutim o povoleni zaméru podle stavebniho zakona. Podkladem v Fizeni o

povoleni zaméru podle stavebniho zakona jsou vyjadfeni uvedena ve vété prvni.

(4) Zabezpecovaci zafizeni na pfejezdu s drahou umistuje a udrzuje vlastnik drahy. Vlastnik drahy je povinen



udrzovat v fadném stavu pozemni komunikaci na pfejezdu bez zavor do vzdalenosti 2,5 m od osy krajni koleje, na pfejezdu se
zavorami v Useku mezi zavorami, a to v celé $ifi télesa pozemni komunikace. Pokud Sitka pozemni komunikace na prejezdu
neodpovida Sifce jejich pfilehlych Usekd, je vlastnik drahy povinen prfejezd pfi jeho rekonstrukci pfiméfené rozsifit; u silnice a
mistni komunikace uzsi nez 5 m musi byt na pfejezdu zachovana volna Sifka alespor 5 m.

(5) U silnice a mistni komunikace I. a Il. tfidy je vlastnik drahy povinen zajistit
a) Upravu pfejezdu umoznujici plynulé najizdéni silni€nich vozidel,

b) opatfeni na pfejezdu v zastavéném Uzemi, aby chodci pfi pfechodu drahy nebyli nuceni pouzivat vozovky silnice nebo mistni
komunikace,

c) aby umisténa drazni zafizeni nebranila nutnému rozhledu uzivatelu silnice nebo mistni komunikace a s vyjimkou trolejovych
vedeni nezasahovala do prostoru nad jejich vozovku do vySe 5 m; zafizeni, ktera tomu neodpovidaji, musi byt pfi rekonstrukci
drahy pfemisténa nebo odstranéna.

(6) Je-li to z technickych divodl nutné nebo Zada-li to vefejny zajem, muze byt kromé tramvajové a trolejbusové
drahy vedena po pozemni komunikaci i jina draha, a to zplsobem pfiméfenym mistnim pomérdm tak, aby byly co nejméné
dotéeny zajmy zugastnénych vlastnikl i provozovatel( a aby nebyl vzajemné ohroZovan jejich provoz. Pfipadné stfety zajmi
rozhoduje pfislusny silniéni spravni Ufad se souhlasem drazniho spravniho ufadu.

(7) Pokud tento zakon nestanovi jinak, plati zvlastni predpisy'® pro styk pozemni komunikace s drahou, pro jejich
kfizeni, zabezpeceni téchto kfizeni a pro pouzivani pozemni komunikace k vedeni drahy.

§ 37a
Ruseni prejezdi

(1) Na zadost vlastnika drahy nebo pozemni komunikace povoli pfislusny silniéni spravni urad zruSeni prejezdu,
pokud k pfistupu k nemovitostem, k némuz je vyuzivana pozemni komunikace, je mozné vyuzit jinou vhodnou trasu, ktera

a) neni del$i o vice nez 5 km a
b) nevede pres prejezd s niz§im stupném zabezpeceni.

(2) Ugastnikem Fizeni o povoleni zrueni prejezdu je vlastnik pozemni komunikace, vlastnik drahy a obec, na jejimz
uzemi se ruSeny pfejezd nachazi.

(3) Silni¢ni spravni ufad si pfed vydanim rozhodnuti vyzada zavazné stanovisko

a) Policie Ceské republiky k posouzeni vhodnosti trasy podle odstavce 1, jde-li o zruSeni ptejezdu na silnici, mistni komunikaci
nebo verejné pfistupné Ucelové komunikaci, a

b) drazniho spravniho Ufadu k posouzeni stupné zabezpeceni pfejezdu, ma-li trasa podle odstavce 1 vést pres prejezd.
§38
Pouzivani dalnice, silnice a mistni komunikace pfi velkych stavbach

(1) Pokud v dusledku jiné investiéni vystavby bude dlouhodobé nebo trvale znemoznéno uzivani pozemni
komunikace nebo jeji ¢asti, je objednatel této vystavby povinen na svuj naklad provést pfelozku pozemni komunikace nebo
postavit nahradni pozemni komunikaci. Vlastnikem této pozemni komunikace je vlastnik pfekladané nebo nahrazené pozemni
komunikace. Nabyl-li objednatel vlastnické pravo k pozemku, na ktery byla tato pozemni komunikace umisténa, popfipadé
silniénimu pomocnému pozemku, prevede jej bezuplatné vlastnikovi pfekladané nebo nahrazené pozemni komunikace.

(2) Ma-li se pfi velké stavbé nebo pfi rozsahlych tézebnich pracich nebo terénnich Upravach vyzadujicich povoleni
zaméru podle stavebniho zakona pouzivat silnice nebo mistni komunikace v rozsahu nebo zpusobem, jemuz neodpovida
stavebni stav nebo dopravné technicky stav téchto pozemnich komunikaci, musi byt objednatelem dila a na jeho naklad
zajistény potfebné upravy dotéené pozemni komunikace, popfipadé vybudovani objizdky odpovidajici pfedpokladanému
provozu, a to v dohodé s vlastnikem silnice nebo mistni komunikace.

(3) Nedojde-li k dohodé&, rozhodne o rozsahu potfebnych Uprav dotéené pozemni komunikace, pfipadné o stanoveni
tras staveni$tni dopravy nebo o vybudovani objizdky pfislusny stavebni Ufad na zakladé vyjadfeni pfislusného silni¢niho
spravniho Gfadu. PFislusny silniéni spravni Gfad je povinen vydat vyjadfeni do 30 dnd od doruceni Zadosti o jeho vypracovani.

Kontrolni vazeni vozidel
§ 38a
(1) Na dalnicich, silnicich a mistnich komunikacich se provadi kontrolni vazeni a méfeni (dale jen ,kontrolni vazeni*)
vozidel spadajicich do kategorie M2, M3, N1, N2, N3, T, C, O, R, S nebo SS'% nebo jizdnich souprav tvofenych témito vozidly.
Kontrolni vazeni mize zahrnovat kontrolu hmotnosti vozidla nebo jizdni soupravy, kontrolu poméru hmotnosti vozidel v jizdni
soupravé, kontrolu rozlozeni hmotnosti na napravy, skupiny naprav, kola nebo skupiny kol, kontrolu rozmérd vozidla nebo jizdni
soupravy vcetné nakladu nebo kontrolu dodrzeni podminek spojitelnosti vozidel v jizdni soupravu.

(2) Podle tohoto zakona se rozliuji dvé kategorie kontrolniho vazeni:



a) kontrolni vazeni vozidla nebo jizdni soupravy nepfenosnymi vysokorychlostnimi vahami, pfi kterém nedochazi k odklonéni
vozidla z provozu (dale jen ,vysokorychlostni kontrolni vazeni*), a

b) kontrolni vazeni vozidla nebo jizdni soupravy vSemi jinymi technickymi zafizenimi, nez jaka jsou uvedena v pismenu a) vySe,
pfi kterém dochazi k odklonéni vozidla z provozu (dale jen ,nizkorychlostni kontrolni vazeni*).

(3) Nizkorychlostni kontrolni vazeni

a) zajistuje v souginnosti s Policii Ceské republiky nebo s Inspekci silniéni dopravy vlastnik pozemni komunikace nebo jim
povéfena osoba, nebo

b) provadi Policie Ceské republiky nebo Inspekce silni¢ni dopravy samostatng.
(4) Vysokorychlostni kontrolni vazeni zajistuje vlastnik pozemni komunikace nebo jim povéfena osoba.

(5) Odesilatel nesmi v dokladech, které vydal k prepravované zasilce, uvést nizSi hmotnost zasilky, nez je jeji
skute¢na hmotnost. Je-li zasilka prfepravovana v kontejneru nebo vyménné nastavbé, vyda odesilatel k zasilce doklad
obsahujici udaje o hmotnosti zasilky a hmotnosti kontejneru nebo vyménné nastavby. Provozovatel vozidla nebo, je-li zasilka
pfepravovana jizdni soupravou, provozovatel jizdni soupravy zajisti, aby doklady vydané odesilatelem byly k dispozici ve
vozidle nebo v jizdni soupravé, kterymi je zasilka pfepravovana.

(6) Provozovatelem jizdni soupravy se pro Ucely tohoto zdkona rozumi provozovatel tazného vozidla této jizdni
soupravy.

(7) Policie Ceské republiky a Inspekce silniéni dopravy, jde-li o nizkorychlostni kontrolni vaZeni, a vlastnici pozemnich
komunikaci, jde-li o vysokorychlostni kontrolni vazeni, poskytnou Ministerstvu dopravy vzdy do 31. kvétna Udaje za pfedchozi
kalendarni rok o poctu jimi zajisténych nebo provedenych kontrolnich vazeni a o poctu vozidel nebo jizdnich souprav, u nichZz
bylo pfi kontrolnim vazeni zjiSténo nedodrzeni hodnot pro hmotnost vozidla nebo jizdni soupravy nebo pro rozlozeni hmotnosti
na napravy nebo skupiny naprav stanovenych zakonem o silni¢énim provozu.

§ 38b

(1) Ridi& vozidla je povinen na vyzvu policisty nebo inspektora silniéni dopravy podrobit vozidlo nebo jizdni soupravu
nizkorychlostnimu kontrolnimu vazeni. Zajizdka k technickému zafizeni na nizkorychlostni kontrolni vazeni, v€etné cesty zpét,
nesmi byt delSi nez 50 kilometra.

(2) PFi nizkorychlostnim kontrolnim vazeni je fidi¢ vozidla povinen fidit se pokyny osoby obsluhujici zafizeni na
nizkorychlostni kontrolni vazeni a predlozit doklady podle § 38a odst. 5, byly-li vydany.

(3) O vysledku nizkorychlostniho kontrolniho vazeni vyda osoba obsluhujici zafizeni na nizkorychlostni kontrolni
vazeni vozidel fidiCi doklad. Zjisti-li se pfi nizkorychlostnim kontrolnim vazeni nedodrzeni hodnot nebo podminek stanovenych
zakonem o silniénim provozu, pfeda ten, kdo vazeni proved|, doklad obecnimu Ufadu obce s rozsifenou plsobnosti, v jehoz
spravnim obvodu bylo nizkorychlostni kontrolni vazeni provedeno. Obecni Ufad obce s rozs$ifenou plsobnosti doruéi tento
doklad provozovateli vozidla spolu s oznamenim o zahajeni fizeni o pfestupku nebo spolu s pfikazem, ktery je vydavan jako
prvni ukon v fizeni.

(4) Prekazi-li vozidlo nebo jizdni souprava v provadéni nizkorychlostniho kontrolniho vazeni, policista nebo inspektor
silniéni dopravy vyzve fidiCe k odstranéni vozidla nebo jizdni soupravy. Nedojde-li k odstranéni vozidla nebo jizdni soupravy
bezprostiedné po vyzvé podle véty prvni, zajisti policista nebo inspektor silni¢ni dopravy odtazeni vozidla nebo jizdni soupravy
na naklady provozovatele vozidla nebo jizdni soupravy.

(5) Rozsah a zplsob provadéni nizkorychlostniho kontrolniho vazeni a nélezitosti dokladu o vysledku
nizkorychlostniho kontrolniho vazeni stanovi provadéci pravni predpis.

§ 38¢c

(1) Zjisti-li se nizkorychlostnim kontrolnim vazenim nedodrzeni hodnot nebo podminek stanovenych zakonem o
silniénim provozu, pfikaze policista nebo inspektor silniéni dopravy fidi€i jizdu na nejblizsi vhodné misto k odstaveni vozidla
nebo jizdni soupravy a zakaze pokracovani v jizdé do doby, nez

a) zjisténé nedodrzeni hodnot nebo podminek stanovenych zakonem o silni€nim provozu bude odstranéno, nebo

b) uziti vozidla nebo jizdni soupravy bude umoznéno rozhodnutim o povoleni zvlastniho uzivani nebo opatfenim obecné
povahy podle § 24b.

jizdni soupravy a zakaze pokraCovani v jizdé rovnéz v pfipadé, ze fidi€ odmitl podrobit vozidlo nebo jizdni soupravu
nizkorychlostnimu kontrolnimu véazeni. Zakaz pokracovani jizdy plati do doby provedeni nizkorychlostniho kontrolniho vazeni
vozidla nebo jizdni soupravy, nejdéle vSak 48 hodin.

(3) Zakazal-li policista nebo inspektor silniéni dopravy pokracovani v jizdé, mGze vozidlu nebo jizdni soupravé
zabranit v jizdé pouZitim technického prostfedku.

(4) Zabranéni v jizdé se provede na naklady provozovatele vozidla nebo, jde-li o jizdni soupravu, na naklady
provozovatele jizdni soupravy.



(5) Jde-li o zakaz pokracovani v jizdé podle odstavce 1, policie nebo Inspekce silniéni dopravy zajisti uvolnéni vozidla
nebo jizdni soupravy po splnéni podminky podle odstavce 1 pism. a) nebo b). Jde-li o zakaz pokracovani v jizdé podle
odstavce 2, policie nebo Inspekce silni¢ni dopravy zajisti uvolnéni vozidla nebo jizdni soupravy po splnéni podminky podle
odstavce 2 nebo uplynuti lhity podle odstavce 2. Pozadovat provedeni nizkorychlostniho kontrolniho vazeni k ovéreni spinéni
podminky podle odstavce 1 pism. a) nebo podle odstavce 2 Ize, jen pokud je v misté, kde ma byt toto vazeni provedeno, k
dispozici technické zafizeni na nizkorychlostni kontrolni vazeni.

(6) Zakazat pokracovani v jizdé nelze, jde-li o pfepravu zvifat podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujicino ochranu zvifat b&hem pfepravy®®.

§ 38d

(1) Ridi¢ vozidla je povinen vzdy podrobit vozidlo nebo jizdni soupravu vysokorychlostnimu kontrolnimu vaZeni, které
je provadéno na trase vozidla nebo jizdni soupravy, bez ohledu na to, je-li fidi€ obeznamen s mistem, kde dochazi k
vysokorychlostnimu vazeni.

(2) Zjisti-li se pfi vysokorychlostnim kontrolnim vazeni nedodrzeni hodnot nebo podminek stanovenych zakonem o
silniénim provozu, vystavi viastnik pozemni komunikace nebo jim povéfena osoba zajiStujici vysokorychlostni kontrolni vazeni
vazni listek, ktery doru¢i obecnimu ufadu obce s rozsifenou plsobnosti, v jehoz spravnim obvodu bylo vysokorychlostni
kontrolni vazeni provedeno.

(3) Obecni urad obce s rozsifenou plsobnosti vystavi na zakladé vazniho listku doklad, ktery doruci provozovateli
vozidla spolu s oznamenim o zahajeni Fizeni o pfestupku nebo spolu s pfikazem, ktery je vydavan jako prvni tkon v fizeni.

(4) Rozsah a zplsob provadéni vysokorychlostniho kontrolniho vazeni, nalezitosti vazniho listku a dokladu o
vysledku vysokorychlostniho kontrolniho vazeni a vzor dokladu stanovi provadéci pravni predpis.

§ 39
Mimoradné zmény dopravniho vyznamu
Dojde-li k podstatnému nardstu zatizeni ¢asti pozemni komunikace, jejiz stavebni stav nebo dopravné technicky stav
tomuto narlGstu zjevné neodpovida, je osoba, ktera narust zplsobila, povinna uhradit viastnikovi dotéené casti pozemni

komunikace naklady spojené s nezbytnou Upravou a opravou takto dotéené €asti pozemni komunikace. Nedojde-li k dohodé o
vysi Uhrady s vlastnikem dotéené €asti pozemni komunikace, rozhodne na navrh vlastnika soud.



CAST OSMA
INTELIGENTNi DOPRAVNIi SYSTEM

§ 39a

(1) Inteligentni dopravni systém je souborem elektronickych prostfedku, technickych zafizeni, programového
vybaveni a jinych nastrojl, které umozniuji vyhledavani, shromazdovani, zpfistupriovani, pouzivani a jiné zpracovavani udaji o
pozemnich komunikacich, silniénim provozu, cestovani, logistice a dopravnim spojeni, a jehoz ucelem je zvySeni bezpecného a
koordinovaného uzivani pozemnich komunikaci a snizeni negativnich dopadu silniéniho provozu na Zivotni prostfedi.

(2) Poskytovatel sluzby inteligentniho dopravniho systému je povinen pfi poskytovani této sluzby uzivat pouze
soucasti inteligentniho dopravniho systému, které odpovidaji specifikacim stanovenym Evropskou komisi a uvefejnénym v
Urednim véstniku Evropské unie, a poskytovat sluzby inteligentniho dopravniho systému zpisobem odpovidajicim témto
specifikacim.

(3) Stanovi-li tak specifikace podle odstavce 2, Ize uvadét na trh a do provozu pouze ty soucasti inteligentniho
dopravniho systému, pro které bylo provedeno posouzeni shody nebo vhodnosti pro pouziti v souladu s touto specifikaci.

(4) Pokud Ministerstvo dopravy zjisti nebo ma divodné podezieni, Ze soucast inteligentniho dopravniho systému neni
v souladu s pozadavkem podle odstavce 2 nebo 3, ulozi ochranné opatieni podle zvlastniho pravniho predpisu®®.

(5) Poskytovatel sluzby inteligentniho dopravniho systému je povinen zajistit, aby jim poskytované sluzby byly v
souladu s pravidly pro zpracovani osobnich Gdaju podle zvlastniho pravniho predpisu®®.



CAST DEVATA
STATNi SPRAVA A STATNi DOZOR
§40
Vykon statni spravy
(1) Statni spravu ve vécech dalnice, silnice, mistni komunikace a vefejné ucelové komunikace vykonavaji

a) silni¢ni spravni urady, kterymi jsou Ministerstvo dopravy, krajsky Ufad, obecni Gfad obce s rozsifenou pusobnosti, obecni
Ufad a Ujezdni ufad, a

b) celni ufad, Inspekce silni¢ni dopravy a stavebni Ufad.
(2) Ministerstvo dopravy
a) rozhoduje o zafazeni pozemni komunikace do kategorie dalnice nebo silnice I. tfidy a o zménach téchto kategorii,
b) rozhoduje o zruSeni dalnice nebo silnice I. tfidy po dohodé s Ministerstvem obrany,
c) vykonava plsobnost silniéniho spravniho ufadu podle tohoto zakona ve vécech dalnic,
d) povoluje
1. opakované zvlastni uzivani dalnic, silnic a mistnich komunikaci I. a Il. tfidy na dzemi hlavniho mésta Prahy, popfipadé jinych
mistnich komunikaci, nadmérnym vozidlem po dobu 1 roku,
2. jednorazové zvlastni uzivani silnic nadmérnym vozidlem, tyka-li se povoleni silnic v izemnich obvodech vice krajd, a
3. jednorazové zvlastni uzivani silnic nebo mistnich komunikaci, je-li pfedmétem povoleni rovnéz zvlastni uzivani dalnice nebo
zvlastni uzivani podle bodu 2,

e) rozhoduje o opravnych prostfedcich proti rozhodnutim organu kraje v pfenesené plsobnosti,

f) uplatfiuje stanovisko k Uzemné planovaci dokumentaci a Uzemnimu opatfeni o stavebni uzavéfe z hlediska feseni dalnic a
silnic 1. tfidy,

g) uklada ochranna opatfeni u prvku systému elektronického mytného a u soucasti inteligentniho dopravniho systému,
h) projednava prestupky podle § 42b odst. 5.
(3) Krajsky urad
a) povoluje
1. jednorazové zvlastni uzivani silnic Il. a Ill. tfidy nadmérnym vozidlem, tyka-li se povoleni silnic Il. a lll. tfidy v uzemnim
obvodu pouze jednoho kraje, a
2. jednorazové zvlastni uzivani mistnich komunikaci, je-li pfedmétem povoleni rovnéz zvlastni uzivani silnice |. tfidy nebo
zvlastni uzivani podle bodu 1,
b) rozhoduje o zafazeni pozemni komunikace do kategorie silnice Il. nebo lll. tfidy a 0 zméné kategorie nebo tfidy,

c¢) rozhoduje o zruSeni silnic Il. a lll. tfidy po udéleni souhlasu Ministerstvem obrany a Ministerstvem dopravy,

d) vykonava pusobnost silni¢niho spravniho Ufadu ve vécech silnic |. tfidy s vyjimkou véci, ve kterych rozhoduje Ministerstvo
dopravy,

e) rozhoduje o opravnych prostfedcich proti rozhodnutim obecniho Ufadu,

f) uplatiiuje stanovisko k zasadam uzemniho rozvoje, Uzemnimu planu, regula¢nimu planu a uzemnimu opatfeni o stavebni
uzavére z hlediska FeSeni silnic II. a lll. tfidy.

(4) Obecni Ufad obce s rozsifenou pusobnosti

a) vykonava pusobnost silniéniho spravniho ufadu ve vécech silnic Il. a lll. tfidy a vefejné pfistupnych ucelovych komunikaci s
vyjimkou véci, o kterych rozhoduje Ministerstvo dopravy nebo krajsky urad,

b) vykonava pulsobnost silni¢éniho spravniho Ufadu ve véci povolovani zfizeni nebo zru$eni pfejezdu na nevefejné Ucelové
komunikaci,

c) projednava prestupky podle § 42a a 42b ve vécech dalnic, silnic, mistnich komunikaci a vefejné pfistupnych uc€elovych
komunikacich, s vyjimkou prestupkd, k jejichz projednani je pfislusny celni Gfad nebo Ministerstvo dopravy; k projednani
prestupkl podle § 42a odst. 1 pism. r), § 42a odst. 4 pism. ¢) a § 42b odst. 1 pism. u), v), w) a x) je mistné pFislusny obecni
Ufad obce s rozsifenou pusobnosti, v jehoz spravnim obvodu bylo provedeno kontrolni vazeni,

d) uplatriuje stanovisko k Uzemnimu planu, regulaénimu planu a Uzemnimu opatfeni o stavebni uzavére z hlediska feSeni
mistnich a u¢elovych komunikaci.



(5) Obecni urad

a) rozhoduje o zafazeni pozemni komunikace do kategorie mistnich komunikaci a o vyfazeni mistni komunikace z této
kategorie,

b) vykonava plsobnost silni¢niho spravniho Gfadu ve vécech mistnich komunikaci s vyjimkou véci, o kterych rozhoduje obecni
Ufad obce s rozsifenou pusobnosti.

(6) Ujezdni urad vykonava plsobnost silniéniho spravniho Gfadu ve vécech vefejné pristupnych G&elovych
komunikaci na izemi vojenského Ujezdu.

(7) Jde-li o véc, jez se ma uskutecnit v Gzemnim obvodu dvou nebo vice silni¢nich spravnich urad(, provede fizeni a
néktery ze silni€nich spravnich Gfadd, v jehoz tzemnim obvodu se ma véc uskutecnit.
(8) Celni ufad provadi

a) kontrolu Uhrady ¢asového poplatku a naplnéni divodu pro osvobozeni vozidla od zpoplatnéni,

b) kontrolu, zda je vozidlo evidovano v systému elektronického mytného, zda je vybaveno funkénim elektronickym zafizenim,
zda jsou do tohoto zafizeni zadany udaje umoziujici spravné stanoveni mytného, a kontrolu uhrady mytného.

(9) Vykon pusobnosti celnich ufadl pfi vykonu statni spravy ve vécech dalnice, silnice, mistni komunikace a vefejné
pfistupné ucelové komunikace podle tohoto zdkona se povazuje za vykon spravy dani, s vyjimkou fizeni o pfestupcich. Celni
Ufad projednava prestupky podle § 42a odst. 2, 3 a 7 a § 42b odst. 1 pism. r), s) a t) a odst. 2. K projednani prestupkl
uvedenych v § 42a odst. 3 je mistné pfisluSny celni ufad, ktery pfestupek zjistil jako prvni. Statni fond dopravni infrastruktury
oznamuje celnimu Ufadu podezfeni ze spachani prestupku podle § 42a odst. 7 a § 42b odst. 1 pism. r), s) a t).

(10) Inspekce silni¢ni dopravy provadi nizkorychlostni kontrolni vazeni.

(11) Ve vécech tykajicich se pfipojeni pozemnich komunikaci podle § 10, s vyjimkou pfipad(, kdy o ném rozhoduje
stavebni Ufad rozhodnutim o povoleni zaméru podle stavebniho zakona, je pfislusny

a) Dopravni a energeticky stavebni Ufad, jde-li o pfipojeni tykajici se dalnice nebo upravy €i zruSeni takového pfipojeni,
b) krajsky urad, jde-li o pfipojeni tykajici se silnice I. tfidy nebo Upravy &i zruSeni takového pfipojeni, nebo
c) obecni Ufad obce s rozsifenou pusobnosti v ostatnich pfipadech.
§41
Statni dozor

(1) Statni dozor na dalnicich, silnicich, mistnich komunikacich a vefejné pfistupnych uUéelovych komunikacich
vykonavaji silniéni spravni ufady, celni ufady, Inspekce silniéni dopravy a stavebni Gfady v rozsahu své pusobnosti.
Ministerstvo dopravy vykonava statni dozor v oblasti poskytovani evropské sluzby elektronického mytného, v oblasti
poskytovani sluzby inteligentniho dopravniho systému a vrchni statni dozor nad vykonem statniho dozoru provadéného
pFisludnymi silniénimi spravnimi ufady a Inspekci silniéni dopravy.

(2) Zjisti-li osoba povéfena vykonem statniho dozoru poruseni povinnosti stanovenych timto zakonem, podle potfeby
a povahy zjisténych nedostatkd mGze ulozit v Fizeni na misté nebo v fizeni zahajeném z moci Ufedni na zakladé protokolu o
kontrole povinnosti k odstranéni téchto nedostatki. Rozhodnuti vydané na zakladé protokolu o kontrole je prvnim tkonem v
fizeni.

(3) Zjisti-li osoba povérena vykonem statniho dozoru pfi vykonu dozoru zavazné zavady ve stavebnim stavu nebo v
dopravné technickém stavu pozemni komunikace, které bezprostfedné ohrozuji uzivatele nebo pozemni komunikaci, je
opravnéna pisemné nafridit vlastniku této pozemni komunikace okamzité zastaveni nebo omezeni jejiho uzivani a vyrozumi o
tom pfisludny silniéni spravni Urad, ktery je povinen ve Ih(ité dvou dnu zahgjit pfislusné spravni fizeni.

(4) Povéfeni k vykonu statniho dozoru nebo vrchniho statniho dozoru ve vécech pozemnich komunikaci ve formé
prikazu vydava spravni organ, do jehoz plsobnosti vykon dozoru spada. Nalezitosti prikazu a jeho vzor stanovi provadéci
pravni predpis.

§41a

zrusen

§ 41b
(1) Obec vyuziva pro Uc€ely organizovani dopravy na Uzemi obce ze zakladniho registru obyvatel idaje v rozsahu
a) prijmeni,

b) jméno, popfipadé jména,



c) datum, misto a okres narozeni; u subjektu udajl, ktery se narodil v ciziné, datum, misto a stat, kde se narodil,

d) adresa mista pobytu,

e) statni obCanstvi, popfipadé vice statnich ob&anstvi,

f) datum, misto a okres Umrti; jde-li o umrti subjektu tidajt mimo tuzemi Ceské republiky, datum Gmrti, misto a stat, na jehoz
Uzemi k umrti doslo; je-li vydano rozhodnuti soudu o prohlaseni za mrtvého, den, ktery je v rozhodnuti uveden jako den smrti

nebo den, ktery nepfezil, a datum nabyti pravni moci tohoto rozhodnuti.

(2) Obec vyuziva pro ucely organizovani dopravy na Uzemi obce ze zakladniho registru pravnickych osob,
podnikajicich fyzickych osob a organu vefejné moci kromé verejné pfistupnych Gdaju udaje v rozsahu

a) jméno, popfipadé jména, a pfijmeni podnikajici fyzické osoby nebo zahrani¢ni osoby a
b) adresa mista pobytu v Ceské republice, poptipadé bydli§té v zahrani&i podnikajici fyzické osoby nebo zahraniéni osoby.

(3) Z udaji podle odstavct 1 a 2 Ize v konkrétnim pfipadé vyuzit vzdy jen takové Udaje, které jsou nezbytné ke
splnéni daného ukolu.

nadpis vypustén
§42

zrusen

Prestupky

§ 42a
Prestupky fyzickych osob
(1) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, ze
a) v rozporu s § 19 odst. 1 omezi obecné uzivani dalnice, silnice, mistni komunikace nebo vefejné pristupné ucelové
komunikace nebo bez povoleni podle § 24 nebo v rozporu s timto povolenim neopravnéné zfidi objizdku nebo neoznadi
uzavirku nebo objizdku,
b) v rozporu s § 25 odst. 1 az 7 uzije bez povoleni zvlastniho uzivani dalnici, silnici nebo mistni komunikaci jinym nez obvyklym
zplsobem nebo k jinym Gceldm, nez pro které jsou ureny, anebo nedodrzi podminky stanovené v povoleni zvlastniho uzivani

nebo v opatfeni obecné povahy podle § 24b,

c) jako vlastnik véci umisténé, zfizované nebo provozované bez povoleni podle § 25 odst. 1 neuposlechne v rozporu s § 25
odst. 8 vyzvy K jejimu odstranéni,

d) v rozporu s § 25 zfizuje nebo provozuje reklamni zafizeni na dalnici, silnici nebo mistni komunikaci nebo na silniénim
pomocném pozemku bez povoleni ke zvlastnimu uzivani nebo nedodrzi podminky tohoto povoleni,

e) v rozporu s § 31 zfizuje nebo provozuje reklamni zafizeni v silniénim ochranném pasmu bez povoleni podle § 31 odst. 1
nebo nedodrzi podminky tohoto povoleni,

f) v rozporu s § 10 odst. 1 a 3 pfipoji sousedni nemovitost nebo pozemni komunikaci k dalnici, silnici nebo mistni komunikaci
nebo upravi takové pfipojeni nebo je zrusi,

g) znedisti nebo poskodi dalnici, silnici nebo mistni komunikaci, jeji sou¢ast nebo pfisluSenstvi, nebo vefejné pfistupnou
ucelovou komunikaci s vozovkou,

h) poskodi vefejné pfistupnou Géelovou komunikaci bez vozovky takovym zplisobem, Ze znemozni jeji obecné uzivani,

i) na dalnici, silnici nebo mistni komunikaci provadi ¢innost, ktera je podle § 19 odst. 2 pism. a) az h) zakazana,

j) na verejné pfistupné ucelové komunikaci provadi €innost, ktera je na ni podle § 19 odst. 3 zakazana,

k) bez prGtaht neodstrani ji zplsobené znecisténi dalnice, silnice nebo mistni komunikace, ani neprodlené misto takového
znecisténi alespon provizorné neoznali nebo neprodlené takovou zavadu neoznami vlastniku, popfipadé spravci pozemni

komunikace,

I) neprodlené neoznami ji zplisobené poskozeni dalnice, silnice nebo mistni komunikace vlastniku, popfipadé spravci pozemni
komunikace anebo neprodlené misto takového poskozeni alesporn provizornim zpisobem neoznadi,

m) v rozporu s § 29 umisti na pozemni komunikaci pevnou prekazku nebo ji neodstrani na sviij naklad ve lhuté stanovené
silniénim spravnim Gfadem,



n) v rozporu s § 32 provadi stavbu nebo nestavebni zamér v silniénim ochranném pasmu bez povoleni stavebniho ufadu nebo v
rozporu s timto povolenim,

0) v silniénim ochranném pasmu na vnitfni strané oblouku silnice nebo mistni komunikace 1. nebo Il. tfidy anebo v rozhledovych
trojuhelnicich prostort Uroviiovych kfizovatek téchto pozemnich komunikaci provadi ¢innost v rozporu s § 33,

p) jako vlastnik nemovitosti v sousedstvi dalnice, silnice nebo mistni komunikace nestrpi provedeni nezbytnych opatfeni k
zabranéni sesuvl puady, padani kamend, lavin a stromd nebo jejich ¢asti, vznikne-li takové nebezpecdi vystavbou nebo
provozem pozemni komunikace anebo pfirodnimi vlivy,

q) jako vlastnik nemovitosti v sousedstvi dalnice, silnice nebo mistni komunikace neucini na svij naklad nezbytna opatieni k
zabranéni sesuvl pady, padani kamen, lavin a stromu nebo jejich ¢asti, vznikne-li takové nebezpedi z jeho jednani, nebo

r) jako provozovatel vozidla nebo jizdni soupravy provozuje vozidlo nebo jizdni soupravu, u nichz bylo kontrolnim vazenim
zjisténo nedodrzeni hodnot nebo podminek stanovenych zakonem o silniénim provozu.

(2) Ridi& vozidla v systému &asového zpoplatnéni se dopusti prestupku tim, Ze v rozporu s § 21 uZije bez Ghrady
Casového poplatku zpoplatnénou pozemni komunikaci vozidlem, které neni osvobozeno od zpoplatnéni.

(3) Ridi¢& vozidla v systému elektronického mytného se dopusti prestupku tim, Ze v rozporu s § 22j
a) uzije vozidlo, které neni vybaveno funkénim elektronickym zafizenim,
b) uzije vozidlo, aniz by zadal do elektronického zafizeni Udaje umoznujici stanoveni mytného nebo zada tyto udaje chybné,

c) uzije zpoplatnénou pozemni komunikaci vozidlem, které nebylo zaevidovano u provozovatele systému elektronického
mytného, nebo k zaevidovani vozidla poskytne nespravné udaje,

d) neuposlechne vyzvy policisty nebo celnika, aby umoznil kontrolu funk&nosti elektronického zafizeni a Uhrady mytného, nebo
e) naklada neopravnéné s elektronickym zafizenim,
f) nezajisti Ghradu mytného.

(4) Ridi¢ vozidla se dopusti prestupku tim, Ze
a) neuposlechne vyzvy policisty nebo inspektora silni¢ni dopravy, aby podrobil vozidlo nizkorychlostnimu kontrolnimu vazeni,
b) neuposlechne pokyn osoby obsluhujici zafizeni na nizkorychlostni kontrolni vazeni, nebo

c) fidi vozidlo nebo jizdni soupravu, u nichZ bylo nizkorychlostnim kontrolnim vazenim zjiSténo nedodrzeni hodnot nebo
podminek stanovenych zakonem o silniénim provozu,

d) v rozporu se zakazem podle § 38c odst. 1 pokraCuje v jizdé vozidlem nebo jizdni soupravou, u nichz bylo nizkorychlostnim
kontrolnim vazenim zjisténo nedodrzeni hodnot nebo podminek stanovenych zakonem o silniénim provozu.

(5) Fyzicka osoba se jako vlastnik sité nebo vedeni dopusti pfestupku tim, Zze v rozporu s § 36 odst. 6

a) neprodlené neuzavie nebo neoznaéi pfisluSnou ¢ast pozemni komunikace v pfipadé havarie této sité nebo tohoto vedeni
anebo tuto havarii neprodlené neoznami vlastniku, popfipadé spravci pozemni komunikace, nebo

b) neoznami vlastniku, popfipadé spravci pozemni komunikace provedeni nezbytnych praci k bezprostfednimu odstranéni
havérie této sité nebo tohoto vedeni anebo neoznadi nebo nezabezpeci misto provadéni téchto praci.

(6) Fyzicka osoba se jako vlastnik nemovitosti v silniénim ochranném pasmu dopusti prestupku tim, ze na takové
nemovitosti strpi umisténi reklamniho zafizeni bez povoleni silniéniho spravniho uradu.

(7) Fyzicka osoba se jako provozovatel vozidla v systému ¢asového zpoplatnéni dopusti pfestupku tim, ze

a) oznami osvobozeni vozidla od zpoplatnéni Statnimu fondu dopravni infrastruktury podle § 21b odst. 1, aniz by byly napinény
davody pro osvobozeni vozidla od zpoplatnéni,

b) jim provozovanym vozidlem, které je osvobozeno od zpoplatnéni, je uzita zpoplatnéna pozemni komunikace, aniz by
osvobozeni vozidla od zpoplatnéni bylo podle § 21 odst. 1 pism. b) oznameno Statnimu fondu dopravni infrastruktury, nebo

c) nesplni oznamovaci povinnost podle § 21b odst. 5.
(8) Za prestupek Ize ulozit pokutu
a) do 500 000 K&, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. a), b) a r) a odstavce 4,
b) do 300 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. c), d), e), f), 9), i), k), 1), m), 0) a q),
c) do 200 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. h), j) a p) a odstavcu 5 a 6,

d) do 100 000 K&, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. n), odstavce 3 a odstavce 7 pism. a),



e) do 20 000 K&, jde-li o pfestupek podle odstavce 2,
f) do 5 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 7 pism. b) a c),
g) pfikazem na misté do 1 000 K&, jde-li o pfestupek podle odstavce 7 pism. b),
h) pfikazem na misté do 5 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavcli 2 a 3,
i) pfikazem na misté do 100 000 K&, jde-li o pfestupek podle odstavce 4 pism. a), b) a d),
j) pfikazem na misté do 15 000 K&, jde-li o pfestupek podle odstavce 4 pism. c),
k) pfikazem do 30 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 4 pism. c).
§42b
Prestupky pravnickych a podnikajicich fyzickych osob
(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, ze
a) v rozporu s § 19 odst. 1 omezi obecné uzivani dalnice, silnice, mistni komunikace nebo vefejné pristupné ucelové
komunikace nebo bez povoleni podle § 24 nebo v rozporu s timto povolenim neopravnéné zfidi objizdku nebo neoznaci
uzavirku nebo objizdku,
b) v rozporu s § 25 odst. 1 az 7 uzije bez povoleni zvlastniho uzivani dalnici, silnici nebo mistni komunikaci jinym nez obvyklym
zpusobem nebo k jinym Gceltim, nez pro které jsou uréeny, anebo nedodrzi podminky stanovené v povoleni zvlastniho uzivani

nebo v opatfeni obecné povahy podle § 24b,

c) jako vlastnik véci umisténé, zfizované nebo provozované bez povoleni podle § 25 odst. 1 neuposlechne v rozporu s § 25
odst. 8 vyzvy K jejimu odstranéni,

d) v rozporu s § 25 zfizuje nebo provozuje reklamni zafizeni na dalnici, silnici nebo mistni komunikaci nebo na silni¢nim
pomocném pozemku bez povoleni ke zvladtnimu uzivani nebo nedodrzi podminky tohoto povoleni,

e) v rozporu s § 31 zfizuje nebo provozuje reklamni zafizeni v silnicnim ochranném pasmu bez povoleni podle § 31 odst. 1
nebo nedodrzi podminky tohoto povoleni,

f) v rozporu s § 10 odst. 1 a 3 pfipoji sousedni nemovitost nebo pozemni komunikaci k dalnici, silnici nebo mistni komunikaci
nebo upravi takové pfipojeni nebo je zrusi,

g) znedisti nebo poskodi dalnici, silnici nebo mistni komunikaci, jeji soucast nebo pFislusenstvi, nebo vefejné pristupnou
ucelovou komunikaci s vozovkou,

h) poskodi vefejné pristupnou uéelovou komunikaci bez vozovky takovym zpusobem, Ze znemozni jeji obecné uzivani,

i) na dalnici, silnici nebo mistni komunikaci provadi ¢innost, ktera je podle § 19 odst. 2 pism. a) az h) zakazana,

j) na vefejné pfistupné ucelové komunikaci provadi ¢innost, ktera je na ni podle § 19 odst. 3 zakazana,

k) bez pritahl neodstrani ji zplsobené znecisténi dalnice, silnice nebo mistni komunikace, ani neprodlené misto takového
znecisténi alespofi provizorné neoznaci nebo neprodlené takovou zavadu neoznami vlastniku, popfipadé spravci pozemni

komunikace,

I) neprodlené neoznami ji zplisobené poskozeni dalnice, silnice nebo mistni komunikace vlastniku, popfipadé spravci pozemni
komunikace anebo neprodlené misto takového poskozeni alespori provizornim zpusobem neoznadi,

m) v rozporu s § 29 umisti na pozemni komunikaci pevnou pfekazku nebo ji neodstrani na svij naklad ve lhuté stanovené
silni€énim spravnim Gfadem,

n) v rozporu s § 32 provadi stavbu nebo nestavebni zamér v silniénim ochranném pasmu bez povoleni stavebniho ufadu nebo v
rozporu s timto povolenim,

0) v silniénim ochranném pasmu na vnitfni strané oblouku silnice nebo mistni komunikace I. nebo . tfidy anebo v rozhledovych
trojuhelnicich prostort uroviiovych kfizovatek téchto pozemnich komunikaci provadi ¢innost v rozporu s § 33,

p) jako vlastnik nemovitosti v sousedstvi dalnice, silnice nebo mistni komunikace nestrpi provedeni nezbytnych opatfeni k
zabranéni sesuvl pudy, padani kamend, lavin a stromd nebo jejich ¢asti, vznikne-li takové nebezpedi vystavbou nebo
provozem pozemni komunikace anebo pfirodnimi vlivy,

q) jako vlastnik nemovitosti v sousedstvi dalnice, silnice nebo mistni komunikace neucini na sviij naklad nezbytna opatreni k
zabranéni sesuvl pady, padani kamen(, lavin a stromu nebo jejich ¢asti, vznikne-li takové nebezpeci z jeho jednani,

r) jako provozovatel vozidla v systému Casového zpoplatnéni oznami osvobozeni vozidla od zpoplatnéni Statnimu fondu
dopravni infrastruktury podle § 21b odst. 1, aniz by byly naplnény davody pro osvobozeni vozidla od zpoplatnéni,



s) jim provozovanym vozidlem, které je osvobozeno od zpoplatnéni, je uzita zpoplatnéna pozemni komunikace, aniz by
osvobozeni vozidla od zpoplatnéni bylo podle § 21 odst. 1 pism. b) oznameno Statnimu fondu dopravni infrastruktury,

t) jako provozovatel vozidla v systému ¢asového zpoplatnéni nesplni oznamovaci povinnost podle § 21b odst. 5,

u) jako provozovatel vozidla nebo jizdni soupravy provozuje vozidlo nebo jizdni soupravu, u nichz bylo kontrolnim vazenim
zjisténo nedodrzeni hodnot nebo podminek stanovenych zakonem o silni€énim provozu,

v) jako odesilatel zasilky prepravované v kontejneru nebo vyménné nastavbé v rozporu s § 38a odst. 5 nevyda doklad
obsahujici udaje o hmotnosti zasilky a hmotnosti kontejneru nebo vyménné nastavby,

w) jako provozovatel vozidla nebo jizdni soupravy v rozporu s § 38a odst. 5 nezajistil, aby byly ve vozidle nebo v jizdni
soupraveé k dispozici doklady vydané odesilatelem k pfepravované zasilce,

x) jako odesilatel zasilky v rozporu s § 38a odst. 5 vyda k pfepravované zasilce doklad, v némz uvede nizsi hmotnost zasilky,
kontejneru nebo vyménné nastavby, nez je jejich skute€nd hmotnost, pokud je u vozidla nebo jizdni soupravy kontrolnim
vazenim zjisténo nedodrzeni hodnot nebo podminek stanovenych zakonem o silniénim provozu, s vyjimkou pFekro€eni
nejvétSich povolenych rozmérl vozidel nebo jizdnich souprav,

y) jako provozovatel vozidla provozuje vozidlo, s nimz byl poruSen zakaz nebo omezeni tranzitni nakladni dopravy stanovené
mistni Gpravou provozu na pozemnich komunikacich podle zvlastniho pravniho piedpisu?.

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako provozovatel vozidla v systému elektronického mytného dopusti
prestupku tim, Ze v rozporu s § 22i

a) nezajisti zaevidovani vozidla do systému elektronického mytného, k zaevidovani poskytne nespravné udaje nebo nenahlasi
bez zbyte¢ného odkladu zménu Udaji potfebnych k zaevidovani,

b) nezajisti instalovani zaevidovaného elektronického zafizeni do vozidla,
¢) nezajisti Ghradu mytného,

d) pfikaze, dovoli nebo svéfi fizeni vozidla v systému elektronického mytného, které neni vybaveno funkénim elektronickym
zarizenim, po zpoplatnéné pozemni komunikaci,

e) uzije elektronické zafizeni ur€ené na konkrétni vozidlo a zaevidované v systému elektronického mytného do jiného vozidla v
systému elektronického mytného, nebo

f) nepouci Fidi€e jim provozovanych vozidel o zplsobu nakladani s elektronickym zafizenim a jeho uzivani.
(3) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako vlastnik sité nebo vedeni dopusti pfestupku tim, ze

a) v rozporu s § 36 odst. 6 neprodlené neuzavie nebo neoznadi pFisluSnou ¢ast pozemni komunikace v pfipadé havarie této
sité nebo tohoto vedeni anebo havarii neprodlené neoznami vlastniku, popfipadé spravci pozemni komunikace,

b) v rozporu s § 36 odst. 6 neoznami vlastniku, popfipadé spravci pozemni komunikace provedeni nezbytnych praci k
bezprostfednimu odstranéni havarie této sité nebo tohoto vedeni anebo neoznali nebo nezabezpeti misto provadéni téchto
praci, nebo

c) v rozporu s § 36 odst. 5 nespini povinnost zajistit bezuplatné potfebné podklady a odborny dozor pfi provadéni stavebnich
praci na dalnici, silnici nebo mistni komunikaci.

(4) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako vlastnik nemovitosti v silniénim ochranném pasmu dopusti
prestupku tim, Ze na takové nemovitosti strpi umisténi reklamniho zafizeni bez povoleni silniéniho spravniho ufadu.

(5) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako poskytovatel sluzby inteligentniho dopravniho systému dopusti
prestupku tim, Ze uziva soucast inteligentniho dopravniho systému, ktera neodpovida specifikacim podle § 39a odst. 2, nebo
poskytuje sluzbu inteligentniho dopravniho systému zplsobem neodpovidajicim témto specifikacim.

(6) Za prestupek Ize ulozit pokutu
a) do 500 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. a), b), u), v) a x) a odstavce 5,

b) do 300 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. c), d), e), f), g), i), k), 1), m), o) a q),
c) do 200 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. h), j) a p) a odstavcu 3 a 4,
d) do 100 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. n), r), w) a y) a odstavce 2,
e) do 5 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. s) a t).
§43
Spole€na ustanoveni k § 42a a 42b

(1) Jde-li o prestupek podle § 42a odst. 1 pism. r) nebo § 42b odst. 1 pism. u), €ini vyméra pokuty 9 000 K& za



kazdou zapocatou tunu, ktera prekraCuje nejvétsi povolenou hmotnost vozidla nebo jizdni soupravy stanovenou zakonem o
silni€énim provozu. Neni-li nejvy$Si povolena hmotnost vozidla nebo jizdni soupravy pfekro¢ena o vice nez 500 kg, €ini vyméra
pokuty 5 000 K¢&. Bylo-li zjiSténo pfekroceni nejvétSi povolené hmotnosti vozidla i jizdni soupravy, ur€i se vymeéra pokuty podle
nejvétSiho prekroceni. Bylo-li kontrolnim vazenim zjist€no nedodrzeni jiné hodnoty nebo podminky stanovené zakonem o
silniénim provozu, véty prvni a druha se nepouziji. Vymeéra pokuty ukladané pfikazem za pfestupek podle § 42a odst. 1 pism. r)
nebo § 42b odst. 1 pism. u) €ini polovinu vyméry pokuty podle véty prvni nebo druhé; v pfipadé podani odporu neni dotéena
vySe pokuty podle véty prvni nebo druhé.

(2) Prestupky podle tohoto zakona projednava v pfenesené plsobnosti obecni Ufad obce s rozsifenou pusobnosti,
nebo Ministerstvo dopravy podle plsobnosti stanovené v § 40 odst. 2 pism. i), anebo celni Ufad podle plsobnosti stanovené v §
40 odst. 9. Prestupky podle § 42a odst. 2 a 3 mlZe projednat pfikazem na misté Policie Ceské republiky nebo celni GFad.
Prestupky podle § 42a odst. 4 muze projednat pfikazem na misté Policie Ceské republiky nebo Inspekce silniéni dopravy.
PFestupky podle § 42a odst. 1 pism. a), b), g), h), i), j) a k) m(iZe projednat pfikazem na mist& obecni policie nebo Policie Ceské
republiky.

(3) Pokuty vybira organ, ktery je ulozil. Pfijem z pokut uloZenych za pfestupky podle § 42a odst. 1 pism. r) nebo § 42b
odst. 1 pism. u) je ze 40 % pfijmem vlastnika pozemni komunikace, na niz bylo kontrolni vazeni provedeno, v pfipadé pozemni
komunikace ve vlastnictvi statu je pfijmem Statniho fondu dopravni infrastruktury, ze 30 % pfijmem kraje, v jehoz Uzemnim
obvodu bylo kontrolni vaZeni provedeno, a z 30 % pfijmem rozpoctu, ze kterého je hrazena ¢€innost organu, ktery pokutu ulozil.
Pokuta ulozena za prestupek podle tohoto zakona, kterd byla predana obecnim Gfadem obce s rozSifenou plsobnosti
obecnému spravci dané k vymahani a nebyla vybrana nebo vymozZena timto obecnim Ufadem, je z 30 % pfijmem statniho
rozpoCtu a ze 70 % pfijmem obce, jejiz organ pokutu ulozil, nejedna-li se o pokutu podle § 42a odst. 1 pism. r) nebo § 42b odst.
1 pism. u).

(4) Pokud je provozovatel vozidla nebo jizdni soupravy, u nichz je pfi nizkorychlostnim kontrolnim vazeni zjisténo
nedodrzeni hodnot nebo podminek stanovenych zakonem o silni€nim provozu, sou¢asné jeho fidi€em, odpovida pouze za
prestupek provozovatele vozidla nebo jizdni soupravy.

(5) S vyjimkou prekroceni nejvétSich povolenych rozmérli vozidel a jizdnich souprav neni fidi¢ vozidla odpovédny za
prestupek podle § 42a odst. 4 pism. c), pokud prokaze, Zze odesilatel nebo provozovatel vozidla mu vydal k pfepravované
zasilce doklad, v némz uvedl niZ8i hmotnost zasilky, nez je jeji skute€na hmotnost, a pfi pfevzeti zasilky nemohl provést
kontrolu hmotnosti zasilky. Ridi¢ neni dale odpovédny za prestupek podle § 42a odst. 4 pism. c), pokud bylo pfi kontrolnim
vazeni zjisténo pouze nedodrzeni hodnot pro rozlozeni hmotnosti na napravy, skupiny naprav, kola nebo skupiny kol
stanovenych zakonem o silniénim provozu a fidi¢ prokazal, Ze byl pfepravovan pouze sypky material, jehoZ pohybu b&hem
pfepravy nemohl bez nepfiméfenych opatfeni zabranit.

(6) Pokud spravni organ rozhodne o uloZeni spravniho trestu za prestupek spachany protipravnim jednanim
uvedenym v pfimo pouzitelnych pfedpisech Evropské unie upravuijicich klasifikaci zavaznych poruseni, ktera mohou vést ke
ztraté dobré povésti®, dopravci provozujicimu silniéni dopravu velkymi vozidly pro cizi potieby podle zakona o silni¢ni dopravé
nebo jeho odpovédnému zastupci, zasle kopii pravomocného rozhodnuti dopravnimu ufadu podle zakona o silni¢ni dopravé, v
jehoz spravnim obvodu

a) je sidlo dopravce, jde-li o dopravce, ktery je usazen v Ceské republice, nebo
b) ma tento spravni organ sidlo, jde-li o dopravce, ktery neni usazen v Ceské republice.

(7) Nepodafi-li se adresatovi, jehoz sidlo nebo pobyt, popfipadé jind adresa pro doruCovani je v ciziné, dorucit
oznameni o zahajeni fizeni o pfestupku, pfikaz vydavany jako prvni ukon v fizeni o pfestupku nebo jinou pisemnost v fizeni o
pFestupku podle tohoto zakona, doruci se mu tato pisemnost i dalSi pisemnosti v tomto fizeni prostfednictvim vefejné vyhlasky;
opatrovnik se mu neustanovuje. Spravni organ soucasné ucini pokus vyrozumét adresata vhodnym zpusobem o dalSich
dorucovanych pisemnostech, pokud jsou jeho sidlo, pobyt, adresa pro doru¢ovani nebo elektronicka adresa znamy.

(8) Vymezeni materialu, ktery Ize povazovat za sypky material podle odstavce 5, a jeho fyzikalnich vlastnosti stanovi
provadeéci pravni predpis.

§ 43a
Vybirani kauci

(1) Celnik je opravnén vybrat kauci v rozmezi od 2 500 K& do 200 000 K¢ od fidi¢e motorového vozidla
a) ktery je podezrely ze spachani prestupku uvedeného v § 42a odst. 2 a 3 a u kterého je dlvodné podezieni, Zze se bude
vyhybat prestupkovému Fizeni nebo Ze by pfipadné vymahani uloZené pokuty bylo spojeno s nepfiméfenymi naklady,
popfipadé nebylo viibec mozné, nebo
b) v pfipadé, Ze provozovatel tohoto vozidla je podeziely ze spachani prestupku uvedeného v § 42b odst. 2 pism. a) az e) a je
davodné podezfeni, Zze se bude vyhybat fizeni o pfestupku nebo Ze by pfipadné vymahani ulozené pokuty bylo spojeno s
nepfimérenymi naklady, popfipadé nebylo viibec mozné.

(2) Policista je opravnén vybrat kauci v rozmezi od 2 500 K& do 200 000 K¢ od fidi¢e motorového vozidla
a) ktery je podezrely ze spachani prestupku uvedeného v § 42a odst. 2 a 4 a u kterého je divodné podezieni, ze se bude
vyhybat prestupkovému Fizeni nebo Ze by pfipadné vymahani uloZené pokuty bylo spojeno s nepfiméfenymi naklady,

popfipadé nebylo viibec mozné, nebo

b) v pfipadé, Ze provozovatel tohoto vozidla je podeziely ze spachani prestupku uvedeného v § 42a odst. 1 pism. r) a § 42b



odst. 1 pism. u) a je dlivodné podezieni, Ze se bude vyhybat fizeni o pfestupku nebo Ze by pfipadné vymahani ulozené pokuty
bylo spojeno s nepfimérenymi naklady, popfipadé nebylo vibec mozné.

(3) Inspektor silniéni dopravy je opravnén vybrat kauci v rozmezi od 2 500 K& do 200 000 K¢ od fidice motorového
vozidla

a) ktery je podeziely ze spachani prestupku uvedeného v § 42a odst. 4 a u kterého je dlivodné podezieni, Zze se bude vyhybat
prestupkovému fizeni nebo ze by pfipadné vymahani ulozené pokuty bylo spojeno s nepfiméfenymi naklady, popfipadé nebylo
vibec mozné, nebo

b) v pfipadé, ze provozovatel tohoto vozidla je podezrely ze spachani pfestupku uvedeného v § 42a odst. 1 pism. r) nebo § 42b
odst. 1 pism. u) a je duvodné podezreni, Ze se bude vyhybat fizeni o pfestupku nebo Ze by pfipadné vymahani ulozené pokuty
bylo spojeno s nepfiméfenymi naklady, popfipadé nebylo vibec mozné.

(4) Pri stanoveni vySe kauce se pfihlizi k zavaznosti, vyznamu a dobé trvani protipravniho jednani a rozsahu
zplsobené Skody. VySe kauce nesmi prekrogit nejvyssi vyméru pokuty, kterou Ize za dany prestupek ulozit.

(5) Kauci nelze vybrat od osoby, ktera poziva imunit a vysad podle zakona nebo mezinarodniho prava.

(6) PFi vybéru kauce policista, celnik nebo inspektor silni¢ni dopravy pouci fidice o dusledku vybrani kauce a
podminkach jejiho vraceni a vystavi potvrzeni o pfevzeti kauce. V potvrzeni musi byt uveden divod uloZeni kauce, jeji vySe a
Ufad, ktery je pFisludny k vedeni fizeni o pfestupku.

(7) Jedno vyhotoveni potvrzeni o prevzeti kauce vyda policista, celnik nebo inspektor silni¢ni dopravy Fidi¢i, jedno
vyhotoveni dorugi v pfipadé uvedeném v odstavci 1 pism. b) , odstavci 2 pism. b) nebo odstavci 3 pism. b) bez zbytecného
odkladu provozovateli vozidla a jedno vyhotoveni ponecha pro evidencni Gcely Policie Ceské republiky nebo Celni spravy.

(8) V ptipadé, ze kauci vybral policista nebo inspektor silniéni dopravy, Policie Ceské republiky nebo Inspekce silniéni
dopravy pfeda jedno vyhotoveni potvrzeni o pfevzeti kauce Ufadu pfislusnému k vedeni fizeni o pfestupku a pfevede vybranou
kauci nejpozdéji do 2 pracovnich dnl na bankovni ucet tohoto Ufadu.

§ 43b
Zabranéni v jizdé

(1) Je-li celnik, policista nebo inspektor silniéni dopravy opravnén vybrat od Fidi¢e motorového vozidla kauci podle §
43a a fidi¢ kauci na jeho vyzvu neslozi, pfikaZe celnik, policista nebo inspektor silni¢ni dopravy fidi¢i motorového vozidla jizdu
na nejblizSi misto, které je z hlediska bezpecnosti a plynulosti provozu na pozemnich komunikacich vhodné k odstaveni vozidla,
a

a) zabrani mu v jizdé pouzitim technického prostfedku k zabranéni odjezdu vozidla nebo odtazenim vozidla, nebo

b) zakaze pokracovat v jizdé a zadrzi tabulky statni poznavaci znacky vozidla; pokud je fidi¢ vozidla odmitne na vyzvu celnika,
policisty nebo inspektora silni¢ni dopravy vydat, tabulky statni poznavaci znacky odejme.

(2) Naklady spojené s postupem podle odstavce 1 jdou k tizi osoby podezielé ze spachani prestupku. Odpovédnost
fidice nebo provozovatele vozidla za vozidlo, naklad nebo pfepravované osoby neni postupem podle odstavce 1 dotéena.
Skoda na vozidle zplsobena odejmutim tabulek statni poznavaci znacky vozidla jde k tizi fidice.

(3) P¥i postupu podle odstavce 1 pouci celnik, policista nebo inspektor silni¢ni dopravy fidi¢e o podminkach uvolnéni
vozidla nebo vraceni zadrzenych tabulek statni poznavaci znacky vozidla a vystavi potvrzeni o zabranéni v jizdé nebo o
zadrzeni tabulek statni poznavaci znacky vozidla. V potvrzeni uvede dudvod zabranéni v jizdé nebo zadrzeni tabulek statni
poznavaci znacky vozidla, ddvod uloZeni kauce a jeji vySi a spravni organ pfislusny k vedeni Fizeni o prestupku. Celnik,
policista nebo inspektor silniéni dopravy vyda 1 vyhotoveni potvrzeni Fidi¢i, 1 vyhotoveni zaSle bez zbyte¢ného odkladu
provozovateli vozidla, nejde-li o tutéZ osobu, 1 vyhotoveni zasle spravnimu organu pfisluSnému k vedeni fizeni o pfestupku a 1
vyhotoveni ponecha pro evidenéni Géely celniho tfadu, Policie Ceské republiky nebo Inspekce silniéni dopravy.

(4) V pfipadé zabranéni v jizdé nebo zadrzeni tabulek statni poznavaci znacky lze kauci slozit u organu, v jehoz
pusobnosti byl tento Ukon proveden, nebo u spravniho organu pfislusného k vedeni fizeni o pfestupku. Organ, ktery kauci
vybral, o tom vyda Fidigi potvrzeni; na obsah potvrzeni se § 43a odst. 6 pouzije obdobné&. Celni Gfad, Policie Ceské republiky
nebo Inspekce silniéni dopravy zasle potvrzeni o prevzeti kauce spolu s kauci nejpozdéji do 2 pracovnich dnd spravnimu
organu, ktery je pfislusny k vedeni fizeni o pfestupku. O sloZeni kauce u spravniho organu pfisluSsného k vedeni fizeni o
prestupku tento spravni organ bezodkladné informuje organ, v jehoz pasobnosti byl ikon podle odstavce 1 proveden.

_ (5) Netrva-li jiny divod pro zabranéni v jizdé nebo zadrzeni tabulek statni poznavaci znacky vozidla, celni Ufad,
Policie Ceské republiky nebo Inspekce silniéni dopravy zajisti uvolnéni vozidla nebo vraceni tabulek statni poznavaci znacky
vozidla, pokud
a) byla slozena kauce,
b) byla véc odlozena, Fizeni o pfestupku bylo zastaveno nebo nebyla ulozena pokuta v Fizeni o pfestupku, nebo

c) byla zaplacena pokuta uloZena v fizeni o prestupku a naklady Fizeni.

(6) Zabranit Fidi¢i v jizdé nebo zakazat mu pokraCovat v jizdé nelze, pokud by vozidlo tvofilo pfekazku provozu na
pozemnich komunikacich nebo jsou-li ve vozidle pfevaZena Ziva zvifata.



(7) Nevrati-li celni aFad, Policie Ceské republiky nebo Inspekce silniéni dopravy zadrzené tabulky statni poznavaci
znacky vozidla do 3 let ode dne jejich zadrzeni, Fidi¢i nebo provozovateli vozidla se tyto tabulky jiz nevraci a celni Ufad, Policie
Ceské republiky nebo Inspekce silniéni dopravy je preda spravnimu organu pfislusnému k vedeni registru vozidel nebo cizimu
statu, ktery je vydal.

(8) O zadrzeni nebo vraceni tabulek statni poznavaci znacky vozidla zapsaného v registru silni¢nich vozidel informuje
celni Gfad, Policie Ceské republiky nebo Inspekce silniéni dopravy Ministerstvo dopravy zplsobem umoziujicim dalkovy
pFistup.

§ 43c
Vraceni, zapocteni a propadnuti kauci

(1) Kauce se vrati v pIné vysi, pokud byla véc odloZena, fizeni o pfestupku bylo zastaveno nebo v Fizeni o pfestupku
nebyla uloZzena pokuta; to neplati, pokud kauce propada.

(2) Je-li v Fizeni o prestupku uloZzena pokuta, rozhodne spravni organ o zapocteni vybrané kauce na zaplaceni
uloZzené pokuty a nakladu fizeni. Je-li vybrana kauce vy$si nez uloZzena pokuta a naklady fizeni, vrati se ¢ast kauce zbyvajici po
zapocdteni kauce na zaplaceni uloZené pokuty a nakladl fizeni osobé, od niz byla kauce vybrana.

(3) Vraci-li se kauce nebo jeji ¢ast a spravnimu organu nejsou znamy uUdaje o bankovnim Gétu, na ktery Ize kauci
nebo jeji ¢ast vratit, vyzve spravni organ bez zbyteéného odkladu osobu, od niz byla kauce vybrana, ke sdéleni téchto udajl
nebo k vyzvednuti kauce nebo jeji ¢asti. Vyzva se doru€uje do vlastnich rukou.

(4) Bez ohledu na to, zda se vyzvu podle odstavce 3 podafilo dorucit, kauce nebo jeji ¢ast propada, pokud do 1 roku
ode dne odeslani vyzvy nebyla vyzvednuta a spravnimu organu nebyly sdéleny potfebné Udaje o bankovnim Uctu, na ktery ji Ize
vratit.

(5) Propadla kauce je pfijmem rozpoctu, ze kterého je hrazena ¢innost spravniho organu, ktery je pfislusny k vedeni
fizeni o prestupku.

§43d
Informacéni formular

(1) Pokud je podezielym z prestupku podle § 42a odst. 2, § 42a odst. 3 nebo § 42b odst. 2 pism. a) az e) fidi¢ nebo
provozovatel vozidla, které je registrovano v jiném clenském staté Evropské unie, zaSle celni Gfad této osobé spolu s
oznamenim o zahajeni fizeni nebo spolu s pfikazem, ktery je vydavan jako prvni ukon v fizeni, informacni formulaf v Gfednim
jazyce tohoto €lenského statu Evropské unie; je-li zndmo, v jakém jazyce bylo osvéd&eni o registraci vozidla vydano, zasle celni
Ufad informacni formular v tomto jazyce.

(2) Informaéni formulaf musi obsahovat popis skutku s oznacenim mista a ¢asu jeho spachani, oznaceni prestupku,
jehoz znaky skutek vykazuje, a vymezeni spravnich trestl, které Ize za prestupek ulozit. Informacéni formulaf zasilany spolu s
pfikazem obsahuje dale vymezeni spravniho trestu, ktery je pfikazem ukladan, a poucéeni o pravu podat proti pfikazu odpor. V
pfipadé, Ze jde o skutek zjistény prostfednictvim automatizovaného technického prostfedku, musi informaéni formular
obsahovat identifikacni udaje o tomto prostfedku.

(3) Celni ufad poskytne Ministerstvu dopravy vzdy do 28. Unora Udaje o poctu zahdjenych fizeni, ve kterych v
predchozim kalendarnim roce postupoval podle odstavce 1.

(4) Vzor informaéniho formulafe stanovi provadéci pravni predpis.



CAST DESATA
ZAVERECNA USTANOVENI

§44
Spoleéna ustanoveni

(1) Stanoviska uplatnéna k uzemné planovaci dokumentaci a k Uzemnimu opatfeni o stavebni uzavéfe nejsou
spravnim rozhodnutim.

(2) Pri pfevodu dalnice nebo silnice v€etné silniéniho pozemku z vlastnictvi statu do vlastnictvi kraje nebo obce v
souvislosti se zménou kategorie nebo tfidy pozemni komunikace podle § 3 odst. 3 a pfi pfevodu investiéni vystavbou dotéeného
pozemku z vlastnictvi statu na jiné osoby podle § 38 odst. 1 se nepouziji pfedpisy vyzadujici k pfevodim majetku statu na jiné
osoby zvlastniho souhlasu nebo vyjimky??). Tyto pfedpisy se rovnéZ nepouZiji pfi pfevodech silnic, mistnich nebo u&elovych
komunikaci véetné silni¢nich pozemkd z vlastnictvi kraji nebo obci do vlastnictvi statu v souvislosti se zménou kategorie nebo
tfidy pozemni komunikace a pfi prevodech silniénich pozemkd véetné prislusenstvi stavby dalnice nebo silnice z vlastnictvi
jinych osob podle § 38 do vlastnictvi statu.

§ 44a

Pusobnosti stanovené krajskému ufadu, obecnimu Ufadu obce s rozs$ifenou pusobnosti nebo obecnimu ufadu podle
tohoto zakona jsou vykonem pfenesené pusobnosti.

§ 44b

Obec je UCastnikem v Fizenich ve vécech verejné pfistupnych ucelovych komunikaci nachazejicich se na jejim tzemi
i v pfipadé&, Ze neni jejich vlastnikem.

§45
Prechodna ustanoveni

(1) Ustanoveni § 10 odst. 3 se nevztahuje na pfipojeni Ucelovych komunikaci a sousednich nemovitosti na dalnice a
na rychlostni silnice, pokud rozhodnuti pfislusného silniéniho spravniho ufadu o povoleni téchto pfipojeni nabylo pravni moci
pfed dnem ucinnosti tohoto zakona.

(2) Pokud byla platnd uzemné planovaci dokumentace schvalena pred 1. Cervencem 1992 a nebyly proto v jeji
zavazné Casti vymezeny stavby dalnice, silnice a rychlostni mistni komunikace jako vefejné prospéSné stavby, jsou tyto stavby
vefejné prospé&Snymi stavbami, pro jejichz uskute¢néni Ize vyvlastnit pozemky, stavby a prava k nim podle zvlastnich predpist.

(3) Pro vedeni, ktera byla ke dni u¢innosti tohoto zakona jiz uloZzena v silni¢nich pozemcich nebo na nich, neni tfeba
z&dat povoleni ke zvlastnimu uzivani pozemni komunikace podle § 25 odst. 4 pism. d); tim neni dotéeno ustanoveni § 29 odst.
4.

§ 46
Zmocnovaci ustanoveni
(1) Vlada stanovi nafizenim vysi sazeb mytného podle § 22 odst. 5 a zpUsob stanoveni vy$e odmény za poskytovani
evropské sluzby elektronického mytného podle § 22c odst. 8. Vlada muze nafizenim stanovit nejpfisnéjsi emisni Uroven vozidel
a dobu, po kterou se u téchto vozidel podle § 22 odst. 2 pism. a) neuklada pfislusna ¢ast mytného, a vysi slevy na mytném,
podminky uplatnéni slevy na mytném a postup pfi uplatnéni slevy na mytném podle § 22 odst. 3.
(2) Ministerstvo dopravy vyda vyhlasku k provedeni § 6 odst. 4, § 8 odst. 3, § 9 odst. 6, § 10 odst. 6, § 12a odst. 3, §
16 odst. 3, § 18g odst. 10, § 18i odst. 4, § 18] odst. 5, § 18m odst. 5, § 18n odst. 6, § 20 odst. 1, § 21a odst. 6, § 22 odst. 5 a 8,
§ 22a odst. 3, § 22c odst. 2 pism. f), § 22c odst. 7, § 22d odst. 8, § 22i odst. 4, § 22j odst. 1 pism. c), § 22j odst. 3, § 24 odst. 9,
§ 25 odst. 13, § 25 odst. 15, § 25a odst. 11, § 27 odst. 7, § 29a odst. 8, § 36 odst. 8, § 37 odst. 1, § 38b odst. 5, § 38d odst. 4, §
41 odst. 4, § 43 odst. 8 a § 43d odst. 4.
§ 47
ZruSovaci ustanoveni
Zrusuji se:
1. Zakon ¢&. 135/1961 Sb., o pozemnich komunikacich (silniéni zakon), ve znéni zakona ¢. 27/1984 Sb., zakona ¢.
213/1993 Sb. a zakona €. 134/1994 Sb., s vyjimkou ustanoveni § 6 odst. 3, § 6a, 6b a § 24 odst. 1 pism. ), ktera se zrusuji
dnem 31. prosince 1997.

2. Vyhlaska Federalniho ministerstva dopravy €. 35/1984 Sb., kterou se provadi zakon o pozemnich komunikacich
(silniéni zakon).

3. Vynos Federalniho ministerstva dopravy €.j. SM-1976/77-23, kterym se vydavaji Smérnice o pfedchazeni Skodam



a vyporadani $kod zplsobenych bojovou technikou ozbrojenych sil na pozemnich komunikacich (registrovan v ¢astce 24/1977
Sb.), v€etné zményvydané dne 10. 4. 1986 pod ¢.j. 80/86.

4. VVynos Federalniho ministerstva dopravy ¢.j. 14 078/82-025 o uzavirkach dalnic (registrovan v ¢astce 35/1982 Sb.).

5. Vynos Federalniho ministerstva dopravy ¢.j. 23 462/83-25 o pouzivani pozemnich komunikaci pfi pfesunech
bojové techniky ve zvlastnim rezimu (registrovan v ¢astce 32/1983 Sb.).

6. Vynos Federalniho ministerstva dopravy €.j. 22 130/1984-025 o kontrolnim odznaku statniho odborného dozoru
nad pozemnimi komunikacemi (registrovan v ¢astce 16/1985 Sb.).

7. Vynos Federalniho ministerstva dopravy ¢.j. 8 013/1986-025 o udrzbé dalnic, silnic a mistnich komunikaci
(registrovan v ¢astce 5/1986 Sb.).

8. § 82 vyhlasky ¢. 145/1956 U. I., o provozu na silnicich.
§48
Uginnost
Tento zakon nabyva uc€innosti dnem 1. dubna 1997 s vyjimkou ustanoveni § 20, 21 a 22, ktera nabyvaji ucinnosti
dnem 1. ledna 1998.
Zemanv.r.
Havel v.r.
Klaus v.r.
Vybrana ustanoveni novel

Cl.ll zékona ¢&. 358/2003 Sb.

Prechodné ustanoveni

Zplsob uzavieni koncesionarskych smluv, které Ministerstvo dopravy uzavfelo jménem statu pred ucinnosti tohoto
zakona, se posuzuje podle dosavadniho pravniho predpisu.1)

Cl.Il zakona 80/2006 Sb.

Prechodna ustanoveni k ¢l. |
1. Kazdy tunel nad 500 m, ktery bude schvalen a provozovan po nabyti uc€innosti tohoto zakona, musi kromé
pozadavk( stanovenych zvlastnimi pravnimi predpisy splfiovat bezpecénostni pozadavky stanovené provadécim pravnim

predpisem.

2. Tunel nad 500 m, ktery byl schvalen a provozovan pfed Ucinnosti tohoto zakona v souladu se zvlastnimi pravnimi
predpisy, musi ke dni 30. dubna 2014 splfiovat bezpecnostni pozadavky stanovené provadécim pravnim predpisem.

3. Silniéni spravni ufad posoudi do 3 mésict od ucinnosti tohoto zakona, zda tunel nad 500 m podle pfedchoziho
bodu splfuje bezpecnostni pozadavky stanovené provadécim pravnim predpisem.

4. Silni¢ni spravni Ufad posoudi, zda tunel nad 500 m, ktery je schvalen v souladu se zvlastnim pravnim pfedpisem a
neni ke dni Ucinnosti tohoto zakona uveden do provozu, spliuje bezpecnostni pozadavky stanovené provadécim pravnim
predpisem.

Cl. Il zakona 97/2009 Sb.
Prechodné ustanoveni

Drzitel platného povoleni k umisténi a provozovani reklamniho zafizeni vydaného pfed nabytim ucinnosti tohoto
zakona, jehoZ soucasti neni podminka vybavit pozemni komunikaci v misté umisténi reklamniho zafizeni svodidly nebo jinym
zabezpec€enim proti stfetu konstrukce zafizeni s vozidly, je povinen nejpozdéji do 31. prosince 2009 zajistit, aby umisténi a
provozovani reklamniho zafizeni splfiovalo podminku podle § 25 odst. 7 pism. c) zakona &. 13/1997 Sb., ve znéni tohoto
zakona, jinak marnym uplynutim |hity takové povoleni zanika. Drzitel povoleni je povinen ve stejném terminu oznamit splnéni
této povinnosti pfislusnému silni€nimu spravnimu uradu.

Cl. Il zakona &. 347/2009 Sb.

Prechodna ustanoveni

1. Uziti zpoplatnéné pozemni komunikace silniénim motorovym vozidlem nejméné se c&tyfmi koly, jehoz nejvétsi
povolena hmotnost €ini vice nez 3,5 tuny a méné nez 12 tun, které bylo v roce 2008 opatfeno kupénem prokazujicim uhradu



¢asového poplatku na kalendaini rok 2008 nebo na jeden mésic nebo na sedm dnl a u néhoz platnost tohoto kupénu skonéi po
31. prosinci 2008, podléha uhradé mytného ode dne, ktery bezprostfedné nasleduje po dni, ktery je poslednim dnem platnosti
kupénu prokazujiciho tuhradu ¢asového poplatku na jeden mésic nebo na sedm dnd, nejpozdéji dnem 1. Unora 2009. Zpusob
pouziti kupénu a jeho platnost, kontrola uhrady ¢asového poplatku a spravni trestani se fidi dosavadnimi pravnimi predpisy.

2. Uziti zpoplatnéné pozemni komunikace silni€énim motorovym vozidlem nejméné se CEtyfmi koly, jehoz nejvétsi
povolena hmotnost Cini nejvySe 3,5 tuny, které bylo v roce 2009 opatfeno kuponem prokazujicim uhradu ¢asového poplatku na
kalendarni rok 2009 nebo na jeden mésic nebo na sedm dnl a u néhoz platnost tohoto kuponu skon¢i po 31. prosinci 2009,
podiéha uhradé Casového poplatku a povinnosti vybaveni elektronickym kupdénem podle tohoto zakona ode dne, ktery
bezprostfedné nasleduje po dni, ktery je poslednim dnem platnosti kupénu prokazujiciho uhradu ¢asového poplatku, nejpozdéji
dnem 1. unora 2010. ZpUsob pouziti kupénu a jeho platnost, kontrola Uhrady ¢asového poplatku a spravni trestani se Fidi
dosavadnimi pravnimi pfedpisy.

3. Nedojde-li od ucinnosti tohoto zakona v systému elektronického mytného provozovaného ke dni G€innosti tohoto
zakona k podstatné zméné systému, stanovi se sazby mytného v tomto systému elektronického mytného podle dosavadni
pravni upravy.

Cl. Il z&kona &. 152/2011 Sb.
Prechodna ustanoveni

1. Fyzicka osoba, ktera poda zadost o vydani povoleni k provadéni auditu bezpeénosti pozemnich komunikaci podle
§ 18h odst. 2 zakona €. 13/1997 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti U€innosti tohoto zakona, do 6 mésicl ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona a ktera dolozi, ze v dobé pfed nabytim Uc€innosti tohoto zakona absolvovala Skoleni zabyvajici se
posuzovanim dopadl vlastnosti pozemnich komunikaci na bezpe€nost provozu na pozemnich komunikacich, nemusi

absolvovat Skoleni podle § 18i odst. 3 zakona ¢. 13/1997 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti G€innosti tohoto zakona.

2. Povinnost zajistit provedeni auditu bezpeénosti pozemni komunikace se nevztahuje na stavby pozemnich
komunikaci, u kterych byla zpracovana dokumentace zaméru pfede dnem nabyti U¢innosti tohoto zakona.

Cl. Il zakona ¢&. 196/2012 Sb.
Pfechodna ustanoveni

1. Rizeni zahajena pfede dnem nabyti G&innosti tohoto zakona a do tohoto dne neskon&ena se dokonéi a prava a
povinnosti s nimi souvisejici se posoudi podle zakona ¢. 13/1997 Sb., ve znéni u¢inném do dne nabyti U¢innosti tohoto zakona.

2. Reklamni zafizeni, jehoz zfizeni a provozovani na dalnici, silnici |. tfidy nebo jejich silnicnim pomocném pozemku
nebo v silniénim ochranném pasmu dalnice a silnice |. tfidy bylo silniénim spravnim uUfadem povoleno pfede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona, Ize nadale provozovat za splnéni podminek uvedenych v povoleni do zaniku tohoto povoleni, nejdéle
vSak 5 let ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona.

3. Vlastnik reklamniho zafizeni uvedeného v bodé 2, jestlize mu nebylo vydano povoleni podle zakona €. 13/1997
Sb., ve znéni Gcinném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona, je po ukonéeni doby, po kterou Ize podle bodu 2 reklamni
zafizeni dale provozovat, povinen reklamni zafizeni bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 5 pracovnich dnt, odstranit.

Neodstrani-li vlastnik reklamni zafizeni ve stanovené IhGté, postupuje se podle § 25 odst. 10 a 11 nebo § 31 odst. 9 az 11
zakona €. 13/1997 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti G€innosti tohoto zakona.

Cl. Il zékona ¢&. 267/2015 Sb.

Prechodna ustanoveni

1. Pozemni komunikace zafazené do kategorie dalnice podle zakona ¢. 13/1997 Sb., ve znéni u¢inném prfede dnem
nabyti G€innosti tohoto zakona, se ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona povazuji za dalnice I. tfidy.

2. Silnice |. tfidy, které jsou rychlostnimi silnicemi podle zakona €. 13/1997 Sb., ve znéni u¢inném prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona, se ode dne nabyti U€innosti tohoto zadkona povazuji za dalnice Il. tfidy, pokud

a) maji smérové oddélené jizdni pasy, nebo
b) jsou zafazeny do transevropskeé silni¢ni sité.

3. Rizeni zahajena prede dnem nabyti tginnosti tohoto zakona a do tohoto dne neskongena se dokonéi a prava a
povinnosti s nimi souvisejici se posoudi podle zakona €. 13/1997 Sb., ve znéni U€inném prede dnem nabyti U¢innosti tohoto

zakona.

4. Doba 1 roku podle § 22¢c odst. 6 zakona €. 13/1997 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona,
se pocita nejdfive ode dne nabyti u€innosti tohoto zakona.

CL.VII zakona ¢&. 319/2016 Sb.
Pfechodné ustanoveni

Rizeni podle § 22h zakona &. 13/1997 Sb., ve znéni Giginném prede dnem nabyti Gginnosti tohoto zakona, zahajena
pfede dnem nabyti U¢innosti tohoto zakona se dokonéi podle zakona ¢€. 13/1997 Sb., ve znéni G¢inném pfede dnem nabyti



ucinnosti tohoto zakona.
Cl.ll zakona ¢&. 370/2016 Sb.
Prechodné ustanoveni
Rizeni zahajena pfede dnem nabyti G&innosti tohoto zakona a do tohoto dne neskon&ena se dokonéi a prava a
povinnosti s nimi souvisejici se posoudi podle zakona ¢. 13/1997 Sb., ve znéni u¢inném pfedem dnem nabyti U¢innosti tohoto
zakona.
CI.XVI zakona &. 225/2017 Sb.

Prechodné ustanoveni

Spravni Fizeni zahajena pfede dnem nabyti Ucinnosti tohoto zakona se dokonéi podle dosavadnich pravnich
predpisu.

Cl.Il zakona &. 227/2019 Sb.
Prechodna ustanoveni

1. Rizeni pravomocné neskon&ena prede dnem nabyti Gginnosti tohoto zakona se dokoné&i a prava a povinnosti s nimi
souvisejici se posoudi podle zakona &. 13/1997 Sb., ve znéni u€inném pfede dnem nabyti U¢innosti tohoto zakona.

2. Do 31. ledna 2021 Ize uhradu ¢asového poplatku prokazat rovnéz zpusobem podle zakona €. 13/1997 Sb., ve
znéni ucinném prede dnem nabyti U¢innosti tohoto zakona. Platnost kupénl prokazujicich Uhradu ¢asového poplatku podle
zakona ¢. 13/1997 Sb., ve znéni ucinném prede dnem nabyti U¢innosti tohoto zakona, zlistava nedotcena.

3. Do 31. ledna 2021 Ize zpoplatnénou pozemni komunikaci uzit vozidlem osvobozenym od zpoplatnéni bez uhrady
¢asového poplatku, aniz by bylo osvobozeni vozidla od zpoplatnéni oznameno Statnimu fondu dopravni infrastruktury.

CI.XI zakona €. 403/2020 Sb.

Prechodné ustanoveni

Rizeni pravomocné neskon&ena prede dnem nabyti Gginnosti tohoto zakona se dokonéi a prava a povinnosti s nimi
souvisejici se posoudi podle zakona ¢. 13/1997 Sb., ve znéni u¢inném pfede dnem nabyti U€innosti tohoto zakona.

CI.XVIII zakona &. 609/2020 Sb.
Prechodné ustanoveni
Rizeni nebo jiné postupy pfi vykonu statni spravy ve vécech dalnice, silnice, mistni komunikace a vefejné pfistupné

uselové komunikace, které byly zahajeny organy Celni spravy Ceské republiky pfede dnem nabyti Gginnosti tohoto zakona, se
dokon¢i podle zakona €. 13/1997 Sb., ve znéni u€inném prede dnem nabyti uc¢innosti tohoto zakona.

CLXXVIII zékona &. 284/2021 Sb.

Prechodna ustanoveni

1. Rizeni a jiné postupy zahajené pfede dnem nabyti Giginnosti tohoto zakona se dokon&i a prava a povinnosti s nimi
souvisejici se posoudi podle pravnich predpist u¢innych ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona.

2. Rozhodnuti, zavazna stanoviska, stanoviska, souhlasy a jina vyjadfeni vydana pfede dnem nabyti UCinnosti tohoto
zakona jako podklad pro vydani rozhodnuti podle zakona ¢. 183/2006 Sb., ve znéni u¢inném pfede dnem nabyti ucinnosti
tohoto zakona, se povazuji za rozhodnuti, zavazné stanovisko, stanovisko, souhlas nebo vyjadfeni podle pravnich predpisu
ucinnych ode dne nabyti u€innosti tohoto zakona.

CLVIII zakona &. 418/2021 Sb.
Prechodné ustanoveni
Pokuta uloZena za prestupek podle zakona ¢. 13/1997 Sb., ktera byla pfedana obecnim Ufadem obce s rozsifenou
pusobnosti obecnému spravci dané k vymahani pfede dnem nabyti U€innosti tohoto zakona, je pfijmem obce, jejiz organ
pokutu ulozil.
Cl.ll zakona ¢&. 178/2021 Sb.
Prechodna ustanoveni
1. Povinnost zajistit provedeni prvotniho hodnoceni zaméru podle § 18g zakona ¢&. 13/1997 Sb., ve znéni G¢inném
ode dne nabyti u€innosti tohoto zakona, se nevztahuje na stavby pozemnich komunikaci, u kterych byla zpracovana

dokumentace pro vydani tzemniho rozhodnuti nebo dokumentace pro vydani spole¢ného povoleni, kterym se stavba umistuje
a povoluje, pfede dnem nabyti u€innosti tohoto zakona.



2. Povinnost zajistit provedeni auditu bezpecénosti pozemnich komunikaci podle § 18g zakona &. 13/1997 Sb., ve
znéni ucinném ode dne nabyti Ucinnosti tohoto zakona, se nevztahuje na stavby pozemnich komunikaci, u kterych byla
zpracovana dokumentace pro vydani uzemniho rozhodnuti nebo dokumentace pro vydani spole¢ného povoleni, kterym se
stavba umistuje a povoluje, pfede dnem nabyti Ucinnosti tohoto zakona; to neplati, jde-li o pozemni komunikaci zafazenou do
transevropské silni¢ni sité.

3. Prvni posouzeni pozemnich komunikaci podléhajicich posuzovani bezpeénosti podle § 18m zakona ¢€. 13/1997
Sb., ve znéni ucinném ode dne nabyti U¢innosti tohoto zakona, provede vlastnik pozemni komunikace v roce 2024.

Cl.ll zékona ¢&. 184/2023 Sb.

Prechodna ustanoveni

1. Pravni forma a nazev statni pfispévkove organizace Reditelstvi silnic a dalnic CR se ke dni 1. ledna 2024 méni na
statni podnik Reditelstvi silnic a dalnic s. p. Pfislusnost statni pfispévkové organizace Reditelstvi silnic a dalnic CR hospodaiit s
majetkem statu se ke dni 1. ledna 2024 méni na pravo Reditelstvi silnic a dalnic s. p. hospodaifit s timto majetkem.

2. Generalni feditel Reditelstvi silnic a dainic CR nejpozdéji do 31. prosince 2023

a) vyda se souhlasem pfislusnych odborovych organti odborovych organizaci pisobicich v Reditelstvi silnic a dalnic CR volebni
fad pro volbu a odvolani zastupcl zameéstnancl v dozor¢i radé Reditelstvi silnic a dalnic s. p. a

b) zajisti v soucinnosti s témito odborovymi organy a v souladu s vydanym volebnim fadem volbu zastupci zaméstnanct v
dozor¢i radé Reditelstvi silnic a dalnic s. p.

3. Generalni feditel Reditelstvi silnic a dalnic CR se ke dni 1. ledna 2024 stava generalnim feditelem Reditelstvi silnic
a dalnic s. p.

4. Ministerstvo dopravy vyda nejpozdsji do 31. prosince 2023 zakladaci listinu Reditelstvi silnic a dalnic s. p. Udaje
tykajici se vySe kmenového jméni a jeho minimalni vySe, kterou je statni podnik povinen zachovat, ocenéni majetku statniho
podniku a vySe rezervniho fondu a jeho minimalni vySe budou stanoveny na zakladé fadné ucetni zavérky sestavené ke dni 31.
prosince 2022 statni pfispévkovou organizaci Reditelstvi silnic a dalnic CR a ovéfené auditorem.

5. Ministerstvo dopravy poda nejpozdé&ji do 1. ledna 2024 navrh na zépis Reditelstvi silnic a dalnic s. p. do
obchodniho rejstfiku. K navrhu na zapis do obchodniho rejstfiku se pfipoji vedle pfiloh podle zadkona o vefejnych rejstficich
rovnéz zakladaci listina a u¢etni zavérka podle bodu 4.

6. Ministerstvo dopravy zméni zakladaci listinu tak, aby udaje podle bodu 4 byly stanoveny na zakladé jim schvalené
fadné ucetni zavérky sestavené ke dni 31. prosince 2023 a ovéfené auditorem. Nejpozdéji ke dni 30. ¢ervna 2024 Ministerstvo
dopravy tuto U€etni zavérku a zménénou zakladaci listinu zvefejni uloZenim do sbirky listin obchodniho rejstfiku a poda navrh
na zapis zmén v obchodnim rejstfiku.

7. Spravci informadénich systém(i vefejné spravy, ve kterych jsou vedeny Gdaje o Reditelstvi silnic a dalnic CR,
provedou ke dni 1. ledna 2024 zménu Udajl o jeho nazvu a pravni formé.

8. Reditelstvi silnic a dalnic s. p. poda bez zbyte¢ného odkladu po zméné& své pravni formy u pFislu$ného
katastralniho ufadu navrh na zapis zmén podle bodu 1. PFilohou navrhu je prohlaseni, které obsahuje oznaceni nemovitych véci
a prav, u nichz ma byt zapis proveden.

CILXXXIIl zakona &. 349/2023 Sb.

Prechodna ustanoveni

1. Rizeni zahajena do 29. Ginora 2024 se dokon&i a prava a povinnosti s nimi souvisejici se posoudi podle zakona &.
13/1997 Sb., ve znéni u¢inném do 29. tnora 2024.

2. Casovy poplatek uhrazeny do 29. tinora 2024 se povaZuje za Fadné uhrazeny, byl-li uhrazen ve vysi stanovené
podle zakona ¢. 13/1997 Sb., ve znéni u¢inném do 29. unora 2024.

3. Sazba €asoveho poplatku, ktery bude podle zakona &. 13/1997 Sb., ve znéni u€inném od 1. bfezna 2024, uhrazen
od 1. bfezna 2024 do 31. prosince 2024, ¢ini na

a) 1 rok 2 300 K¢,
b) 30 dnd 430 K¢,
c) 10 dnt 270 K& a
d) 1 den 200 Kg.
4. Jde-li o vozidlo v systému ¢asového zpoplatnéni pouzivajici jako palivo elektrickou energii nebo vodik v kombinaci

s jinym palivem, je-li hodnota emisi CO? v kombinovaném provozu nejvyse 50 g/km, ¢ini sazba ¢asového poplatku, ktery bude
podle zakona €. 13/1997 Sb., ve znéni G€inném od 1. bfezna 2024, uhrazen od 1. bfezna 2024 do 31. prosince 2024, na



a) 1 rok 570 K¢,
b) 30 dnu 100 K¢,
c) 10 dnu 60 K& a
d) 1 den 50 K¢.

5. Jde-li o vozidlo v systému &asového zpoplatnéni pohanéné zemnim plynem nebo biometanem, &ini sazba
Casoveho poplatku, ktery bude podle zakona €. 13/1997 Sb., ve znéni ucinném od 1. bfezna 2024, uhrazen od 1. bfezna 2024
do 31. prosince 2024, na
a) 1 rok 1 150 K¢,

b) 30 dnu 210 K¢,
c) 10 dnti 130 K¢ a
d) 1 den 100 K&.

6. Je-li ke dni 29. unora 2024 vozidlo zaevidovano do systému elektronického mytného, provozovatel systému
elektronického mytného je povinen ulozit ¢ast mytného ukladanou za U€elem dosazeni navratnosti nakladu podle § 22 odst. 1
pism. b) bodu 3 zakona &. 13/1997 Sb., ve znéni G¢inném od 1. bfezna 2024, podle emisni tfidy CO? vozidla v systému
elektronického mytného, které spliiuje nejméné pFisnou emisni Urover. Provozovatel systému elektronického mytného je
povinen uréit emisni tfidu CO? vozidla v systému elektronického mytného, zapsat ji v evidenci Gdajd o mytném a podle této tiidy
ulozit ¢ast mytného ukladanou za ucelem dosazeni navratnosti nakladt podle § 22 odst. 1 pism. b) bodu 3 zakona ¢. 13/1997

Sb., ve znéni ucinném od 1. bfezna 2024,

a) do 5 pracovnich dnli ode dne, kdy mu provozovatel nebo fidi¢ vozidla v systému elektronického mytného anebo poskytovatel
evropského mytného poskytne Gdaje potfebné k uréeni emisni tfidy CO? vozidla, nebo

b) nejpozdéji do 31. srpna 2024; to neplati, jde-li o vozidlo, které neni zapsano v registru silni¢nich vozidel.
CLV zakona &. 130/2025 Sb.
Prechodna ustanoveni

1. Rizeni o prestupku podle zakona &. 13/1997 Sb., ve znéni uginném piede dnem nabyti G&innosti tohoto zakona,
zahajena pfede dnem nabyti U€innosti tohoto zakona se dokonéi podle zakona €. 13/1997 Sb., ve znéni u¢inném pfede dnem
nabyti ucinnosti tohoto zakona. Postupy navazujici na fizeni o prestupku, které bylo zahajeno pfede dnem nabyti Uc€innosti
tohoto zakona, se provedou podle zakona ¢. 13/1997 Sb., ve znéni u¢inném pfede dnem nabyti Ucinnosti tohoto zakona.

2. Zabranil-li pfede dnem nabyti G€innosti tohoto zakona celnik pfi nizkorychlostnim kontrolnim vazeni v jizdé vozidla
nebo jizdni soupravy, zajisti po splnéni stanovenych podminek jejich uvolnéni celni ufad.

3. Neni-li spravni organ, u néhoz byla pfede dnem nabyti ucinnosti tohoto zakona podle § 43a nebo § 43b zakona ¢.
13/1997 Sb., ve znéni Gginném pfede dnem nabyti G€innosti tohoto zakona, sloZzena kauce, jemuz byla pfedana kauce nebo
jemuz byly pfedany doklady k vozidlu nebo doklady k nakladu, pfislusny k vedeni fizeni o pfestupku, pfeda bezodkladné kauci
nebo doklady spravnimu organu, ktery je k vedeni tohoto fizeni pFislusny.

1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/62/ES ze dne 17. ¢ervna 1999 o vybéru poplatkt za uzivani uréitych pozemnich komunikaci
téZkymi nakladnimi vozidly.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/38/ES ze dne 17. kvétna 2006, kterou se méni smérnice 1999/62/ES o vybéru poplatkd za uzivani
urcitych pozemnich komunikaci t&éZkymi nakladnimi vozidly.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/54/ES ze dne 29. dubna 2004 o minimalnich bezpeénostnich pozadavcich na tunely
transevropskeé silniéni sité.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/96/ES ze dne 19. listopadu 2008 o Fizeni bezpecnosti silni¢ni infrastruktury.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/40/EU ze dne 7. ¢ervence 2010 o ramci pro zavedeni inteligentnich dopravnich systému v oblasti
silni¢ni dopravy a pro rozhrani s jinymi druhy dopravy.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/520 ze dne 19. bfezna 2019 o interoperabilité elektronickych systému pro vybér mytného a
usnadnéni preshrani¢ni vymeény informaci tykajicich se nezaplaceni silni¢nich poplatkd v Unii.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1936 ze dne 23. fijna 2019, kterou se méni smérnice 2008/96/ES o fizeni bezpecnosti
silniéni infrastruktury.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/362 ze dne 24. Unora 2022, kterou se méni smérnice 1999/62/ES, 1999/37/ES a (EU)
2019/520, pokud jde o vybér poplatkli pro vozidla za uzivani urgitych pozemnich komunikaci.

1a) § 1 odst. 1 zakona ¢&. 38/1995 Sb., o technickych podminkach provozu silni€nich vozidel na pozemnich komunikacich. § 1 zakona ¢. 266/1994
Sb., o drahach.



1) Zakon €. 13/1997 Sb., o pozemnich komunikacich, ve znéni zakona €. 256/2002 Sb.

2) Zakon ¢&. 361/2000 Sb., o provozu na pozemnich komunikacich a o zménach nékterych zakonu (zékon o silnicnim provozu), ve znéni
pozdéjsich predpisu.

2a) Zakon €. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek.
2b) Zakon ¢. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjsich predpisu.
3) § 8 odst. 2 a 4, § 46 a nasl. zakona ¢. 114/1992 Sb., o ochrané pfirody a krajiny, ve znéni pozdéjSich predpis.

6) Zakon €. 114/1992 Sb., ve znéni pozdéjSich pfedpisu.
Zakon CNR ¢&. 244/1992 Sb., o posuzovani vliv(i na Zivotni prostfedi.

7) Zakon €. 184/2006 Sb., o odnéti nebo omezeni vlastnického prava k pozemku nebo ke stavbé (zakon o vyvlastnéni).
8) § 110 odst. 2 zakona ¢. 183/2006 Sb.

8a) § 4 zakona ¢. 104/2000 Sb., o Statnim fondu dopravni infrastruktury a o zméné zakona €. 171/1991 Sb., o plsobnosti organu Ceské republiky,
ve vécech prevodu majetku statu na jiné osoby a o Fondu narodniho majetku Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich predpisu.

8b) Zakon €. 363/1999 Sb., o pojistovnictvi a o zméné nékterych souvisejicich zakonl (zakon o pojistovnictvi), ve znéni pozdéjsich predpisu.
9) Zakon ¢&. 565/1990 Sb., o mistnich poplatcich, ve znéni pozdéjsich predpist.

§ 20 odst. 1 pism. j) zakona €. 289/1995 Sb., o lesich a 0 zméné a doplnéni nékterych zakonl (lesni zakon).

§ 16 odst. 1 pism. d) a f), § 26 odst. 1 pism. c), § 26 odst. 3 pism. c), § 29 pism. h) zakona €. 114/1992 Sb., o ochrané pfirody a krajiny.

10) Zakon ¢&. 56/2001 Sb., o podminkach provozu vozidel na pozemnich komunikacich a o zméné zakona €. 168/1999 Sb., o pojisténi
odpovédnosti za $kodu zpusobenou provozem vozidla a o zméné nékterych souvisejicich zakonl (zakon o pojisténi odpovédnosti z provozu
vozidla), ve znéni pozdéjSich pfedpist.
Vyhlaska ¢. 341/2014 Sb., o schvalovani technické zpusobilosti a o technickych podminkach provozu vozidel na pozemnich komunikacich.

11a) Zakon ¢. 361/2000 Sb., o provozu na pozemnich komunikacich a o zménach nékterych zakonl (zakon o silni€nim provozu), ve znéni
pozdéjsich predpisu.

Vyhlaska &. 30/2001 Sb., kterou se provadéji pravidla provozu na pozemnich komunikacich a Uprava a fizeni provozu na pozemnich
komunikacich, ve znéni pozdéjsich predpisu.

11b) Vyhlaska ¢. 341/2002 Sb., o schvalovani technické zpusobilosti a o technickych podminkach provozu vozidel na pozemnich komunikacich,
ve znéni pozdéjSich predpis(.

11c) Zakon €. 239/2000 Sb., o integrovaném zachranném systému a o zméné nékterych zakond, ve znéni pozdéjsich predpist.
Zakon €. 240/2000 Sb., o krizovém Fizeni a 0 zméné nékterych zakonu (krizovy zakon), ve znéni pozdéjSich predpisu.
11d) Zakon &. 219/1999 Sb., o ozbrojenych silach Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich predpist.

11e) Vyhlaska ¢. 197/2001 Sb., o zpusobu vnéjsSiho oznaceni a odznacich celni spravy, vzorech sluzebnich stejnokroju a zvlastnim barevném
provedeni a oznaceni sluzebnich vozidel celni spravy.

11f) Zakon €. 329/2011 Sb., o poskytovani davek osobam se zdravotnim postizenim a o zméné souvisejicich zakon(.
11g) Zakon €. 40/1964 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéjSich predpisu.

11h) Zakon €. 97/1993 Sb., o plisobnosti Spravy statnich hmotnych rezerv, ve znéni pozdéjSich predpisu.

111) § 31 a nasledujici obanského zakoniku.

Zakon ¢. 21/2006 Sb., o ovéfovani shody opisu nebo kopie s listinou a o ovéfovani pravosti podpisu a o zméné nékterych zakonl (zakon o
ovérovani), ve znéni pozdéjsich predpisu.

11m) Zakon €. 365/2000 Sb., o informacnich systémech vefejné spravy a o zméné nékterych dalsich zakonu, ve znéni pozdéjsich predpisu.
12) Zakon €. 526/1990 Sb., o cenach, ve znéni pozdéjSich predpist.

12a) Zakon €. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (zivnostensky zakon), ve znéni pozdéjSich predpisu.

13) Zakon ¢. 266/1994 Sb.

13a) Zakon €. 56/2001 Sb., o podminkach provozu vozidel na pozemnich komunikacich a o zméné zakona €. 168/1999 Sb., o pojisténi
odpovédnosti za $kodu zplsobenou provozem vozidla a o zméné nékterych souvisejicich zakonl (zakon o poji§téni odpovédnosti z provozu
vozidla), ve znéni zakona ¢. 307/1999 Sb., ve znéni pozdéjSich predpisu.

14) Zakon €. 111/1994 Sb., o silni¢ni dopravé, ve znéni zakona ¢. 38/1995 Sb. Vyhlaska ministra zahrani¢nich véci ¢. 64/1987 Sb., o Evropské
dohodé o mezinarodni silni¢ni pfepravé nebezpecnych véci (ADR).

14a) § 2 pism. 0) a § 5 odst. 2 pism. h) zakona ¢. 365/2000 Sb., o informacnich systémech vefejné spravy a o zméné nékterych dalSich zakon(.

15) Napf. zakon &. 222/1994 Sb., o podminkach podnikani a o vykonu statni spravy v energetickych odvétvich a o Statni energetické inspekci,
zakon €. 138/1973 Sb., o vodach (vodni zakon), ve znéni pozdéjich predpisli, zakon €. 44/1988 Sb., o ochrané a vyuZiti nerostného bohatstvi
(horni zakon), ve znéni pozdéjich predpist, zakon &. 110/1964 Sb., o telekomunikacich, ve znéni pozdéj§ich predpist, a zakon CNR &. 20/1987
Sb., o statni pamatkové péci, ve znéni pozdéjsich predpisu.



16) Zakon ¢. 110/1964 Sb., ve znéni pozdéjSich predpisu. Zakon ¢. 222/1994 Sb.

16a) Zakon €. 38/1995 Sb., o technickych podminkach provozu silni¢nich vozidel na pozemnich komunikacich, ve znéni zakona ¢&. 355/1999 Sb.
18) Zakon CNR &. 552/1991 Sb., o statni kontrole, ve znéni zakona &. 166/1993 Sb.

18a) 513/1991 Sb., obchodni zakonik, ve znéni pozdéjsich predpisl.

18a) § 4 pism. e) zakona ¢. 101/2000 Sb.

18b) § 5 odst. 1 pism. ¢) zakona €. 101/2000 Sb., ve znéni zakona ¢. 439/2004 Sb.

19) Zakon ¢&. 500/2004 Sb., spravni fad.

20) § 45 odst. 1 zakona €. 92/1991 Sb., o podminkach pfevodu majetku statu na jiné osoby, ve znéni pozdéjSich predpis(.
§ 14 vyhlasky Federalniho ministerstva financi ¢. 119/1988 Sb., o hospodareni s narodnim majetkem.

20) Zakon &. 219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky a jejim vystupovani v pravnich vztazich, ve znéni pozdéjsich predpist.
Zakon €. 128/2000 Sb., o obcich (obecni zfizeni), ve znéni pozdéjSich predpisu.
Zakon €. 129/2000 Sb., o krajich (krajské zfizeni), ve znéni pozdéjsSich predpist.

21) Napfiklad § 20 odst. 1 pism. j) zakona €. 289/1995 Sb., o lesich a 0 zméné a doplnéni nékterych zakonu (lesni zakon), § 16 odst. 1 pism. d) a
f), § 26 odst. 1 pism. c), § 26 odst. 3 pism. c), § 29 pism. h) zakona €. 114/1992 Sb., o ochrané pfirody a krajiny.

22) Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1692/96/ES ze dne 23. Cervence 1996 o hlavnich smérech Spolec¢enstvi pro rozvoj
transevropské dopravni sité.

22) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1315/2013 ze dne 11. prosince 2013 o hlavnich smérech Unie pro rozvoj transevropské
dopravni sité a o zru$eni rozhodnuti ¢. 661/2010/EU, v platném znéni.

23) Zakon €. 269/1994 Sb., o rejstiiku trestt a evidenci prestupkd, ve znéni pozdéjsich predpisu.
24) Zakon €. 111/1998 Sb., o vysokych Skolach a o zméné a doplnéni dalSich zakonu (zékon o vysokych $kolach), ve znéni pozdéjsich predpisu.
25) Vyhlaska €. 418/2008 Sb., kterou s provadi zakon o obecni policii.

26) Vyhlaska &. 89/2004 Sb., kterou se stanovi vnéjsi oznageni prislusnika Vézefské sluzby Ceské republiky, zvladtni barevné provedeni a
oznadeni sluZebnich vozidel a prokazovani prislusnosti k Vézeriské sluzbé Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich predpisti.

27) § 2 odst. 1 pism. b) bod 1 zakona ¢. 344/1992 Sb.

28) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009 ze dne 21. fijna 2009, kterym se zavadéji spole¢na pravidla tykajici se zavaznych
podminek pro vykon povolani podnikatele v silniéni dopravé a zruSuje smérnice Rady 96/26/ES, v platném znéni.

Nafizeni Komise (EU) 2016/403 ze dne 18. bfezna 2016, kterym se doplfiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009, pokud
jde o klasifikaci zavaznych poruSeni pravidel Unie, ktera mohou vést ke ztraté dobré poveésti podnikatele v silniéni dopravé, a kterym se méni
ptiloha Ill smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/22/ES.

29) § 48 zakona ¢. 108/2006 Sb., o socialnich sluzbach, ve znéni zakona ¢. 206/2009 Sb.

31) EN ISO 9001.

32) Zakon ¢. 182/2006 Sb., o upadku a zplUsobech jeho feSeni (insolvenéni zakon), ve znéni pozdéjsich predpist.

34) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 765/2008 ze dne 9. Eervence 2008, kterym se stanovi pozadavky na akreditaci a dozor nad
trhem tykajici se uvadéni vyrobkl na trh a kterym se zrusuje nafizeni (EHS) €. 339/93.

35) § 18a zakona €. 22/1997 Sb., o technickych poZadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych zakonu, ve znéni zakona ¢. 490/2009
Sb. a zakona ¢. 34/2011 Sb.

36) Zakon €. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich Udaju a o0 zméné nékterych zakon(, ve znéni pozdéjsich predpisu.
39) § 18 odst. 2 zakona €. 300/2008 Sb., o elektronickych ukonech a autorizované konverzi dokumentd, ve znéni pozdéjSich predpis(.
§ 6 odst. 1 zakona €. 297/2016 Sb., o sluzbach vytvarejicich dlvéru pro elektronické transakce.
40) Zakon ¢&. 283/2021 Sb., stavebni zakon.
41) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2020/204 ze dne 28. listopadu 2019 o podrobnych povinnostech poskytovatelll evropské sluzby
elektronického mytného, minimalnim obsahu prehledu o oblasti evropské sluzby elektronického mytného, elektronickych rozhranich, pozadavcich

na prvky interoperability a o zru§eni rozhodnuti 2009/750/ES.

42) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/203 ze dne 28. listopadu 2019 o klasifikaci vozidel, povinnostech uzivatell evropské
sluzby elektronického mytného, pozadavcich na prvky interoperability a minimalnich kritériich zplsobilosti oznamenych subjektd.

43) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 ze dne 25. fijna 2012 o evropské normalizaci, zméné smérnic Rady 89/686/EHS
a 93/15/EHS a smérnic Evropského parlamentu a Rady 94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES, 98/34/ES, 2004/22/ES, 2007/23/ES, 2009/23/ES
a 2009/105/ES, a kterym se rusi rozhodnuti Rady 87/95/EHS a rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady €. 1673/2006/ES, v platném znéni.

44) Zakon €. 250/2017 Sb., o elektronické identifikaci, ve znéni pozdéjSich pfedpisu. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 910/2014 ze
dne 23. ¢ervence 2014 o elektronické identifikaci a sluzbach vytvarejicich divéru pro elektronické transakce na vnitfnim trhu a o zruseni smérnice
1999/93/ES, v platném znéni.

45) Zakon €. 111/1994 Sb., o silniéni dopravé, ve znéni pozdéjSich predpis.



